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sera fil 60/120 Aquarium-Innenfilter

sera fil 60/120 Internal Aquarium Filter

Filtres intérieurs pour aquarium sera fil 60/120
sera fil 60/120 Aquariumbinnenfilters

Filtri interni per acquari sera fil 60/120

Filtros interiores para acuarios sera fil 60/120
Filtros interiores para aquario sera fil 60/120
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sera fil 60

Schemabild / schematic figure / schéma 60
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sera fil 120

Schemabild / schematic figure / schéma 120
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sera fil 60/120
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Endkartusche
Front cartridge
Cartouche d’extrémité

Filterschwamm
Filter foam
Eponge de filtration

Filterkartusche
Filter cartridge
Cartouche de filtration

Filtermedienbox
Filter media box
Cartouche pour médias de filtration

sera super carbon aktive Filterkohle
sera super carbon active filter carbon
SERA super carbon charbon activé

Deckel fur Filtermedienbox
Filter media box cover
Couvercle pour cartouche de filtration

sera siporax® mini

Kartuschenverbinder fur sera fil 120
Cartridge connector for sera fil 120
Connectur cartouche pour SERA fil 120

Kartuschenverbinder fir sera fil 60
Cartridge connector for sera fil 60
Connectur cartouche pour SERA fil 60

Rotordeckel mit Dichtungsring
Impeller cover
Couvercle rotor

Rotor
Impeller
Rotor

Motorgehduse

Main body

Carter moteur

0-Ring

0-ring

Joint torique
Winkel-Anschlussstiick
Curve connector
Coude

Rohrverbinder
Pipe connector
Raccord tuyau

Winkel-Verbinder
Curve pipe
Coude
Strahlrohr

Spray bar

Tube diffuseur
Rohrstopfen
Stopper

Cache

Sauger + Klip fur Strahlrohre
suction cup + clip for spray bars
Ventouse + clip pour tubes diffuseurs

Auslass mit Diffusor
Outlet with diffuser
Sortie avec diffuseur

Bild/fig. 1

Bild/fig. 2

Bild/fig. 3

Bild/fig. 4




D Warnung

1.Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

2.Das Gerdt ist nicht zur Verwendung durch Personen (inklusive Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, Wahrnehmungs- oder geistigen Fahigkeiten,
oder fehlender Erfahrung und Wissen vorgesehen, auBer wenn sie durch eine
fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder beziiglich des
Gebrauchs des Gerates angeleitet werden.

US Warning

1. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.

2.This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their safety.

F Attention

1.1l convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I"appareil.

2. Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de
leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant I'uti-
lisation de I'appareil.

N L Waarschuwing

1. Er moet gelet worden op kinderen, zodat gegarandeerd is, dat ze niet met het
apparaat spelen.

. Het apparaat is niet bestemd om te worden gebruikt door personen (inclusief
kinderen) met een beperkt lichamelijk of geestelijk vermogen of beperkt waar-
nemingsvermogen of door personen met onvoldoende ervaring en kennis,
behalve wanneer ze worden begeleid door een persoon die voor hun veilig-
heid verantwoordelijk is of worden geinstrueerd voor het gebruik van het
apparaat.

N

I Avvertenze

.| bambini devono essere sempre tenuti sotto controllo in modo che non pos-
sano giocare con queste apparecchiature.

. L’apparecchio non puo essere usato da persone (inclusi i bambini) che hanno
limiti fisici, di percezione ed intellettuali. Anche persone con mancanza di
esperienza e conoscenze specifiche non possono usare questi strumenti, se
prima non sono state istruite da persone responsabili per la loro sicurezza.

S

E Advertencia

1. Conviene vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.
.Este aparato no esta previsto para que lo utilicen personas (incluso nifios)
cuya capacidad fisica, sensorial 0 mental esté disminuida, o personas sin
experiencia o conocimientos, excepto si pueden recibir a través de una per-
sona responsable de su seguridad una vigilancia adecuada o instrucciones
previas relativas a la utilizacion del aparato.

N

P Adverténcia

1.As criangas devem ser atentamente observadas, para assegurar que ndo
brincam com o aparelho.

2.0 aparelho ndo esta destinado & utilizagdo por pessoas (incluindo criancas)
com limitadas capacidades fisicas, sensoriais e mentais, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, a ndo ser que sejam observadas e, no que diz
respeito a utilizagdo do aparelho, ensinadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

S Varning

1. Barn maste héllas under uppsikt, for att utesluta att de leker med apparaten.

2. Apparaten fér inte hanteras av personer (&ven barn) med inskrénkt fysikalisk,
uppfattnings- eller mental férméaga, eller personer med bristande erfarenhet
och kunnande, utan att det finns en ansvarig person som héller uppsikt eller
végleder hur produkten skall anvandas.

FI Varoitus

1. Lapsille tulee korostaa ettei laitteella saisi leikkia.

2.Tama laite ei ole tarkoitettu (lapset mukaan luettuna) henkiléille joiden rajalli-
set henkiset kyvyt tai alyllinen taso, tai kokemuksen ja tietdmyksen puute on
esteend ja vaarana, ellei heille ole annettu ohjeita tai opastusta henkil6lté joka
on vastuussa heidén turvallisuudestaan.

D K Advarsel

1.Born skal veere under opsyn sa det undgas at de leger med de forskellige
dele.

2. Dette aggregat ber ikke betjenes af personer (inkl. bern) med fysiske eller psy-
kiske handikap med mindre de er under opsyn af personer med ansvar for
deres sikkerhed.

G R Mpoaooxn

1. EmBAETETE Ta TIDIG WOTE Va ATOQUYETE TUXOV XPAON TG OCUCKEURG Qv Tiil-
XVidl.

2. H ouokeur} dev TpoopideTal yia Xprion ato dTopa (CUNTEPIAAUBAVOEVWY TRIl-
OlWV) Ye TEPIOPICHEVN QUOIKT, dlavonTikr i IkavaTnTa aiobnong, fi wpic egei-
Oikeuan 1 yvwan, EKTOG Kal av UTIIpxEl adela 1 eTiBAewn oo evAAIKa 1) €xouv
500l OAeg 01 aTRIPAITNTEG OBNYIES YIa TNV ACPAAR XPAON TNG CUCKEUNG AT
GTopo UTEUBUVO Yia TNV ao@AAEId TOUG.

S I Opozorilo

1. Pazite na otroke, da se ne bodo igrali z napravo.

2.Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejeno telesno,
zaznavno in dusevno sposobnostjo ali osebe, ki nimajo znanja in izkusen;
za uporabo te naprave, razen Ee jih pri rokovanju z napravo ne nadzoruje
odgovorna oseba ali ¢e so pod kontrolo te osebe seznanjeni z uporabo
naprave.

H R Upozorenje

1. Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da se ne igraju sa apa-
ratom.

2. Ovaj aparat nije namjenjen za upotrebu osobama (uklju€ujuéi djecu) sa sma-
njenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim kapacitetom, ili sa manjkom iskustva
i znanja, osim ako su imali nadzor ili instrukcije glede upotrebe aparata od
osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost.

H Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felligyelet alatt, hogy ne jatszhassanak a kész(ilék-
kel.

2. A készlléket nem haszndlhatja olyan személy (beleértve a gyerekeket is), aki
korlatozott testi, észlelési vagy szellemi képesség, vagy akinek nincsen meg-
felelé tapasztalata és ismerete, kivéve, ha egy az 6 biztonsagaért felelés sze-
mély felligyeli 6t vagy a késziilék hasznalatat iranyitja.

P L Ostrzezenie

1. Nie nalezy zostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia, aby mie¢ pew-
nos¢, ze nie beda sie nim bawity.

2.Urzadzenia nie moga uzywa¢ osoby (wiacznie z dzie¢mi) niepetnosprawne
fizycznie, umystowo i z ograniczonymi zdolno$ciami postrzegania, osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze postepuja one
zgodnie z instrukcja lub sa dozorowane przez odpowiedzialna za jej bezpie-
czenstwo osobe.

CZ Varovani

1. Na déti je treba dohlédnout, aby si nikdy nehraly s pfistrojem.

2. Pristroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) s omezenou télesnou
¢i duSevni schopnosti nebo pokud jim chybi znalosti a zkuSenosti, kromé
pfipadu, kdy pro jejich bezpecnost, je odpovédna osoba pouci o pouzi-
vani.

TR v

1. Gocuklar cihazla oynamamalidirar.

2.Bu cihaz, fiziksel engelli, akil saglgi yerinde olmayan veya tecriibe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan (cocuklar dahil), yanlarinda gtvenliklerini
saglayabilecek, cihazin kullanimini bilen biri olmadan kullaniimamalidir.

R U S MpepynpexpaeHue

1. BHUMaTENbHO CrieuTe 3a [ETbMU, YTOBb! GbiTb YBEPEHHbBIM, YTO OHW He
UFpatoT C YCTPOVCTBOM.

2.YCTpolicTBO He NpPedycMOTPEHO ANA MCMOMb30BaHUS JoAbMU (BKItOYas
AETeN): C OrpaHNHEHHBIMU (UBNHECKMU MW YMCTBEHHBIMU CTIOCOGHOCTSIMY,
C HEOCTATO4HBIM OMBITOM WK 3HAHUSIMMA, B CIly4ae, ECI OHU He HaXOAATCS
nof, HaBMtofieHeM U He NOJY4NAN COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLMM OT L,
OTBETCTBEHHOIO 3a MX 6€30MaCHOCTb.




D Gebrauchsinformation
Bitte vollstandig und aufmerksam lesen.

Die sera fil 60/120 Motorfilter sind hocheffiziente Aqua-
rien-Innenfilter fur kleine Aquarien bis 60/120 |. Der
gerduscharme Energiesparmotor ist nahezu wartungs-
frei. Das besonders groBe Filtermaterial-Volumen (ca.
200/350 cm3) bewirkt optimale Filterung des Aquarien-
wassers bei bester biologischer Kldarung. So erhalten
Sie glasklares, naturgerechtes Aquarienwasser.

Wasserreinigung in mehreren Phasen:

1. Durch den Filterschwamm (2) in der Endkartusche (1)
werden aus dem Wasser grobe Schmutzpartikel me-
chanisch gefiltert.

. Durch die aktive Filterkohle sera super carbon (5) in
der Filterkartusche (3) werden giftige organische Ver-
unreinigungen wie Pestizide absorbiert.

. Beim sera fil 120 befindet sich in der dritten Filterkar-
tusche (3) sera siporax® mini. In dieser Phase findet
auf der riesigen inneren Oberfldche von sera siporax®
mini, auf der sich die Filterbakterien ansiedeln, der
biologische Abbau statt.

Diese Filterkartuschen kénnen beim sera fil 60 nachge-

rustet und beim sera fil 120 beliebig oft hinzugefugt

werden. Mit der modularen Erweiterung schafft man
zusatzliches Filtervolumen und damit eine gréBere

Filterkapazitat.

Unterschiedliche Wasserausstromer machen eine indi-
viduelle Anpassung an jedes Aquarium maoglich:

Bild 1+2: Regulierung der Wasserausstromung durch
2 Standard-Auslasseinheiten in unterschiedlichen Gro-
Ben.

Bild 3: Strahlrohr, auch optimal fir Schildkrétenbecken
geeignet.

Bild 4: Auslasseinheiten zur gleichzeitigen Luftzufuhr mit
extra breitem Auslass mit Diffusor.

Montage und Anbringung im Aquarium:

Der Innenfilter kann in verschiedenen Positionen in
Inrem Aquarium angebracht werden (Bild 1 bis 4).
Bitte beachten Sie, dass der Filter komplett im Wasser
untergetaucht sein muss, um so ein Trockenlaufen zu
vermeiden.

Bevor Sie den Filter im Aquarium anbringen, schrauben
Sie das Winkel-Anschlussstiick (14) mit O-Ring (13) in
das Motorgehaduse (12). Danach stecken Sie den Winkel-
Verbinder (16) auf. Mit den Rohrverbindern (15) kbnnen
Sie die H6he des Strahlrohres (17) bestimmen. Mit dem
Rohrstopfen (18) verschlieBen Sie das Strahirohr.

Nachdem Sie diese Teile zusammengesteckt haben,
bringen Sie den kompletten Filter an einer beliebigen
Scheibe im Aquarium an.

Reinigen Sie die Scheibe an der Stelle grindlich, an der
der Filter angebracht werden soll, jedoch ohne
Reinigungsmittel. Mit Hilfe der Saugndpfe kann der
Innenfilter einfach an die Scheibe gedruckt und so
befestigt werden.

Befestigen Sie jetzt das Strahlrohr (17) mit den Saugern
(19) und den dazugehdrigen Klips unter der Wasser-

6

oberflache so, dass die Austrittsdtisen des Strahlrohres
leicht nach oben in Richtung der Wasseroberflache
zeigen. So erzeugen Sie eine gewlinschte Oberfldchen-
stromung, die sehr wichtig fur die Sauerstoffversor-
gung Ihrer Fische ist.

In den Schemabildern sind die Einzelteile abgebildet,
die Sie fur den Aufbau bendtigen.

Die Einzelteile lassen sich ohne Werkzeug und ohne
Kraftaufwand leicht zusammenbauen.

SchlieBen Sie den Filter erst nach der Anbringung an,
wenn der Filterkdrper komplett im Wasser ist!

Reinigung und Wartung:

(Vor Beginn jeder Wartung diesen Absatz bitte voll-
standig durchlesen.)

Wenn die Filterleistung deutlich nachldsst, oder der pH-
Wert des Aquarienwassers deutlich absinkt, ist der
Filter verstopft, oder seine bakterielle Aktivitat kann zu
hoch sein. Ziehen Sie die Netzstecker aller im und am
Aduarium angeschlossenen elektrischen Gerate!

Erst danach darf der Filter aus dem Wasser genommen
werden.

Zum Reinigen des Filterschwamms (2) sowie zum Er-
setzen der aktiven Filterkohle (5) ziehen Sie einfach die
Filterkartuschen (1, 3) vom Kartuschenverbinder (8
bzw. 9) ab.

Sie kdnnen jetzt die Filtermedien (2, 5, 7) reinigen oder
durch neue ersetzen. Wir empfehlen, immer nur Teile
der Filtermedien zu ersetzen, um einen Anteil der Fil-
terbakterien zu erhalten.

Bei der regelméBigen Wartung muss auch die Antriebs-
einheit mit Rotor (11) gereinigt und auf VerschleiB
Uberprift werden. Entnehmen Sie mit Hilfe einer
Pinzette vorsichtig den Rotor (11). (Achten Sie darauf,
die kleinen schwarzen Lagerbuchsen, die an der
Achsenspitze oder in der Ansaugkappe sitzen, nicht zu
verlieren!) Reinigen Sie die Teile mit einer weichen
Burste, und spulen Sie die Kammer des Rotors sowie
den seitlich anliegenden Kanal frei.

Setzen Sie jetzt alle Teile wieder zusammen. Der ge-
samte Stillstand des Filters sollte nicht Ianger als maxi-
mal 30 Minuten dauern, damit die restlichen nutzlichen
Reinigungsbakterien in den Filtermedien nicht abster-
ben. Wir empfehlen, nach jeder Filterreinigung die Bak-
terienkulturen durch eine Kur mit sera filter biostart
und sera nitrivec Biostarter wieder aufzufrischen.
Dringend zu empfehlen ist dies, falls der Filter mehr als
30 Minuten stillgestanden hat.

Bitte keine Reinigungsmittel verwenden!

Um eine optimale Filterung des Wassers zu gewadhr-
leisten, sollten die Filtermedien nach ca. 4 Wochen aus-
gewaschen werden. Der Filterschwamm (Art.-Nr. 06855)
sollte nicht ldnger als 6 Monate zum Einsatz kommen
und nach dieser Zeit ausgetauscht werden. Bevor Sie die
neuen Filtermedien einsetzen, spllen Sie sie einmal
mit dem Aquariumwasser durch, damit sich die not-



wendigen Bakterienkulturen erneut aufbauen kénnen.
Bitte beachten Sie dabei, dass die aktive Filterkohle
(Art.-Nr. 06854) nach jedem Wasserwechsel, spatestens
aber nach 6 Wochen ausgetauscht werden muss.

Das eingesetzte sera siporax® mini (Art.-Nr. 06853) muss
ausgetauscht werden, wenn sich die inneren Poren
nicht mehr reinigen lassen, also kein Durchfluss mehr
gewabhrleistet ist.

sera Nachfiillpackungen, Erweiterungsmodule und Er-
satzteile:

sera siporax® mini fUr sera fil 60/120 Art.-Nr. 06853
sera super carbon aktive Filterkohle flr sera fil 60/120
Art.-Nr. 06854

Filterschwamm fUr sera fil 60/120 Art.-Nr. 06855
Ersatz-Endkartusche (leer) flr sera fil 60/120 Art.-Nr.
06852

Ersatz-Filterkartusche (leer) fur sera fil 60/120 Art.-Nr.
06850

Rotor flr sera fil 60 Art.-Nr. 06845

Rotor flr sera fil 120 Art.-Nr. 06847

Satz Saughalter fur sera fil 60 Art.-Nr. 06846

Satz Saughalter inklusive Halteplatte fur sera fil 120 Art.-
Nr. 06848

Sicherheitshinweise:

1. Die sera fil 60/120 Aquarienfilter durfen nur véllig
untergetaucht verwendet werden! Ein Betrieb
auBerhalb des Wassers, auch nur fur kurze Zeit, kann
den Filter beschadigen. Dies ist kein Reklamations-
grund.

2. Die sera fil 607120 durfen nur fUr den angegebenen
Verwendungszweck eingesetzt werden. Der Betrieb
ist nur mit speziellen sera Filtermedien zuldssig
(siehe Aufstellung der Artikel). Die Verwendung ande-
rer Filtermedien kann den Pumpenkopf oder die
Achse beschadigen. Dies ist kein Reklamationsgrund.
Ein Betrieb ohne Filtermedien und/oder Filter-
kammern ist nicht zuldssig.

3. Schaden am Motorkopf, am Kabel oder am Stecker
diirfen nicht repariert werden! Der Filter ist dann
sofort vom Netz zu trennen und darf nicht weiter
betrieben werden. Dies gilt ebenso bei beabsichtig-
ten Veranderungen an diesen Teilen. Solche Schaden
durfen nicht repariert oder ausgebessert werden!

4. Die zu pumpende Fllssigkeit darf 35 °C (95 °F) nicht
Uberschreiten.

Nicht salzwasserfest!

Hinweise fiir eine optimale Funktion:

Biologische Aquarienfilter wie die sera fil 60/120 mus-
sen pausenlos arbeiten. Sie durfen nur zu Wartungsar-
beiten kurzzeitig abgeschaltet werden (max. 30 Min.).
Die Filtermedien dirfen nur grob ausgespult werden
(‘Katzenwdsche’). Biologische Filter dlrfen niemals
‘desinfiziert’ werden. Es mussen immer ausreichend
Reinigungsbakterien zur Wiederbesiedelung erhalten

bleiben. Wir empfehlen die Anwendung von sera filter
biostart und sera nitrivec Biostarter nach jedem Still-
stand des Aquarienfilters. Testen Sie nach jedem Spulen
(Reinigen) der Filtermedien flr mindestens 4 Wochen
2-mal wéchentlich den Nitritwert des Aquarienwassers
mit dem sera Nitrit-Test (NO,). Haufig verstopfte Filter
deuten auf einen zu hohen Fischbesatz hin! Bei norma-
lem Fischbesatz ist eine Wartung alle 3 - 4 Monate, bei
optimalem Fischbesatz alle 6 - 12 Monate zu erwarten.
Kontrollieren Sie regelmdBig die Ansaugschlitze der
Filterkammer und entfernen Sie angesaugte Pflanzen-
teile.

Technische Daten:

sera fil 60 (Art.-Nr. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, H 0,9 m Forderhdhe,
fur Aquarien bis 60 I.

sera fil 120 (Art.-Nr. 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, H 1,35 m Férderhéhe,
fur Aquarien bis 120 I.

Entsorgung des Gerates:

Altgerate durfen nicht in den Hausmuill!

Solite das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden
kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflich-
tet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzu-
geben. Damit wird gewahrleistet, dass die Altgeradte
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerdte mit 3’

folgendem Symbol gekennzeichnet: um

Garantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeiten die
sera fil 607120 Aquariuminnenfilter zuverladssig. Wir haf-
ten flr die Fehlerfreiheit unserer Produkte ausschlieB-
lich im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen ab dem
Kaufdatum.

Wir haften flr vollstindige Mangelfreiheit bei Ubergabe.
Sollten durch bestimmungsgemaBen Gebrauch Ubli-
che Abnutzungs- oder Verbrauchserscheinungen auf-
treten, stellt dies keinen Mangel dar. In diesem Fall sind
auch die Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen.
Wir empfehlen lhnen fir jeden Fall eines Mangels, sich
zundchst an den Fachhandler zu wenden, bei dem Sie
das Gerat erworben haben. Er kann beurteilen, ob tat-
sachlich ein Garantiefall vorliegt. Bei einer Zusendung an
uns mussen wir Ihnen etwaige unndtigerweise anfal-
lende Kosten belasten.

Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vor-
satz und grobe Fahrlassigkeit beschrankt. Nur fur die
Verletzung von Leben, Kdrper und Gesundheit, bei Ver-
letzung wesentlicher Vertragspflichten und bei einer
zwingenden Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz
haftet sera auch bei leichter Fahrldssigkeit. In diesem
Fall ist die Haftung dem Umfang nach auf den Ersatz
der vertragstypisch vorhersehbaren Schaden begrenzt.



US Information for use

Please read these instructions carefully and keep for
future use.

The sera fil 60/120 motor filters are highly efficient
internal aquarium filters for small aquariums up to
60/120 liters (16/32 US gal.). The quiet motor saves
energy and requires almost no maintenance. The very
large filter material volume [approx. 200/350 cm3
(approx. 12.2/21.4 cu.in)l ensures optimal aquarium
water filtration and best possible biological clarifica-
tion, providing you with crystal clear, natural aquarium
water.

Water purification in several steps:

1. Coarse dirt particles are mechanically filtered from
the water by the filter foam (2) in the front cartridge
“11).

. The active filter carbon sera super carbon (5) in the
filter cartridge (3) absorbs toxic organic pollutants
such as pesticides.

. The third filter cartridge (3) of the sera fil 120 con-

tains sera siporax® mini. In this phase, biological pol-
lutant breakdown takes place on the huge internal
surface of sera siporax® mini on which the filter bac-
teria settle.
These cartridges can be added to the sera fil 60, and
can be installed as often as you like to the sera fil
120. This modular addition creates additional filter
volume and, accordingly, increased filter capacity.

Different water outlets allow individual adjustment to
every aquarium:

Fig. 1/2: Regulation of the water outlet with 2 standard
outlet units in different sizes.

Fig. 3: Spray bar, also optimally suited for terrapin
tanks.

Fig. 4: Outlet units for simultaneous air supply, provid-
ed with extra wide outlet with diffuser.

Assembly and installation in the aquarium:

The internal filter can be installed in your aquarium in
various positions (Fig. 1 to 4).

Please note that the filter must be completely sub-
merged in water as to prevent it from running dry.

Screw the curve connector (14) with the O-ring (13)
into the main body (12) before installing the filter in-
side the aquarium. Then push on the curve pipe (16).
The pipe connectors (15) allow to adjust the height of
the spray bar (17). Put the stopper (18) on the end of
the spray bar.

Attach the complete filter to an aquarium pane of your
choice after you have assembled these parts.

Clean the spot where the filter is to be attached
thoroughly, but do not use any detergents. You can
simply press the internal filter to the aquarium glass by
means of the suction cups and attach it this way.

Now use the suction cups (19) and the corresponding
clips to attach the spray bar (17) below the water sur-
face in a way that the outlet nozzles of the spray bar
are slightly directed upwards to the water surface. This
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will create a desired surface current which is very
important for the oxygen supply of your fish.

The schematic figures show the single parts that you
require for the assembly.

These parts can easily be pushed together without
exerting force and without using tools.

Connect the filter to the mains supply only after it is
installed and the filter body is entirely submerged!

Cleaning and maintenance:

(Please read this section completely before every
maintenance measure.)

The filter is clogged, or its bacterial activity may be too
high if filter performance or pH value decrease consid-
erably. Pull the mains plugs of all electrical devices
connected in or at the aquarium!

Oonly then you may take the filter out of the aquarium.
Simply pull the filter cartridges (1, 3) off the cartridge
connector (8 or 9, respectively) for cleaning the filter
foam (2) or replacing the activated carbon (5).

You can now clean the filter media (2, 5, 7) or replace
them with new ones. We recommend to always replace
only a part of the filter media as to preserve a part of
the filter bacteria.

During regular maintenance, the running unit with the
rotor (11) must also be cleaned and checked for wear
and tear. Carefully pull out the impeller (11), using a
pair of tweezers. (Make sure not to lose the small black
shaft locators located at the shaft tip or inside the
impeller cover!) Clean the parts with a soft brush and
rinse the impeller chamber and the canal attached at
the side.

Now reassembile all parts. The filter should not be out
of operation for more than 30 minutes at the maxi-
mum, as to prevent the remaining useful purification
bacteria inside the filter from dying. We recommend to
refresh the bacteria cultures by using sera filter bio-
start and sera nitrivec biostarter after every filter
cleansing. This is urgently recommend if the filter was
out of operation for more than 30 minutes.

Please do not use any detergents!

The filter media should be washed out after approx.
4 weeks as to ensure optimal water filtration. The filter
foam (item no. 06855) should not be used longer than
6 months before it is replaced. Rinse the new filter
media with aquarium water before use as to allow the
required bacteria cultures to build up again. Please
note that the activated filter carbon (item no. 06854)
must be replaced after every water change, but at the
latest after 6 weeks.

Used sera siporax® mini (item no. 06853) must be re-
placed when the inner pores cannot be cleansed any
more, thus not allowing for any water flow.



sera refill packages, additional modules and spare
parts:

sera siporax® mini for sera fil 60/120 Item no. 06853
sera super carbon activated filter carbon for sera fil
60/120 Item no. 06854

Filter foam for sera fil 60/120 Item no. 06855

Front filter cartridge (empty) for sera fil 60/120 Item
no. 06852

Filter cartridge (empty) for sera fil 60/120 Item no.
06850

Impeller for sera fil 60 ltem no. 06845

Impeller for sera fil 120 item no. 06847

suction cup set for sera fil 60 Item no. 06846

suction cup set including brace for sera fil 120 Item no.
06848

SAFETY PRECAUTIONS:

1. The sera fil 60/120 aquarium filter must only be op-
erated fully submerged! Operation outside the
water, even only for a short while, can damage the
filter. This is not covered by warranty.

2. The sera fil 607120 must only be used for the indicat-
ed purpose. Operation is only permitted with special
sera filter media (see item list). Using other filter
media may damage the pump head or the shaft. This
is not covered by warranty. Operation without filter
media and/or filter chambers is not permitted.

3. Damage of the pump head, the cable or the plug
must not be repaired! In this case the filter must im-
mediately be disconnected from mains supply, and
must not be operated any more. This is also applies
in case of intended alterations of these parts. This
kind of damage must not be repaired or mended!

4. The temperature of the liquid to be pumped must
not exceed 35°C (95°F).

Not saltwater proof!

Advice for optimal function:

Biological aquarium filters such as the sera fil 60/120
must be operated without interruptions. They may
only be switched off for a short while (max. 30 minutes)
for maintenance purposes. The filter media must only
be rinsed coarsely. Biological filters must never be
‘disinfected'. It is important that you always preserve a
sufficient amount of purification bacteria for re-sett-
ling. We recommend applying sera filter biostart and
sera nitrivec biostarter every time the aquarium filter
was switched off. Check the nitrite level of the aquar-
ium water twice weekly for at least 4 weeks running by
means of the sera nitrite-Test (NO,), every time you
rinsed (cleaned) the filter media. Frequently clogged

filters indicate that the number of fish is too high!
Normal fish stock provided, maintenance is required
every 3 - 4 months, 6 - 12 months with optimal fish
stock. Regularly check the intake grid of the filter
chamber, and remove attached plant parts.

Technical Data:

sera fil 60 (item no. 06843)

230V ~ 50 Hz, 7 Watts, 380 I/h (100 US gal./h), H0.9 m
(3 ft.) delivery height, for aquariums up to 60 | (16 US
gal.).

sera fil 120 (item no. 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 Watts, 700 I/h (185 US gal.), H1.35 m
(4.4 ft.) delivery height, for aguariums up to 120 |
(32 US gal.).

Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must not get into domestic waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer
is legally obliged to hand in waste electrical and elec-
tronic equipment (WEEE) separately from domestic
waste, e.g. at a collection point of his community/his
district. This ensures that waste electrical and elec-
tronic equipment (WEEE) is expertly processed and
that negative effects to the environment are avoided.

Therefore electrical and electronic
equipment bears the following symbol: dad

Warranty:

When following the directions for use the sera fil 60/
120 internal aquarium filter will perform reliably. We
are liable for the freedom from faults of our products
only within legal regulations beginning with the pur-
chase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery.
Should usual wear and tear occur by use as intended
by us, this is not considered a defect. Warranty claims
are also excluded in this case.

In every case of a defect we recommend that you con-
sult the specialized retailer where you purchased the
unit. He will be able to judge whether it is actually a
warranty case. In case of sending the unit to us we will
unnecessarily have to charge you for occurring costs.

Any liability because of contract breach is limited to
intent or gross negligence. sera will be liable in case of
slight negligence only in case of injuries to life, body
and health, in case of essential contractual obligations
and with binding liability according to the product lia-
bility code. In that case, the extent of liability is limited
to the replacement of contractually typically foreseea-
ble damages.



F Information mode d’'emploi
A lire attentivement.

Les filtres a moteur SERA fil 60/120 sont des filtres inté-
rieurs pour aquarium trés puissants, destinés aux
petits aquariums jusqu'a 60/120 |. Le moteur silencieux,
a faible consommation d'énergie, ne nécessite pra-
tiguement aucun entretien. Le volume particuliére-
ment important de matériau de filtration (environ
200/350 cm?) assure une filtration optimale de I'eau de
I'aquarium, avec une excellente clarification biolo-
gique. Ceci vous garantit une eau d’aquarium limpide
comme du cristal, a I'image de la nature.

Nettoyage de I'eau en plusieurs étapes :

1. Léponge de filtration (2) qui se trouve dans la car-
touche (1) assure une filtration mécanique des
grosses particules de saleté contenues dans I'eau.

2. Les impuretés organiques toxiques, telles que les
pesticides, sont absorbées par le charbon actif SERA
super carbon (5) qui se trouve dans la cartouche (3).

3. La troisieme cartouche (3) du filtre SERA fil 120 con-

tient le média de filtration SERA siporax® mini. Au
cours de cette étape s'effectue la décomposition
biologique sur I'immense surface intérieure de SERA
siporax® mini sur laquelle s'établissent les bactéries
de filtration.
Ces cartouches peuvent étre installées ultérieure-
ment sur le SERA fil 60 et ajoutées a volonté sur le
SERA fil 120. Cette extension modulable permet
d’'obtenir un volume de filtration plus grand et donc
une capacité de filtration plus importante.

Différents dispositifs de sortie de I'eau permettent d'a-
dapter le filtre a n'importe quel aquarium.

Fig. 1+2 : régulation du débit d'eau par le biais de 2 dis-
positifs d’écoulement standards de différentes dimen-
sions.

Fig. 3 : tube diffuseur, également parfaitement appro-
prié pour les bacs contenant des tortues.

Fig. 4 : dispositifs de sortie pour alimentation simulta-
née en air, avec sortie extra large avec diffuseur.

Montage et fixation a I'aquarium :

Le filtre intérieur peut étre monté dans votre aqua-
rium dans différentes positions (fig. 1 a 4).

Attention, le filtre doit étre entierement immergé
pour éviter une marche a sec.

Avant de monter le filtre sur I'aquarium, vissez le coude
(14) avec le joint torique (13) dans le carter du moteur
(12). Puis mettez le coude (16). Les raccords (15) vous
permettent de déterminer la hauteur du tube diffu-
seur (17). Fermez le tube diffuseur avec le cache (18).

Une fois ces piéces assemblées, montez le filtre com-
plet sur I'une des vitres de I'aquarium.

Nettoyez soigneusement I'endroit de la vitre ou le filtre
sera placé, mais sans utiliser de détergent. Presser le filtre
intérieur contre la vitre de I'aguarium avec la ventouse
pour le fixer.

Puis fixez le tube diffuseur (17) avec les ventouses (19)
et les clips correspondants sous la surface de I'eau de
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maniéere a ce que les buses de sortie du tube diffuseur
soient [égérement dirigées vers le haut, en direction de
la surface. Ceci vous permettra d’obtenir la circulation
requise en surface, essentielle pour I'alimentation en
0OXygeéne de vos poissons.

Dans les schémas sont représentées les différentes
piéces nécessaires pour le montage.

Lassemblage de ces piéces s'effectue facilement sans
outil et sans force particuliére.

Ne raccordez le filtre qu'une fois en place, lorsque le
corps est complétement immergé !

Nettoyage et entretien :

(Lire attentivement ce paragraphe avant de commen-
cer I'entretien.)

Lorsque le rendement du filtre diminue de maniére
significative ou que le pH de I'eau de I'aquarium baisse
fortement, le filtre est bouché ou son activité bacté-
rienne est trop élevée. Débranchez tous les appareils
électriques raccordés dans et a I'aquarium !

Ce n'est qu'a ce moment-la que vous pouvez sortir le
filtre de I'eau.

Pour nettoyer I'éponge de filtration (2) et pour rempla-
cer le charbon actif (5) il suffit de sortir les cartouches
(1, 3) du dispositif de raccordement (8 resp. 9).

Vous pouvez a présent nettoyer les médias de filtra-
tion (2, 5, 7) ou les remplacer. Nous recommandons de
ne remplacer a chaque fois qu'une partie des médias
de filtration pour conserver une partie des bactéries
de filtration.

Lors de l'entretien régulier, nettoyer également le
dispositif d’entrainement avec le rotor (11) et vérifier
leur usure. Enlevez avec précaution la turbine a ailettes
(11) en vous aidant d’'une pincette. (Veillez a ne pas
perdre les petits coussinets noirs qui se trouvent a la
pointe de I'arbre ou dans I'aspiration !) Nettoyez les
piéces avec une brosse douce et rincez le comparti-
ment de la turbine a ailettes ainsi que le canal qui se
trouve sur le coté.

Puis remontez toutes les piéces. Au total, le filtre ne
doit pas étre arrété plus de 30 minutes maximum, pour
que les bactéries de nettoyage utiles qui restent dans
les médias de filtration ne meurent pas. Aprés chaque
nettoyage du filtre, nous recommandons de raviver les
cultures de bactéries avec une cure de SERA filter bio-
start et SERA nitrivec, des activateurs biologiques. Ceci
est impératif lorsque le filtre a été arrété plus de
30 minutes.

Ne pas utiliser de produit de nettoyage !

Pour garantir une filtration optimale de I'eau, rincer les
medias de filtration approximativement toutes les
4 semaines. Remplacer I'éponge de filtration (réf. art.
06855) au plus tard au bout de 6 mois d'utilisation.
Avant de mettre en place les houveaux meédias de fil-
tration, rincez-les une fois avec de I'eau d'aquarium
pour que les cultures de bactéries puissent se recon-



stituer. A cette occasion, n’oubliez pas que le charbon
actif (réf. art. 06854) doit étre remplacé aprés chaque
changement d'eau, au plus tard toutefois aprés 6 se-
maines.

SERA siporax® mini (réf. art. 06853) doit étre remplacé
lorsque les pores intérieurs ne peuvent plus étre net-
toyés et ne laissent donc plus passer I'eau.

Recharges, modules d'extension et piéces de re-
change SERA :

SERA siporax® mini pour SERA fil 60/120 réf. art. 06853
Charbon actif SERA super carbon pour SERA fil 60/120
réf. art. 06854

Eponge de filtration pour SERA fil 607120 réf. art. 06855
Cartouche de rechange (vide) pour SERA fil 60/120 réf.
art. 06852

Cartouche de rechange pour filtre (vide) pour SERA fil
60/120 réf. art. 06850

Rotor pour SERA fil 60 réf. art. 06845

Rotor pour SERA fil 120 réf. art. 06847

Jeu de ventouses pour SERA fil 60 réf. art. 06846

Jeu de ventouses y compris plaque support pour SERA
fil 120 réf. art. 06848

Consignes de sécurité :
1. Les filtres intérieurs pour agquarium SERA fil 60/120
doivent toujours étre entierement immergés ! Un
fonctionnement hors de I'eau, méme pendant peu
de temps, peut endommager le filtre. Ce dommage
ne peut faire I'objet d’aucune réclamation.

. Utiliser les filtres SERA fil 60/120 exclusivement pour
I'usage auquel ils sont destinés. Le fonctionnement
est uniqguement autorisé avec les médias de filtra-
tion spéciaux SERA (voir liste). Lutilisation d'autres
médias peut endommager la téte de la pompe ou
I'arbre. Ces dommages ne peuvent faire I'objet d'au-
cune réclamation. Ne pas faire fonctionner le filtre
sans média de filtration et/ou sans compartiment de
filtration.

. Ne pas réparer les dommages survenus sur la téte
du moteur, le cable ou le connecteur ! Dans ce cas,
débrancher immédiatement le filtre et ne plus le
remettre en marche. Ceci s'applique également aux
modifications effectuées intentionnellement sur ces
pieces. Ne pas réparer ces dommages !

. Le liquide a pomper ne doit pas dépasser 35°C (95°F).

Ne sont pas appropriés pour I'eau de mer !

Informations pour un fonctionnement optimal :

Les filtres biologiques pour aquarium tels que les SERA
fil 607120 doivent fonctionner sans interruption. Les
arréter brievement (max. 30 minutes) uniquement
pour effectuer I'entretien. Se contenter de rincer gros-
sierement les médias de filtration. Les filtres biolo-
giques ne doivent jamais étre “désinfectés”. Il doit tou-
jours rester suffisamment de bactéries de nettoyage
pour assurer la re-colonisation. Nous préconisons d'u-
tiliser les activateurs biologiques SERA filter biostart et
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SERA nitrivec aprés chaque arrét du filtre de l'aqua-
rium. Aprés chaque rincage (nettoyage) des médias de
filtration, testez la teneur en nitrites de I'eau de I'aqua-
rium avec le test nitrites (NO,) SERA pendant minimum
4 semaines, a raison de 2 fois par semaine. Des filtres
souvent bouchés sont un signe de surpopulation !
Avec une population normale, I'entretien doit étre
effectué tous les 3 a 4 mois, avec une population opti-
male, tous les 6 a 12 mois. Contrélez régulierement la
fente d'aspiration du compartiment du filtre et enle-
vez les parties de plante qui y sont collées.

Caractéristiques techniques :

SERA fil 60 (réf. art. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 watts, 380 I/h, hauteur de refoule-
ment 0,9 m, pour des aquariums jusqu’a 60 1.

SERA fil 120 (réf. art. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 watts, 700 I/h, hauteur de refoule-
ment 1,35 m, pour des aquariums jusqu’a 120 1.

Elimination de I'appareil :

Ne pas éliminer les appareils usagés avec les ordures
ménageres !

Si I'appareil est hors d’'usage, son utilisateur est tenu,
de par la loi, de I'éliminer séparément des ordures
ménageres et de 'amener, p.ex., dans la déchetterie de
sa commune/de son quartier. Ceci permet de recycler
les appareils usagés de maniére appropriée et d'éviter
les incidences négatives sur I'environnement.

C'est pourquoi les appareils
électriques sont munis du sigle suivant : —_

Garantie :

Lorsque le mode d'emploi est respecté, les filtres inté-
rieurs pour aquarium SERA fil 60/120 fonctionnent de
maniére fiable. Nous garantissons I'absence de défauts
de nos produits exclusivement dans le cadre des
dispositions Iégales, a compter de la date d'achat.
Nous garantissons une absence totale de défauts au
moment de la remise. Lapparition de signes d'usure
normaux dans le cadre d'une utilisation conforme ne
constitue pas un défaut. Dans ce cas, les droits a la
garantie sont également exclus.

Nous vous conseillons, en cas de défaut, de vous adres-
ser en priorité au revendeur chez qui vous avez acheté
I'appareil. Il peut juger si le cas est effectivement cou-
vert par la garantie. Si I'appareil nous est expédié, nous
sommes dans I'obligation de facturer des frais inutiles.
Une éventuelle responsabilité pour violation du contrat
est limitée aux fautes intentionnelles et lourdes. SERA
n'est responsable pour faute Iégére qu’en cas de déces,
de dommages corporels, de violation d'obligations con-
tractuelles essentielles et en cas de responsabilité obliga-
toire en vertu de la loi sur la responsabilité du producteur
pour vice de la marchandise. Dans ce cas, la responsabi-
lité est limitée, en fonction de I'étendue, au dédom-
magement des dommages types prévus dans le contrat.

Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim
68000 Colmar e Tél. +49 2452 9126-0



NL Gebruikersinformatie
Graag volledig en aandachtig doorlezen.

De sera fil 60/120 motorfilters zijn zeer efficiénte aqua-
riumbinnenfilters voor kleine aquariums tot 60/120 I.
De geruisarme energiespaarmotor is nagenoeg onder-
houdsvrij. Het erg grote filtermateriaalvolume (ca.
200/350 cm?3) zorgt voor een optimale filtering van het
aquariumwater in combinatie met de beste biologi-
sche zuivering. Zo krijat u glashelder, natuurlijk aquari-
umwater.

Reiniging van het water in verschillende fases:

1. Door de filterspons (2) in de eindpatroon (1) worden
de grove vuildeeltjes mechanisch uit het water gefil-
terd.

. Door de actieve filterkool sera super carbon (5) in de
filterpatroon (3) worden giftige organische veront-
reinigingen als pesticiden geabsorbeerd.

. Bij de sera fil 120 bevindt zich in de derde filterpa-

troon (3) sera siporax® mini. In deze fase vindt de
biologische afbraak plaats op het reusachtige
inwendige oppervlak van sera siporax® mini, waarop
de filterbacterién zich nestelen.
Deze filterpatronen kunnen bij de sera fil 60 nadien
worden aangebracht en bij de sera fil 120 zo vaak
men wil worden toegevoegd. Met de modulaire uit-
breiding creéert men extra filtervolume en daarmee
een grotere filtercapaciteit.

Verschillende wateruitstromers maken een individuele
aanpassing aan elk aquarium mogelijk:

Afbeelding 1+2: regeling van de wateruitstroming door
2 standaard uitlaateenheden in verschillende maten.

Afbeelding 3: straalbuis, ook optimaal geschikt voor
schildpaddenbakken.

Afbeelding 4: uitlaateenheden voor gelijktijdige lucht-
toevoer met extra brede uitlaat met diffusor.

Montage en plaatsing in het aquarium:

Het binnenfilter kan in verschillende posities in uw
aquarium worden aangebracht (afbeelding 1 t/m 4).
Let erop dat het filter compleet in het water onderge-
dompeld moet zijn om op die manier drooglopen te
voorkomen.

Voordat u het filter in het aquarium plaatst, schroeft u
het hoek-aansluitstuk (14) in het motorhuis (12).
Daarna brengt u de hoek-verbinder (16) aan. Met de
buisverbindingsstukken (15) kunt u de hoogte van de
straalbuis (17) bepalen. Met de buisstop (18) sluit u de
straalbuis af.

Nadat u deze delen in elkaar gezet heeft, plaatst u het
complete filter tegen een willekeurige ruit van het
aquarium.

Reinig de plek waar het filter moet worden geplaatst
grondig, maar zonder reinigingsmiddel. Met behulp
van de zuignappen kan het binnenfilter gewoon tegen
de ruit worden aangedrukt en zo worden bevestigd.

Bevestig nu de straalbuis (17) met de zuigers (19) en de
bijoehorende clips dusdanig onder het wateropper-
vlak, dat de spuitopeningen van de straalbuis enigszins
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naar boven, in de richting van het wateroppervlak
gericht zijn. Zo zorgt u voor de gewenste opperviakte-
stroming die erg belangrijk voor de zuurstofvoorzie-
ning van uw vissen is.

In de schematische voorstellingen worden de afzonder-
lijke delen afgebeeld, die voor de opbouw nodig zijn.
De afzonderlijke delen kunnen zonder gereedschap en
zonder krachtsinspanning gemakkelijk in elkaar gesto-
ken worden.

Sluit het filter pas nadat het geplaatst is, wanneer het
gehele filter zich compleet in het water bevindt!

Reiniging en onderhoud:

(Voordat u onderhoud pleegt, deze alinea volledig
doorlezen a.u.b.)

Wanneer de filterwerking duidelijk minder wordt, of de
pH-waarde van het aquariumwater duidelijk daalt, is
het filter verstopt of is misschien de bacteriéle wer-
king ervan te hoog. Trek de netstekkers van alle in en
op het aquarium aangesloten elektrische apparaten
eruit!

Pas daarna mag het filter uit het water worden
gehaald.

Om de filterspons (2) te reinigen en de actieve kool (5)
te vervangen, trekt u gewoon de filterpatronen (1, 3)
van de patroonverbinder (8 resp. 9) af.

Nu kunt u het filtermateriaal (2, 5, 7) reinigen of door
nieuw materiaal vervangen. Wij raden aan, om altijd
slechts gedeeltes van het filtermateriaal te vervangen
om een deel van de filterbacterién te behouden.

Bij het regelmatige onderhoud moet ook de aandrijf-
eenheid met de rotor (11) worden gereinigd en moeten
deze onderdelen op slijtage worden gecontroleerd.
Haal met behulp van een pincet de rotor (11) er voor-
zichtig uit. (Let erop dat de kleine zwarte lagerbussen,
die op de top van de as of in de aanzuigkap zitten, niet
verloren gaan!) Reinig deze delen met een zachte
borstel en spoel de kamer van de rotor evenals het zij-
delings aangrenzende kanaal schoon.

Zet nu alle delen weer in elkaar. De totale stilstandstijd
van het filter mag niet langer dan maximaal 30 minuten
bedragen. Anders kunnen de resterende nuttige reini-
gingsbacterién in het filtermateriaal afsterven. Wij raden
aan, telkens na het reinigen van het filter de bacterién-
culturen door een kuur met sera filter biostart en sera
nitrivec biostarter weer op te frissen. Dit is dringend aan
te bevelen, wanneer het filter meer dan 30 minuten
heeft stilgestaan.

Geen reinigingsmiddelen gebruiken a.u.b.!

Om een optimale filtering van het water te waarbor-
gen, moet het filtermateriaal na ca. 4 weken worden
uitgewassen. De filterspons (art. nr. 06855) moet niet
langer dan 6 maanden worden gebruikt en na die tijd
worden vervangen. Voordat u het nieuwe filtermate-
riaal aanbrengt, spoelt u het een keer met het aquari-
umwater door, zodat de noodzakelijke bacteriéncultu-



ren zich opnieuw kunnen ontwikkelen. Let er daarbij
op dat de actieve filterkool (art. nr. 06854) telkens na
het verversen van het water - in elk geval uiterlijk na
6 weken - vervangen moet worden.

De gebruikte sera siporax® mini (art. nr. 06853) moet
worden vervangen, wanneer de inwendige porién niet
meer gereinigd kunnen worden en er dus geen door-
stroming meer gegarandeerd is.

sera navulverpakkingen, uitbreidingsmodules en
onderdelen:

sera siporax® mini voor sera fil 60/120 art. nr. 06853
sera super carbon actieve filterkool voor sera fil 60/120
art. nr. 06854

Filterspons voor sera fil 60/120 art. nr. 06855

Reserve eindpatroon (leeg) voor sera fil 60/120 art. nr.
06852

Reservepatroon (leeg) voor sera fil 60/120 art. nr. 06850
Rotor voor sera fil 60 art. nr. 06845

Rotor voor sera fil 120 art. nr. 06847

Set zuignaphouders voor sera fil 60 art. nr. 06846

Set zuignaphouders inclusief bevestigingsplaat voor
sera fil 120 art. nr. 06848

Veiligheidsinstructies:

1. De sera fil 60/120 aquariumfilters mogen uitsluitend

volledig ondergedompeld worden gebruikt! De

werking ervan buiten het water, ook slechts gedu-
rende korte tijd, kan het filter beschadigen. Dit is
geen reden tot reclamatie.

. De aquariumfilters sera fil 60/120 mogen uitsluitend
voor het aangegeven gebruiksdoel worden ingezet.
De werking ervan is uitsluitend met speciaal sera fil-
termateriaal toegestaan (zie plaatsing van de artike-
len). Het gebruik van ander materiaal kan de kop van
de pomp of de as beschadigen. Dit is geen reden tot
reclamatie. De werking zonder filtermateriaal en/of
filterkamers is niet toegestaan.

. Schade aan de motorkop, aan de kabel of de stek-
ker mag niet worden gerepareerd! Het filter dient
dan direct van het stroomnet afgesioten te worden
en mag verder niet meer worden gebruikt. Dit geldt
ook voor opzettelijke veranderingen aan deze delen.
Dergelijke vormen van schade mogen niet gerepa-
reerd of hersteld worden!

. De te pompen vioeistof mag de 35 °C (95 °F) niet
overschrijden.

Niet bestand tegen zeewater!

Aanwijzingen voor een optimale werking:

Biologische aquariumfilters als de sera fil 60/120 moe-
ten ononderbroken werken. Ze mogen uitsluitend kort
worden uitgeschakeld voor onderhoudswerkzaamhe-
den (max. 30 min.). Het filtermateriaal mag alleen grof
worden uitgespoeld (‘kattenwasje’). Biologische filters
mogen nooit ‘gedesinfecteerd’ worden. Er moeten
altijd voldoend reinigingsbacterién behouden blijven
zodat deze zich opnieuw kunnen ontwikkelen. Wij
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raden aan om na iedere stilstand van het aquariumfil-
ter de sera filter biostart en sera nitrivec te gebruiken.
Test na elke spoeling (reiniging) van het filtermateriaal
gedurende minimaal 4 weken twee keer per week de
nitrietwaarde van het aquariumwater met de sera
nitriet-Test (NO,). Vaak verstopte filters duiden op een
te groot visbestand! Bij een normaal visbestand kunt u
om de 3 - 4 maanden, bij een optimaal visbestand om
de 6 - 12 maanden onderhoud verwachten. Controleer
regelmatig de aanzuiggleuf van de filterkamers en ver-
wijder de aangezogen plantenresten.

Technische gegevens:

sera fil 60 (art. nr. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 watt, 380 I/h, h 0,9 m pompopvoer-
hoogte, voor aquariums tot 60 .

sera fil 120 (art. nr. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 watt, 700 I/h, h 1,35 m pompop-
voerhoogte, voor aquariums tot 120 I.

Verwijdering van het apparaat als afval:
Gebruikte apparaten mogen niet bij het huisvuil wor-
den gedaan!
Als het apparaat eens niet meer gebruikt kan worden,
is elke verbruiker wettelijk verplicht, gebruikte appa-
raten gescheiden van het huisvuil, b.v. bij een verza-
melpunt van zijn gemeente/wijk af te geven. Daardoor
wordt gewaarborgd dat de gebruikte apparaten vak-
kundig verwerkt worden en dat negatieve effecten op
het milieu worden voorkomen.

Ji¢

Daarom zijn elektrische apparaten
van het volgende symbool voorzien:

Garantie:

Indien de gebruiksaanwijzing in acht genomen wordt,
werken de aquariumbinnenfilters sera fil 60/120
betrouwbaar. Wij staan uitsluitend binnen het kader
van de wettelijke bepalingen vanaf de datum van aan-
koop garant voor de foutvrijheid van onze producten.
Wij staan garant voor de volledige correctheid bij over-
handiging. Mochten de gebruikelijke slijtage- of ver-
bruiksverschijnselen optreden door reglementair
gebruik, dan vormt dit geen manco. In dat geval zijn
ook de garantieaanspraken uitgesloten.

Wij raden u aan, bij elk mankement eerst contact op te
nemen met de speciaalzaak, waar u het apparaat heeft
aangeschaft. Hier kan worden beoordeeld of er daad-
werkelijk sprake van garantie is. Bij toezending aan
ons, moeten wij nodeloos de hieraan verbonden
kosten in rekening brengen.

Elke aansprakelijkheid wegens contractbreuk is
beperkt tot opzet en grove nalatigheid. Uitsluitend bij
schending van leven, lichaam en gezondheid, bij
schending van wezenlijke contractuele plichten en bij
een dwingende aansprakelijkheid conform de wet aan-
gaande de productaansprakelijkheid aanvaart sera ook
aansprakelijkheid bij eenvoudige nalatigheid. In dat
geval wordt de aansprakelijkheid beperkt tot vergoe-
ding van de contractueel te voorziene schade.



| Informazioni per I'uso
Da leggere completamente e con attenzione.

| SERA fil 607120 sono filtri interni molto efficienti per
acquari piccoli fino a 60/120 litri di capacita. Il silenzio-
S0 motore a risparmio energetico € praticamente privo
di manutenzione. Il volume di materiale filtrante parti-
colarmente grande (ca. 200/350 cm?3) garantisce un
ottimale filtraggio dell’acqua dell’acquario e la miglio-
re depurazione biologica. Grazie a cio avrete nell'ac-
quario un'acqua cristallina e secondo natura.

Depurazione dell’acqua in piu fasi:

1. con la spugna filtrante (2) nella cartuccia (1) vengono
filtrate meccanicamente dall’acqua le particelle di
Sporco grossolane.

2. con il carbone attivo SERA super carbon (5) nella car-
tuccia (3) vengono assorbite impurita organiche
velenose, come i pesticidi.

3. nel SERA fil 120 si trova una terza cartuccia (3) dotata
del SERA siporax® mini. In questa fase, sull'immensa
superficie interna del SERA siporax® mini dove si
insediano i batteri, avviene la depurazione biologica.
Queste cartucce possono essere applicate successi-
vamente al SERA fil 60 e aggiunte a piacere al SERA fil
120. Con I'ampliamento modulare si crea un volume
filtrante aggiuntivo e di conseguenza una maggiore
capacita filtrante.

Differenti uscite d'acqua rendono possibile un utilizzo
personalizzato per ogni acquario:

Fig. 1+2: regolazione dell'uscita dell'acqua con 2 unita
standard di diverse dimensioni.

Fig. 3: uscita a pioggia, particolarmente indicata anche
per le vasche con tartarughe.

Fig. 4: uscita dell'acqua extra larga con insufflatore d'a-
ria.

Montaggio e applicazione nell'acquario:

Il filtro interno pud essere applicato in diverse posizio-
ni nel vostro acquario (fig. 1 -4).

Fate attenzione che il filtro sia completamente immer-
so nell'acqua per evitare il funzionamento a secco.

Prima di installare il filtro avvitate il raccordo ad ango-
1o (14) nell'involucro del motore (12). Poi applicate la
curva (16). Con i raccordi dei tubi (15) potete determi-
nare l'altezza dell'uscita dell’acqua (17). Con il tappo
(18) potete chiudere il tubo.

Dopo aver assemblato questi componenti, applicate il
filtro completo ad un vetro nell’acquario a vostro pia-
cere.

Pulite accuratamente la posizione che avete scelto per
applicare il filtro senza pero utilizzare prodotti deter-
genti. Con l'aiuto delle ventose potete premere facil-
mente il filtro interno al vetro e cosi fissarlo.

Fissate ora il tubo a pioggia (17) con le ventose (19) e le
rispettive clips appena sotto la superficie dell’acqua in
modo che le uscite dell’'ugello siano rivolte verso I'alto
in direzione della superficie dell'acqua. In questo modo
create un movimento in superficie che &€ molto impor-
tante per rifornire d'ossigeno i vostri pesci.
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Negli schemi sono illustrati i singoli componenti di cui
avete bisogno per il montaggio.

| componenti possono essere assemblati senza I'impie-
go di utensili e senza usare la forza.

Dopo il montaggio collegate il filtro solo se il corpo del
filtro & completamente immerso nell’acqua!

Pulizia e manutenzione:

(da leggere accuratamente prima di ogni intervento di
manutenzione.)

Se I'efficienza del filtro diminuisce in modo notevole o
il valore pH dell'acqua dell'acquario si abbassa sensibil-
mente, significa che il filtro & intasato oppure che la
sua attivita batterica € eccessiva. Staccate le spine di
tutti gli strumenti elettrici collegati all’acquario!

Solo adesso il filtro pud essere tolto.

Per la pulizia della spugna (2) e la sostituzione del car-
bone attivo (5) staccate le cartucce (1, 3) dalla loro sede
(809).

Ora potete pulire i materiali filtranti (2, 5, 7) oppure
sostituirli con materiali nuovi. Consigliamo sempre di
sostituire solo una parte del materiale filtrante per
poter conservare un buon numero di batteri depuranti.

In occasione della manutenzione ordinaria si devono
pulire anche I'unita motore con il rotore (11) e control-
lare lo stato di usura. Estraete con cautela con I'aiuto di
una pinzetta il rotore (11). (Fate attenzione a non per-
dere le piccole boccole nere che si trovano sulla punta
e nella sede dell'asse!) Pulite i pezzi con uno spazzoli-
no morbido e sciacquate bene la camera del rotore e il
canale a lato.

Ora riassemblate tutti i componenti. Il tempo di fermo
del filtro non dovrebbe superare i 30 minuti per evita-
re che muoiano i restanti batteri depuranti nel mate-
riale filtrante. Dopo ogni pulizia del filtro consigliamo
di ripristinare la colonia batterica con I'aggiunta del
SERA nitrivec e del SERA filter biostart. Questo diventa
assolutamente indispensabile se il filtro rimane fermo
per piu di 30 minuti.

Non utilizzate prodotti detergenti!

Per garantire un ottimale filtraggio dell'acqua, i mate-
riali filtranti dovrebbero essere puliti ogni 4 settimane.
La spugna filtrante (cod. art. 06855) andrebbe sostitui-
ta ogni 6 mesi. Prima di introdurre il nuovo materiale
filtrante, sciacquatelo con l'acqua dell'acquario in
modo che le necessarie colture batteriche possano
ricostituirsi. Tenete presente che il filtro del carbone
attivo (cod. art. 06854) deve essere sostituito dopo
ogni cambio dell’acqua e comunque al piu tardi dopo
6 settimane.

1l SERA siporax® mini (cod. art. 06853) contenuto nel fil-
tro deve essere sostituito solo quando i pori interni
non sono piu in grado di garantire il flusso dell'acqua al
loro interno.



SERA confezioni per la ricarica, moduli di ampliamento
e parti di ricambio:

SERA siporax® mini per SERA fil 60/120 cod. art. 06853
SERA super carbon carbone attivo per SERA fil 60/120
cod. art. 06854

spugna filtrante per SERA fil 60/120 cod. art. 06855
cartuccia per la spugna (vuota) per SERA fil 60/120 cod.
art. 06852

cartuccia per SERA siporax® mini/carbone (vuota) per
SERA fil 607120 cod. art. 06850

rotore per SERA fil 60 cod. art. 06845

rotore per SERA fil 120 cod. art. 06847

set ventose per SERA fil 60 cod. art. 06846

set ventose inclusa piastra di supporto per SERA fil 120
cod. art. 06848

Avvisi di sicurezza:

1. | filtri per acquari SERA fil 60/120 possono funziona-
re solo completamenti immersi nell'acqua! Un fun-
zionamento fuori dall’acqua, anche solo per breve
tempo, pud danneggiare il filtro. Questo non costi-
tuisce motivo di reclamo.

. 1 SERA fil 60/120 possono essere utilizzati esclusiva-
mente per gli scopi di applicazione indicati. Il fun-
zionamento € ammesso solo con i SERA materiali
filtranti specifici (vedere elenco degli articoli.
L'utilizzo di altri materiali pud danneggiare la testa
della pompa o I'asse. Questo non costituisce motivo
di reclamo. Non &€ ammesso un funzionamento
senza materiali filtranti e/o camere filtro.

. Danni alla testa del motore, al cavo o alla spina non
devono essere riparati! Il filtro va subito staccato
dalla rete elettrica e non pud essere rimesso in fun-
zione. Questo vale anche in caso di modifiche a
questi componenti. Tali danni non devono essere
riparati!

. La temperatura dell'acqua nella quale € immerso il
filtro non deve superare 35 °C (95 °F).

Non resistente all'acqua marina!

Indicazioni per un funzionamento ottimale:

| filtri biologici per acquari come i SERA fil 60/120 devo-
no funzionare ininterrottamente. Possono essere stac-
cati solo per brevi lavori di manutenzione (max.
30 minuti). Il materiale filtrante va solo sciacquato nell’
acqua utilizzata per il cambio. | filtri biologici hon pos-
sono mai essere “disinfettati”. E necessario che venga
sempre mantenuta una sufficiente colonia di batteri
depuranti che si possono moltiplicare velocemente.
Consigliamo I'utilizzo dell'attivatore biologico SERA
nitrivec e del SERA filter biostart dopo ogni fermo del
filtro. Dopo ogni pulizia del materiale filtrante control-
late per almeno 4 settimane, 2 volte alla settimana, il
valore dei nitriti nell'acqua dell'acquario con il SERA
nitrit-Test (NO,). Filtri che si intasano frequentemente
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stanno ad indicare un numero di pesci troppo alto! Con
un numero di pesci normale la manutenzione & neces-
saria ogni 3 -4 mesi circa, con un popolamento ottima-
le circa ogni 6 - 12 mesi. Controllate regolarmente le
fessure di aspirazione della camera del filtro e togliete
eventuali parti di piante aspirate.

Dati tecnici:

SERA fil 60 (cod. art. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, prevalenza 0,9 m, per
acquari fino a 60 litri.

SERA fil 120 (cod. art. 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, prevalenza 1,35 m, per
acquari fino a 120 litri.

Smaltimento dello strumento:

le attrezzature non piu utilizzate non vanno smailtite
con i rifiuti domestici!

Per legge ogni utilizzatore & obbligato a smaitire gli
strumenti vecchi separatamente dai rifiuti domestici,
presso gli appositi punti di raccolta differenziata del
proprio comune/quartiere. Questo garantisce il giusto
riciclaggio del materiale ed evita un negativo impatto
ambientale.

Per questo motivo gli apparecchi
elettrici ed elettronici sono
contrassegnati dal seguente simbolo: —

Garanzia:

osservando scrupolosamente le informazioni per I'uso
i filtri interni per acquari SERA fil 60/120 lavorano in
modo affidabile. Garantiamo i nostri prodotti esenti da
difetti esclusivamente nell'ambito delle disposizioni di
legge a partire dalla data di acquisto.

Garantiamo la completa assenza di difetti al momento
della consegna. Se, con un uso conforme, dovessero
verificarsi normali segni di usura e di consumo, questo
non rappresenta un difetto. In questo caso sono esclu-
si anche i diritti di garanzia.

In caso di difetti vi consigliamo di rivolgervi innanzitut-
to al negoziante presso il quale avete acquistato il pro-
dotto, che sara in grado di valutare se il caso rientra
nella garanzia. In caso di invio diretto a noi dovremo
inevitabilmente addebitarvi i relativi costi.

Ogni nostra responsabilita & limitata e non include il
non attenersi intenzionalmente alle informazioni per
I'uso e la grave negligenza. Solo in caso di lesioni a per-
sone, danni alla salute e morte e in presenza di viola-
zione degli obblighi contrattuali sostanziali rispondia-
mo secondo la legge sulla garanzia dei prodotti, SERA
garantisce anche in caso di negligenza lieve. In questo
caso la responsabilita é limitata all’'entita dei danni tipi-
ci prevedibili in base al contratto di vendita.

Importato da: sera Italia s.r.l., Via Gamberini 110
40018 San Pietro in Casale (BO)



E Informacion para el usuario
Léala atentamente en su totalidad.

Los filtros con motor SERA fil 60/120 son filtros interio-
res para acuarios pequenos con un maximo de 60/
120 I. El silencioso motor de bajo consumo practica-
mente no necesita mantenimiento. El volumen espe-
cialmente grande de material de filtrado (aprox.
200/350 cm3) tiene como efecto un filtrado éptimo del
agua de acuario con la mejor clarificacion bioldgica. Asi
obtendra agua de acuario cristalina y natural.

Limpieza del agua en varias fases:

1. Con la esponja de filtrado (2) situada en el cartucho
final (1) se filtran mecanicamente las particulas de
suciedad gruesas del agua.

2. El carbon de filtrado activado SERA super carbon (5)
situado en el cartucho de filtrado (3) absorbe las
impurezas organicas tdxicas, como los pesticidas.

3. En el caso del SERA fil 120, en el tercer cartucho de
filtrado (3) se encuentra SERA siporax® mini. En esta
fase, en la gigantesca superficie interna de SERA
siporax® mini, en la que se asientan bacterias de fil-
trado, tiene lugar la descomposicion bioldgica.
Estos cartuchos de filtrado se pueden anadir poste-
riormente en el SERA fil 60 y anadir todas las veces
que se quiera en el SERA fil 120. Con esta ampliacion
modular se puede anadir volumen de filtrado adicio-
nal, lo que significa una mayor capacidad del filtro.

Diferentes salidas de agua permiten la adaptacion a
cualquier tipo de acuario:

Figura 1+2: regulacion de la corriente del agua median-
te 2 unidades de salida estandar en tamanos distintos.

Figura 3: tubo perforado, también éptimo para acua-
rios de tortugas.

Figura 4: unidades de salida para el suministro simulta-
neo de aire con una salida extraancha con difusor.

Montaje y colocacion en el acuario:

El filtro interior se puede colocar en diferentes posicio-
nes en su acuario (véanse las figuras dela1ala4).
Tenga en cuenta que el filtro debe estar completamen-
te sumergido en el agua, para evitar se realice el ciclo
sin agua.

Antes de colocar el filtro en el acuario, enrosque la
pieza de conexion angular (14) en la caja del motor (12).
A continuacidn acople el conector angular (16). Con los
conectores de tubos (15) puede determinar la altura
del tubo perforado (17). Con el tapon para tubo (18)
puede cerrar el tubo perforado.

Después de montar estas piezas, coloque el filtro com-
pleto en cualquiera de los cristales del acuario.

Limpie a fondo el lugar en el que se deba colocar el fil-
tro, pero sin usar productos de limpieza. Con ayuda de
las ventosas puede presionar el filtro interior contra el
cristal y fijarlo.

A continuacion fije el tubo perforado (17) con las ven-
tosas (19) y los clips correspondientes debajo de la
superficie del agua, de forma que las boquillas de sali-
da del tubo perforado apunten ligeramente hacia arri-
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ba en direccion a la superficie del agua. Asi generara la
corriente de superficie deseada, muy importante para
el suministro de oxigeno de sus peces.

En los esquemas se muestran todos los detalles que
necesita para el montaje.

Las piezas se pueden juntar facilmente sin necesidad
de herramientas ni de aplicar fuerza.

iNo conecte el filtro hasta que ya esté colocado, cuando
el cuerpo de filtro esté totalmente sumergido en el agua!

Limpieza y mantenimiento:

(Antes de cada mantenimiento lea este parrafo por
completo).

Cuando el rendimiento del filtro disminuye claramente
0 el valor de pH del acuario baja notablemente, el filtro
esta obturado o posiblemente su actividad bacteriana
es demasiado alta. ijDesconecte de las tomas de co-
rriente todos los equipos eléctricos del interior y de
alrededor del acuario!

Solo debe sacar el filtro del agua tras haber desconec-
tado los equipos.

Para limpiar la esponja de filtrado (2) y para sustituir el
carbon de filtrado activado (5), simplemente retire los
cartuchos de filtrado (1, 3) del conector de cartuchos (8
y 9 respectivamente).

Ahora puede limpiar o sustituir los medios de filtrado
(2, 5, 7). Recomendamos sustituir siempre los medios
de filtrado solo parcialmente para mantener parte de
las bacterias de filtrado.

En el mantenimiento peridédico también se debe lim-
piar la unidad de motor con rotor (11) y comprobar su
estado de desgaste. Con ayuda de unas pinzas, retire el
rotor con cuidado (11). (jTenga cuidado de no perder
los pequenos casquillos de cojinete negros situados
en la punta del eje o en la rejilla de aspiracion!) Limpie
las piezas con un cepillo suave y aclare con agua las
camaras del rotor y el canal lateral.

Vuelva a juntar todas las piezas. El tiempo de parada
total del filtro no deberia superar los 30 minutos, para
que las bacterias de limpieza Utiles restantes situadas
en los medios de filtrado no se mueran. Después de
cada limpieza del filtro, recomendamos reavivar 10s
cultivos de bacterias de filtrado con un tratamiento
con los cultivos de bacterias SERA filter biostart y SERA
nitrivec. Esto es especialmente recomendable si el fil-
tro ha estado parado mas de 30 minutos.

iNo utilice productos de limpieza!

Para garantizar un filtrado 6ptimo del agua, los medios
de filtrado se deberian aclarar aproximadamente cada
4 semanas. La esponja de filtrado (N° de art. 06855) ho
se deberia utilizar durante mas de 6 meses y al cabo de
este periodo se deberia cambiar. Antes de introducir
los nuevos medios de filtrado, aclarelos con agua del
acuario, para que los cultivos de bacterias necesarios
puedan volver a formarse. Al hacerlo, tenga en cuenta
que el carbon de filtrado activado (N° de art. 06854) se



deberia cambiar después de cada cambio de agua y
€como maximo cada 6 semanas.

El SERA siporax® mini utilizado (N° de art. 06853) se
debe recambiar cuando los poros internos ya no se
puedan limpiar y, por lo tanto, no quede garantizado
que el agua puede fluir a través de €l.

Recargas, modulos de ampliacion y piezas de repuesto
de SERA:

SERA siporax® mini para SERA fil 60/120 n° de art. 06853
Carbon de filtrado activado para SERA fil 60/120 n° de
art. 06854

Esponja de filtrado para SERA fil 607120 n° de art. 06855
Cartucho final de repuesto (vacio) para SERA fil 60/120
n° de art. 06852

Cartucho de filtrado de repuesto (vacio) para SERA fil
60/120 n° de art. 06850

Rotor para SERA fil 60 n° de art. 06845

Rotor para SERA fil 120 n° de art. 06847

Juego de ventosas para SERA fil 60 n° de art. 06846
Juego de ventosas con placa de sujecion para SERA fil
120 n° de art. 06848

Avisos de seguridad:

1. iLos filtros para acuario SERA fil 60/120 s6lo se de-
ben utilizar estando completamente sumergidos! El
uso fuera del agua, incluso durante poco tiempo,
puede danar el filtro. Esto no puede ser motivo de
reclamacion.

2. Los SERA fil 60/120 solo se deben utilizar con la finali-
dad indicada. Su uso solo esta autorizado con medios
de filtrado especiales de SERA (véase la lista de articu-
l0s). El uso de otros medios de filtrado puede danar
el cabezal de la bomba o el eje. Esto no puede ser
motivo de reclamacion. El uso sin medios de filtrado
0 sin camaras de filtrado no esta permitido.

3. jLos dainos en el cabezal del motor, en el cable o en
el enchufe no se deben reparar! En tal caso, debe
desconectar el filtro de la red eléctrica inmediata-
mente y no debe seguir utilizandolo. Esto también
es aplicable en caso de modificaciones intenciona-
das de estas piezas. jEste tipo de danos no se deben
ni reparar ni remendar!

4. El liquido a bombear no debe superar los 35 °C
(95 °F).

iNo resiste el agua salada!

Consejos para un funcionamiento éptimo:

Los filtros biolégicos para acuario, como el SERA fil
60/120, deben funcionar ininterrumpidamente. Sé6lo se
pueden desconectar brevemente para trabajos de
mantenimiento (max. 30 min). Los medios de filtrado
solo se deben aclarar ligeramente. Los filtros biol6gicos
no se deben “desinfectar” nunca. Siempre deben que-
dar suficientes bacterias de limpieza para el reasenta-
miento. Recomendamos la aplicacion de los cultivos de
bacterias SERA filter biostart y SERA nitrivec después
de cada parada del filtro para acuario. Tras cada aclara-
do (limpieza) de los medios de filtrado, compruebe
durante como minimo 4 semanas el valor de nitrito del
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agua de acuario 2 veces por semana con el SERA test de
nitrito (NO,). jLos filtros que se obturan con frecuencia
indican una poblacion demasiado grande de peces! Con
una poblacion de peces normal, normalmente se debe
realizar el mantenimiento cada 3 - 4 meses; con una
poblacidén 6ptima, cada 6 — 12 meses. Controle regular-
mente la rejilla de aspiracion de la camara del filtro y eli-
mine los pedazos de plantas aspirados.

Datos técnicos:

SERA fil 60 (N° de art. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 vatios, 380 I/h, H 0,9 m de altura de
elevacion, para acuarios de maximo 60 .

SERA fil 120 (N° de art. 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 vatios, 700 I/h, H 1,35 m de altura de
elevacion, para acuarios de maximo 120 I.

Eliminacién del equipo:

jLos aparatos usados no pueden eliminarse con la
basura domeéstica!

En caso de que el equipo ya no se pueda utilizar, todo
consumidor esta obligado por ley a eliminar los apara-
tos usados de forma separada de la basura doméstica,
por ejemplo llevandolos a un centro de recogida de su
municipio o barrio. De esta manera se garantiza que los
aparatos usados se procesen adecuadamente y que se
puedan evitar consecuencias negativas para el medio

ambiente.
—-—

Por este motivo, los aparatos
eléctricos estan marcados con este simbolo:

Garantia:

Si se tienen en cuenta las instrucciones de uso, los fil-
tros interiores para acuario SERA fil 60/120 funcionan
de forma fiable. Nuestra responsabilidad por la ausen-
cia de fallos de nuestros productos se circunscribe
Unica y exclusivamente al marco estipulado por la nor-
mativa legal a partir de la fecha de compra.

Nos responsabilizamos de la completa ausencia de fa-
llos en el momento de la entrega. Si debido al empleo
conforme con el uso adecuado se presentan senales
normales de desgaste o de uso, esto no constituye
defecto alguno. En este caso quedan también exclui-
das las prestaciones de garantia legal.

Le recomendamos que, en caso de detectar un defec-
to en el equipo, se dirija primero al comercio especiali-
zado donde haya adquirido el aparato. Alli podran eva-
luar si realmente se trata de un caso de garantia. Si nos
envia el aparato sin consultar, tendremos que facturar-
le los costes innecesarios que nos haya ocasionado
esta accion.

La responsabilidad que nos pueda tocar por incumpli-
miento de contrato se limita a los danos debidos a culpa
intencional y a negligencia grave. SERA incurre en res-
ponsabilidad por negligencia leve solo en caso de faltas
que atenten contra la vida, la integridad fisica y la salud
0 por infracciones relativas a obligaciones esenciales del
contrato y en aquellos casos en los que la Ley de respon-
sabilidad por productos defectuosos prescriba una res-
ponsabilidad ineludible. En el supuesto citado, el alcan-
ce de nuestra responsabilidad se limita a la indemniza-
cion de los danos previsibles por el tipo de contrato.



P Instrucoes para utilizacao
Por favor leia atentamente as seguintes instrucoes.

0Os filtros de motor SERA fil 60/120, sao filtros interiores
para aquarios pequenos até 60/120 I. 0 motor de baixo
consumo de energia é silencioso e quase que nao
necessita de manutencao. O volume de filtragem parti-
cularmente grande (aprox. 200/350 cm3) tem como
resultado uma optima filtragem da dgua do aquario e a
melhor clarificacao biolégica. Assim obtera uma agua
do aquario cristalina, de acordo com a natureza.

Limpeza da agua em varias fases:

1. Através da esponija filtrante (2) no cartucho frontal
(1), as particulas de sujidade de grandes dimensdes
sao filtradas mecanicamente da agua.

2. Através do carvao activado filtrante SERA super car-
bon (5) no cartucho filtrante (3), as impurezas orga-
nicas toxicas, como os pesticidas, sao absorvidas.

3. No SERA fil 120 encontra-se SERA siporax® mini no

terceiro cartucho filtrante (3). Nesta fase realiza-se a
decomposicao biolégica na enorme superficie inte-
rior de SERA siporax® mini, onde se fixam as bacté-
rias filtrantes.
Estes cartuchos filtrantes podem ser acrescentados
ao SERA fil 60 e instalados no SERA fil 120, tantas
vezes quantas quiser. Com a ampliacdo modular,
cria-se volume de filtragem adicional e, deste modo,
uma maior capacidade de filtragem.

Diferentes difusores de agua possibilitam uma adapta-
¢ao individual a todos os aquarios:

Figuras 1+2: Regulacdo da difusao da agua através de
2 unidades de saida normais em tamanhos diferentes.

Figura 3: Tubo perfurado, também é perfeitamente ade-
quado para terrarios de tartarugas.

Figura 4: Unidades de saida para o fornecimento simul-
taneo de ar, com uma saida particularmente larga com
difusor.

Montagem e instalacao no aquario:

O filtro interior pode ser instalado no seu aquario em
varias posicoes (Figuras 1 a 4).

Por favor, tenha em conta, que o filtro deve estar com-
pletamente submerso, para evitar um funcionamento
a seco.

Antes de instalar o filtro no aquario, aparafuse o joelho
(14) na caixa do motor (12). Depois introduza a junta
(16). Com as ligacoes de tubos (15) pode determinar a
altura do tubo perfurado (17). Tape o tubo perfurado
com a tampa (18).

Depois de ter encaixado estas pecas, instale o filtro
completo num dos vidros do aquario.

Limpe bem a superficie onde ira instalar o filtro, mas
nao utilize detergentes. Com a ajuda das ventosas, o
filtro interior pode ser simplesmente pressionado con-
tra o vidro e, assim, fixado.

Agora fixe o tubo perfurado (17) com as ventosas (19) e
0s respectivos clips, por baixo da superficie da agua, de
modo que os furos do tubo perfurado apontem ligei-
ramente para cima, em direc¢do a superficie da agua.
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Assim cria a corrente desejada na superficie, que é
muito importante para o fornecimento de oxigénio
dos seus peixes.

Nas figuras do esquema, estao representadas as pecas,
que necessita para a montagem.

As pecas podem-se encaixar facilmente, sem ferramen-
tas e sem empregar forca.

Ligue o filtro s6 depois da instalacao, quando este esti-
ver completamente dentro da agua!

Limpeza e manutencao:

(Por favor, leia este paragrafo completo, antes de
qualquer tipo de manutencao).

Se a capacidade do filtro ou o valor de pH da agua do
aquario forem notavelmente reduzidos, o filtro esta
entupido ou a sua actividade bacteriana pode ser
demasiado elevada. Desligue as fichas de todos os apa-
relhos eléctricos dentro e a volta do aquario!

SO depois é que o filtro pode ser retirado da agua.
Para limpar a esponja filtrante (2) e para substituir o
carvao activado filtrante (5), simplesmente retire os
cartuchos filtrantes (1, 3) da ligacao dos cartuchos (8
resp. 9).

Agora pode limpar os materiais filtrantes (2, 5, 7) ou
substitui-los por novos. N6s recomendamos substituir
sempre s6 algumas partes dos materiais filtrantes,
para manter uma percentagem das bactérias filtrantes.

Durante a manuteng¢ao regular, também deve limpar a
unidade rotativa com turbina (11), verificando ainda se
esta se encontra desgastada. Com a ajuda de uma
pinga, retire cuidadosamente a turbina (11). (Por favor,
faca atencao para nao perder as pequenas chuma-
ceiras pretas, que se encontram na ponta do eixo ou
na tampa!) Limpe as pecas com uma escova macia e
enxague a camara da turbina e o canal lateral.

Agora encaixe novamente todas as pegas. O periodo de
paragem do filtro nao deveria demorar mais de, no
maximo, 30 minutos, para que as restantes bacterias
uteis nos materiais filtrantes ndao morram. Recomen-
damos renovar as culturas de bactérias através de um
tratamento com SERA filter biostart e com o arranca-
dor biologico SERA nitrivec, apos cada limpeza do fil-
tro. Isto & urgentemente recomendado, se o filtro
esteve parado durante mais de 30 minutos.

Por favor, nao usar detergentes!

Para garantir uma filtragem optima da agua, os mate-
riais filtrantes deveriam ser lavados depois de aprox.
4 semanas. A esponja filtrante (N° de art. 06855) nao
deveria ser utilizada durante mais de 6 meses e depois
deste tempo deve ser substituida. Antes de introduzir
0s hovos materiais filtrantes enxague-os com agua do
aquario, para que as culturas de bactérias necessarias
se possam criar novamente. Por favor, tenha em conta,
que o carvao activado filtrante (N° de art. 06854) tera
que ser substituido depois de cada mudanca de agua,
mas 0 mais tardar, depois de 6 semanas.

O SERA siporax® mini aplicado (N° de art. 06853) tem



que ser substituido quando ja nao for possivel limpar
0s poros interiores, ou seja, quando o fluxo de agua for
interrompido.

SERA recargas, modulos de ampliacao e pecas sobres-
salentes:

SERA siporax® mini para SERA fil 60/120 N° de art. 06853
SERA super carbon, carvao activado filtrante, para SERA
fil 607120 N° de art. 06854

Esponija filtrante para SERA fil 60/120 N° de art. 06855
Cartucho frontal de substituicao (vazio), para SERA fil
60/120 N° de art. 06852

Cartucho de substituicdo (vazio), para SERA fil 60/120
N° de art. 06850

Turbina para SERA fil 60 N° de art. 06845

Turbina para SERA fil 120 N° de art. 06847

Conjunto de ventosas para SERA fil 60 N° de art. 06846
Conjunto de ventosas, incluindo placa de suporte, para
SERA fil 120 N° de art. 06848

Precaucdes de seguranca:

1. 0s SERA fil 60/120 filtros para aquario s6 podem ser
utilizados completamente submersos! O funciona-
mento fora da agua, até mesmo durante pouco
tempo, pode danificar o filtro. Isto nao € um motivo
de reclamacao.

2. Os SERA fil 607120 s6 podem ser aplicados para o fim
previsto. O funcionamento sé & permitido com os
SERA materiais filtrantes especiais (veja a lista dos
artigos). A utilizacao de outros materiais filtrantes
pode danificar a cabeca da bomba ou o eixo. Isto nao
€ um motivo de reclamacao. Nao é permitido o fun-
cionamento sem materiais filtrantes e/ou camaras
filtrantes.

3. Danos na cabeca do motor, no cabo, ou na ficha nao
podem ser reparados! Neste caso, o filtro deve ser
imediatamente desligado da corrente eléctrica e ja
nado pode ser colocado em funcionamento. O mes-
mo aplica-se no caso de modificagdes propositadas
nestas pecas. Tais danos nao podem ser reparados
ou consertados!

4. A temperatura do liquido a bombear nao deve ultra-
passar 0s 35 °C (95 °F).

Nao € resistente a agua salgada!

Indica¢cbes para um funcionamento éptimo:

Os filtros para aquario bioldgicos, como 0s SERA fil 60/
120 tém que trabalhar sem interrupcao. S6 podem ser
desligados por pouco tempo para trabalhos de manu-
tencao (no maximo 30 min.). 0Os materiais filtrantes s6
podem ser ligeiramente enxaguados. Os filtros biologi-
€0s nunca podem ser “desinfectados”. Devem perma-
necer sempre bactérias depuradoras suficientes para
uma nova coloniza¢ao. Recomendamos a aplicacao de
SERA filter biostart e do arrancador biolégico SERA
nitrivec, depois de cada paragem do filtro para aquario.
Depois de cada lavagem (limpeza) dos materiais filtran-

tes, verifique o valor de nitrito da agua do aquario com
O SERA teste de nitritos (NO,), 2 vezes por semana,
durante pelo menos 4 semanas. 0s filtros frequente-
mente entupidos sdo um indicio que a quantidade de
peixes € demasiado elevada! No caso de uma quantida-
de normal de peixes, os trabalhos de manuteng¢ao serao
necessarios cada 3 - 4 meses, no caso de uma quantida-
de ideal de peixes, cada 6 - 12 meses. Verifique regular-
mente as aberturas de succao da camara do filtro e reti-
re as partes de plantas sugadas.

Informacao Técnica:

SERA fil 60 (N° de art. 06843)

230V ~ 50 Hz, 7 Watts, 380 I/h, H 0,9 m altura max. da
coluna de agua, para aquarios até 60 I.

SERA fil 120 (N° de art. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watts, 700 I/h, H 1,35 m altura max.
da coluna de agua, para aquarios até 120 I.

Elimina¢ao do aparelho:

0s aparelhos usados nao se podem eliminar com o lixo
doméstico!

No caso que o aparelho ja nao se possa utilizar, todos
0s consumidores sao obrigados por lei a eliminar apa-
relhos usados separadamente do lixo doméstico, por
exemplo entregando-os no depdsito central do muni-
cipio ou do bairro. Deste modo garante-se que 0s apa-
relhos usados sejam devidamente reciclados, evitando
consequéncias negativas para 0 meio ambiente.

Por este motivo os aparelhos E
eléctricos estao marcados com este simbolo: o

Garantia:

0Os SERA fil 60/120 funcionarao sem problemas se res-
peitadas as instrucdes para utilizacdo. Assumimos a
responsabilidade que os nossos produtos estao isen-
tos de defeitos exclusivamente no ambito das deter-
minacoes legais a partir da data da compra.
Assumimos a responsabilidade que os produtos estao
isentos de defeitos no momento da entrega. Se apés
uma utiliza¢cdo adequada se manifestarem os sintomas
normais de desgaste, isto nao representa um defeito.
Neste caso, sdo excluidos os direitos da garantia.

Em todos os casos de defeitos, recomendamos-ihe
que se dirija primeiro ao seu fornecedor especializado,
onde comprou o aparelho. Pois ele pode avaliar se real-
mente se trata de um caso de garantia. Se nos enviar o
aparelho, temos que por os custos que resultaram des-
necessariamente em conta.

Qualquer responsabilidade devida a transgressao do
contrato, limita-se a ac¢des propositadas e a negligén-
cia grave. S6 no caso de ferimento de vidas, do corpo e
da saude, no caso de transgressdo de importantes
obrigagdes resultantes do contrato e no caso de
responsabilidade obrigatéria nos termos da “Lei de
responsabilidade sobre os produtos”, € que SERA assu-
me a responsabilidade perante negligéncia simples.
Neste caso o ambito da responsabilidade limita-se a
substituicao dos danos previstos no contrato.

19



S Produktinformation
Las instruktionerna noggrant.

sera fil 607120 motorfilter 4r hogeffektiva akvarium
innerfilter for mindre akvarier upp till 60/120 liter. Den
tystgaende lagenergimotorn dr nastan underhallsfri.
Den speciellt stora filtermaterialvolymen (ca. 200/
350 cm3) sorjer for optimal filtrering av akvarievattnet
med basta biologiska rengdring. Pa sa satt far du kri-
stallklart, naturligt akvarievatten.

Vattenrengoring i flera faser:

1. Via filterpatronen (2) i den nedersta filterkammaren
(1) filtreras grova féroreningar mekaniskt ur vattnet.

2. Via aktivt kol sera super carbon (5) i filterkammare
(3) absorberas giftiga organiska féroreningar som
pesticider.

3. Hos sera fil 120 finns i tredje filterkammaren (3) sera
siporax® mini. | denna fas, pa den stora inre ytan av
sera siporax® mini, dar filterbakterierna koloniseras,
dger den biologiska nedbrytningen rum.
sera fil 60 kan kompletteras med dessa filterkamma-
re och i sera fil 120 kan du installera sa manga du vill.
Med byggsatserna ar det mojligt att skaffa extra fil-
tervolym och darmed en storre filterkapacitet.

Med olika vattenutstrémmare kan filtret anpassas indi-
viduellt till vilket akvarium som helst:

Bild 1+2: Reglering av vattenutstrommingen genom
2 standard utslappsenheter av olika storlekar.

Bild 3: Utstrommarrdér, optimal dven for skdldpaddster-
rarier.

Bild 4: Utsldppsenhet med integrerad Iufttillforsel med
extra bred utslapp som ar utrustad med diffusor.

Montering och installation i akvariet:

Innerfiltret kan installeras i olika positioner i ditt akva-
rium (bild 1 till 4).

Se dock till att filtret ar helt drankt i vattnet for att
undvika att det drivs torrt.

Innan du installerar filtret i akvariet, skruvar du in vin-
kel-anslutningsstycket (14) i motorhuset (12). Sedan
satter du vinkelforbindelsen pa plats (16). Med rorfor-
bindelserna (15) kan du bestdmma utstrémmarrdrets
(17) niva. Med rérproppen (18) kan du stanga utstrém-
marroret.

Nar du har satt ihop dessa delar placerar du det kom-
pletta filtret pa nagon av akvarierutorna i akvariet.
Rengdr stéllet dar filtret skall placeras noggrant, dock
utan rengdringsmedel. Med hjalp av sugkopparna kan
filtret tryckas enkelt pa rutan.

Satt nu fast utstrommarrdret (17) med hjalp av sugkop-
parna (19) och tillhérande clips under vattenytan, rikta
utstrémmarrorets munstycke latt mot vattenytan. Pa
sa satt far du en optimal ytvattenstrémming som ar vik-
tig for fiskarnas forsorjning med syre.

Pa ritningarna kan du se alla enstaka delar som du
behoéver for installationen.

Delarna kan sdttas ihop utan verktyg och kraftan-
strangning.
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Anslut filtret forst efter installationen, nar filtret ar helt
drankt i vattnet!

Rengo6ring och underhall:

(Fore varje underhall bor du alltid l4sa detta kapitel
Nar filtrets kapacitet tydligt férsamras, eller akvarie-
vattnets pH-vdrde sjunker markant, ar filtret tillitappt
eller den bakteriella aktiviteten kan vara fér hég. Dra ur
kontakten av alla i och vid akvariet anslutna elektriska
apparater!

Forst darefter far du lyfta filtret ur vattnet.

FOr rengdring av filterpatronen (2) samt byte av aktivt
kol (5) dra du ur filterkammaren (1, 3) frdn enheten (8
resp. 9).

Nu kan du rengdra filtermedierna (2, 5, 7) eller ersatta
de med nya. Vi rekommenderar att enbart ersatta delar
av filtermedier, for att halla kvar en del av filterbakte-
rierna.

Vid det regelbundna underhallet maste dven drift-
enheten med pumphijul (11) rengdras och kontrolleras
pa forslitning. Plocka med hjalp av en pincett forsiktigt
ut pumphjulet (11). (Akta sa att du inte tappar de sma
svarta lagerkaporna som sitter pa axelns spets eller i
insugskapan!) Rengor delarna med en mjuk borste och
skolj utrymmet dar pumphjulet sitter samt kanalen vid
sidan om.

Satt nu inop alla delar igen. Filtret boér inte star still mer
an max 30 minuter, for att resterande nyttiga filterbak-
terier i filtermedierna inte skall d6. Vi rekommenderar
dig att frascha upp bakteriekulturen genom en kur
med sera filter biostart och sera nitrivec biostarter.
Detta 4r absolut att rekommendera om filtret har statt
still i mer @n 30 minuter.

Anvand inga rengdéringsmedel!

FOr att garantera en optimal filtrering av vattnet, bor
filtermedierna skoljas efter ca. 4 veckor. Filterpatronen
(art. nr. 06855) bor inte anvandas langre an 6 manader
och bor ersattas efter den tiden. Innan du anvénder de
nya filtermedierna bdr du skélja de med akvarievatten,
for att bakteriekulturen skall introduceras. Observera
att kolfiltret (art. nr. 06854) maste ersattas vid varje
vattenbyte, dock senast efter 6 veckor. Skélj de nya fil-
termedierna med akvarievattnet innan du satter i de
for att introducera den nddvandiga bakteriekulturen.
sera siporax® mini (art. nr. 06853) maste ersattas nir de
inre porerna inte kan skéljas rent Iangre d. v. s. inget ge-
nomfléde ar majligt.



sera pafyliningsférpackningar, utbyggnadssatser och
reservdelar:

sera siporax® mini, for sera fil 60/120 art. nr. 06853
sera super carbon for sera fil 60/120 art. nr. 06854
Filterpatron for sera fil 60/120 art. nr. 06855
Reservfilterkammare, nedersta (tom) for sera fil 60/120
art. nr. 06852

Reservfilterkammare (tom) for sera fil 60/120 art. nr.
06850

Rotor for sera fil 60 art. nr. 06845

Rotor for sera fil 120 art. nr. 06847

Sugkoppsats for sera fil 60 art. nr. 06846

Sugkoppsats inkl. fastplatta for sera fil 120 art. nr. 06848

Sakerhetsatgarder:
1. sera fil 60/120 akvariefilter far enbart anvandas helt
drankt! Drift utanfor vattnet kan, dven om det bara
ar en kort stund, skada filtret. Da galler inte garantin.

. sera fil 60/120 far enbart anvandas till vad de ar
avsedda for. Filtren far bara drivas med speciella sera
filtermedier (se artikellista). Anvdndning av andra
medier kan skada pumphuvudet och axel. Da galler
inte garantin. Drift utan filtermedier och/eller filter-
kammare ar inte tillatet.

. Skador pa pumphuvudet, kabel eller stickpropp far
inte repareras! Vid skador skall kontakten genast
dras ur vagguttaget och filtret far absolut inte drivas
langre. Detta gdller dven andringar av dessa delar
som man tankte genomfora. Sadana skador far inte
repareras eller forbattras!

. Temperaturen pa vattnet som skall pumpas far inte
overskrida 35 °C (95 °F).

Tal ej saltvatten!

Viktigt fér en optimal funktion:

Biologiska akvariefilter som sera fil 60/120 maste alltid
vara i drift. De far bara stangas av en kort tid vid under-
hallsarbeten (max 30 min.). Filtermedierna far bara
skoéljas grovt. Biologiska filter far aldrig “desinficeras”.
Det ar viktigt att alltid tillrackligt manga rengdérings-
bakterier dverlever for att kunna bygga upp en ny
koloni. Vi rekommenderar att anvanda sera filter bio-
start och sera nitrivec biostarter efter varje driftstopp

FI Kayttoohje
Lue kayttoohje huolella.

sera fil 60/120 moottorisuodattimet ovat tehokkaita
sisasuodattimia pieniin akvaarioihin alle 60/120 litraa.
Hiljainen moottori sddstdd energiaa ja tarvitsee hyvin
vahdn huoltoa. Suuri suodatusaineen volyymi (n. 200/
350 cm3) varmistaa optimaalisen veden suodatuksen ja
parhaan biologisen vedenkirkastuksen joka antaa si-
nulle kristallin Kirkkaan luonnonmukaisen akvaariove-
den.
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av akvariefiltret. Testa efter varje skdljning (rengdring)
av filtermedierna i minst 4 veckor 2 ganger i veckan
akvarievattnets nitritvarde med sera Nitrit-Test (NO,).
Filter som ofta ar tilltdppta indikerar att det finns for
manga fiskar i akvariet! Vid normalt antal fiskar behévs
underhall var 3 - 4 manad och vid optimalt antal var 6 -
12 manad. Kontrollera regelbundet filterkamrarnas
insugsgaller och ta bort vaxtdelar som fastnat.

Tekniska data:

sera fil 60 (art. nr. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, H 0,9 m tryckhdjd, for
akvarier upp till 60 I.

sera fil 120 (art. nr. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, H 1,35 m tryckhdjd,
for akvarier upp till 120 1.

Avfallshantering av apparaten:

Utslitha apparater far ej behandlas som hushallsso-
por!

Om apparaten inte langre kan anvindas dr konsumen-
ten enligt lag forpliktigad att 1amna den till en ater-
vinningsstation. Pa sa vis garanteras att gamla appara-
ter hanteras pa ritt sitt samt att man undviker negati-
va effekter pa miljon.

Darfor ar elektriska apparater
markta med f6ljande symbol: il

Garanti:

Om du féljer bruksanvisningen noggrant arbetar sera
fil 60/120 akvarieinnerfilter tillforlitligt. Vi ar enligt lag
ansvariga for vara produkters funktionsduglighet fran
koépdatumet.

Vi garanterar att produkten fungerar nar du kdper den.
Om produkten anvands enligt bruksanvisning och for-
slitningar upptrader, rdaknas de inte som fel pa varan
och garantin galler €j i sddana fall. Detta galler speciellt
for filterpatronen, pumphjulet och axein.

Vid fel rekommenderar vi att du vander dig till din fack-
handel. Personalen kan beddma om det ar ett garanti-
fall. Om apparaten skickas till oss debiterar vi for kost-
nader som beddms ligga utanfor vart atagande.

Allt ansvar beroende pa felaktig anvandning eller han-
tering ligger utanfor vart garantiatagande.

Vedenpuhdistuksen eri vaiheet:

1. Karkeat saastehiukkaset suodatetaan mekaanisesti
vedesta esikammion (1) vaahtomuovin (2) avulla.
Suodatinkammion (3) aktiivihiili (5) puhdistaa orgaa-
nisia saasteita kuten torjunta-aineet.

sera fil 120 n kolmas kammio (3) sisdltaa sera sipo-
rax® minia tabletti muodossa. Tassa vaineessa alkaa
biologinen jitteiden hajottaminen sera siporax®
minin valtavaan laajoilla sisapinnoilla johon hajotta-
jabakteerit ovat kiinnittyneet.

Tamadn kammion voi liittda sera fil 60 neen, ja sitd voi
aina kadyttaa sera fil 120 ssa. Talla lisd-moduulilla voit

2.

3.



lisatd suodattimen tilavuutta, ja sen mukaan lisata
suodattimen tehoa.

Erilaisilla veden ulostulosuuttimilla voit aikaansaada
joka akvaarioon yksiléllisen vedenkierron:

Kuva 1+2: Veden ulostulon sdaté 2 della standardi suut-
timella jotka ovat eri kokoa.

Kuva 3: Sadettajaputki, sopii vesikonna akvaarioihin.

Kuva 4: Ulostulosuutin veden ilmastukseen erikois-mit-
taisella putkella.

Kiinnitys ja sijainti akvaariossa:

Sisdsuodatin voidaan sijoittaa akvaariossa eri asentoi-
hin (Kuvat 1 - 4).

Huomioi ettd suodattimen on oltava kokonaan veden
peitossa, suodatinta ei saa kayttaa kuivana.

Kiinnitd kulmaputki (14) runkoon (12) ennekuin laitat
suodattimen akvaarioon. Kiinnitd sen jalkeen kulmapa-
la (16). Putkiliittimet (15) mahdollistavat sadettajaput-
ken (17) korkeuden sdatamisen. Laita tulppa (18) sadet-
tajaputken paahan.

Kun ndma osat ovat asennettu voit kiinnittda suodatti-
men mieleiseen paikkaan akvaarion seinaan.

Puhdista suodattimen kiinnityskohta huolellisesti, ala
kaytd pesuaineita. Paina sisdsuodatin akvaarion lasia
vasten ja imukupit kiinnittyvat lasiin.

Kayta imukuppeja (19) ja niihin soveltuvia kiinnittimia
kun kiinnitat sadettajaputken (17) veden ylapuolelle sii-
hen asentoon ettad sadettajaputken aukot ovat veden-
pintaa kohden. Nain aikaansaat halutun pintaveden rik-
koontumisen joka on hyvin tarkeda hapen sekoittumi-
selle veteen ja siitd edelleen kalojen hyddynnettavaksi.

Kaavakuvio osoittaa osien kokoamiseen tarvittavat lii-
tospalat.
Osat ovat helppo liittda toisiinsa ilman voimaa ja tydkaluja.

Kytke suodattimen tulppa verkostoon vasta sen jalkeen
kun koko suodatin on tdysin veden alla!

Puhdistus ja hoito:

(Lue tama ohje tarkasti enne jokaista huoltotoimenpi-
dettd.)

Suodatin on tukkeentunut, tai sen bakteeritoiminta on
lilan aktiivista johtuen suodattimen vedenkierron heik-
kenemisestad tai pH arvo on huomattavasti laskenut.
Irrota kaikki pistotulpat akvaarion sisélla — tai sen
yhteydesté olevista laitteista!

Vasta nyt voit poistaa suodattimen akvaariosta.

Avaa suodatinkotelot (1, 3) sdilidn liitoskohdasta (8 tai 9)
puhdistaaksesi suodattimen vaahtomuovin (2) ja vaih-
taa aktivoidun hiilen (5).

Nyt voit puhdistaa suodatinmassat (2, 5, 7) tai korvata
ne uusilla. Suosittelemme aina vaihtamaan vain osan
suodatinmassoista jotta osa suodattimen bakteerikan-
nasta sailyisi.
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Sdanndllisten hoitotoimenpiteiden aikana on potkurin
pyorivat osat (11) myds pestdva ja tarkastettava kulu-
misilta. Poista varovasti potkuri (11) pinsetin avulla.
(Varmista ettet hukkaa pienia mustia kumi-tutteja ak-
selin molemmista paista tai potkurinsuojuksen sisal-
tal Puhdista osat pehmeilld harjalla. Puhdista myds
potkuri kammio ja sen sivussa oleva vesiura.

Aseta kaikki osat takaisin paikoilleen. Suodatinta ei pi-
taisi pitda poissa toiminnasta enempada kun 30 min.
Ndin estdt suodattimen sisdlla olevien hyddyllisten bak-
teerien kuolemisen hapenpuutteeseen. Suosittelemme
bakteerikannan elvyttdmista sera filter biostarterilla ja
sera nitrivecilld jokaisen suodatinhuollon jdlkeen. Se
on erityisen tédrkeaa jos suodatin on ollut poissa toi-
minnasta enemman kuin 30 min.

Al kayta mitaan pesuaineita!

Suodatinmassat on huuhdeltava noin 4 viikon valein
jotta turvataan optimaalinen veden suodatus. Suodat-
timen vaahtomuovi (tuote 06855) tulisi vahtaa 6 kuu-
kauden vdlein. Puhdista uudet suodatinmassat akvaa-
riovedelld ennen kdyttda jotta hyddyllinen bakteeri-
kanta uusiutuisi hopeammin. Huomioi etta aktiivihiili
suodatin (tuote 06854) on uusittava joka vedenvaihdon
jalkeen tai ainakin 6 viikon valein.

Kaytetty sera siporax® mini (tuote 06853) on vaihdetta-
va kun sisdpuolisia huokosia ei endd voi pestd ja ne
eivat endd pddsta vettd virtaamaan lavitse.

sera tayttdpakkaukset, lisamoduulit ja vara osat:

sera siporax® mini sera fil 60/120 aan tuote 06853
Aktiivihiilta sera fil 60/120 aan tuote 06854
Vaahtomuovipatruuna sera fil 60/120 aan tuote 06855
Suodatinkammio (tyhja) sera fil 60/120 aan tuote 06852 (1)
Suodatinkammio (tyhja) sera fil 60/120 aan tuote 06850 (3)
Magneettipotkuri sera fil 60 aan tuote 06845
Magneettipotkuri sera fil 120 aan tuote 06847
Imukuppisarja sera fil 60 aan tuote 06846
Imukuppisarija telineineen sera fil 120 aan tuote 06848

Turva ohjeita:

1. sera fil 60/120 akvaarion suodatin on aina oltava
taysin upotettu! Kayttd veden ulkopuolella, vaikkapa
vain pienen hetken, voi vaurioittaa suodatinta. Tama
ei kuulu takuun piiriin.

. sera fil 60/120 aa saa kdyttda vain akvaarioissa. Siinna
saa kayttdd vain sera erikois suodatinmateriaaleja
(katso tuote luettelo). Muut materiaalit voivat vau-
rioittaa potkuria tai akselia. Tdma ei kuulu takuun pii-
riin. Kdyttd ilman suodatinmassoja / tai suodatinkam-
miota ei ole sallittua.

. Moottorin rungon, sahkéjohdon tai pistokkeen vau-
rioita ei saa korjata! N&issa tilanteissa pumpun tulp-
pa on vdlittdmasti irrotettava sahkoverkosta, eika
sitd saa sen jalkeen kdyttda. Naitd osia ei saa myds-
kaan korvata muilla osilla. Taman tyyppisia vaurioita
ei saa korjata tai paikata!

. Pumpattavan nesteen lampdtila ei saa ylittda + 35°C
(+ 95°F).



Ei kesta merivetta!

Ohjeita taydelliseen toimintaan:

Biologiset suodattimet kuten sera fil 60/120 pitda olla
jatkuvassa kaytdssa. Ne voidaan pysdyttaa vain lyhyeksi
ajaksi (max. 30 min) huoltotdiden aikana. Suodatinmas-
soja saa pestd vain hellasti. Biologisia suodattimia ei saa
koskaan “desinfioida”. On tdrkeda ettd massoihin aina
jaa uusiintumiselle tarpeellinen maara hyoddyllisia hajoit-
tajabakteereja. Suosittelemme kdyttamaan sera filter
biostarteria ja sera nitrivec biostarteria aina kun suo-
datin on ollut kytkettyna kdytdstad pois. Tarkista akvaa-
rion nitriitti arvo kahdesti viikossa ainakin 4 viikon ajan
sera nitriitti-testilla (NO,), aina sen jdlkeen kun suoda-
tinmateriaali on puhdistettu. Usein tukkeutuva suoda-
tin osoittaa etta kalojen lukumaara akvaariossa on liian
suuri! Kun kalakanta on normaali, suodatinhuolto on
suoritettava joka 3 - 4 kuukausi, kun kalakanta on ihan-
teellinen huolto on suoritettava joka 6 — 12 kuukausi.
Tarkista saannollisesti veden suodatinkammion sisdan-
tuloritild, ja poista siihen kiinnittyneet kasvien osat.

Tekniset tiedot:

sera fil 60 (tuote 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Wattia, 380 I/h, 0,9 m nostokorkeus,
akvaarioihin alle 60 |.

sera fil 120 (tuote 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Wattia, 700 I/h, 1,35 m nostokor-
keus, akvaarioihin alle 120 I.

DK Brugsinformation
Husk at laese brugsinformationen grundigt.

sera fil 607120 motorfiltre er hgjeffektive til brug ind-
vendig i akvarier pa op til 60/120 liter. Den lydsvage
motor bruger et minimum af energi og kraever naesten
igen vedligeholdelse. Den meget store filtervolumen
(ca. 200/350 cm?3) sikrer optimal filtrering af akvarievan-
det og den bedst mulige biologiske renggring af van-
det. Resultatet er krystalklart akvarievand.

Rensing af vandet i flere trin:

1. Grove skidt-partikler filtreres fra mekanisk i filter-

svampen (2) i den forreste beholder (1).

Det aktive kulfilter sera super carbon (5) i filterbe-

holderen (3) absorberer giftig organisk forurening

som f.eks. pestisider.

. Den tredje filterbeholder (3) pa sera fil 120 indehol-

der sera siporax® mini. | denne fase sker den biolo-
giske nedbrydning pa den enorme indre overflade af
sera siporax® mini hvor filterbakterierne slar sig
ned.
Disse beholdere kan seettes til sera fil 60 og kan
kobles sammen med sera fil 120, nar man matte
onske dette. Denne tilfgjelse af filtermodul, @ger fil-
tervolumen og dermed ogsa filterkapaciteten.

2.

Forskellige vandudledninger muliggar individuelle jus-
teringsmuligheder til et hvert akvarium:
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Laitteen havittaminen:

Sahko- ja elektroniikka jatteita ei saa laittaa talousjat-
teisiin!

Jos laitetta ei voi endd kdyttda, on kuluttaja on lain
mukaan velvollinen lajittelemaan sahk6- ja elektroniik-
kajatteet erikseen muista talousjatteistad ja toimitta-
man ne kunnalliseen kerdyspisteeseen. Tdima varmistaa
sahko- ja elektroniikkajatteiden oikean kdsittelyn ja
nadin valtytaan niiden aiheuttamilta kielteisiltd ymparis-

tdvaikutuksilta.
Siksi sahko- ja elektroniikkalaiteet E
—_——

on merkitty seuraavalla tunnusmerkilla:

Takuu:

Kun seuraat kayttdohjetta sera fil 60/120 akvaarion
sisdsuodatin tulee toimimaan luotettavasti. Olemme
lain ja oikeuden mukaisessa vastuussa tuotteemme vir-
heettomyydestd myyntipdivasta alkaen.

Takaamme tdydellisen virheettémyyden toimitushet-
kelld. Jos normaaleja kulumisoireita ilmenee kun laitet-
ta kdytetddn ohjeiden mukaisesti niitd ei kasitella
tuotevirheind. Takuuvaatimuksia ei hyvdksyta naissa
tapauksissa.

Kaikissa virhetapauksissa suosittelemme kdantymaan
laitteen myyneen erikoiskauppiaasi puoleen. Han pys-
tyy madrittelemdan onko kyseessad virhe jonka takuu
korvaa. Jos lahetatte laitteen suoraan meille joudumme
laskuttamaan siitd aineutuneet rahtikulut teilta.

Kaikki viat jotka ovat aiheutuneet virheellisestd kaytos-
ta tai kasittelysta eivat kuulu takuumme piiriin.

Fig. 1+2: Requlering af vandudledning med 2 standard
udledningsenheder i forskellige starrelser.

Fig. 3: Spredergr, ogsa velegnet til skildpaddetanke.

Fig. 4: Udledningsenheder til multi forsyning af luft, til-
fort med ekstra stor udledning med spreder.

Samling og installering i akvariet:

Det interne filter kan placeres forskellige steder i Deres
akvarium (Fig. 1 til 4).

Venligst bemaerk at filtret skal placeres helt under
vand sa det ikke “lgber tort”.

Hjornekoblingen (14) skrues ind i hovedfiltret (12) for
dette installeres i akvariet. Nu monteres hjgrnergret
(16). Ragrkoblingerne (15) muligg@r justering af hgjden
pa spredergret (17). Proppen (18) monteres pa enden
af spredergret.

Det komplette filter monteres nu pa akvarieglasset.
Oomradet hvor filtret placeres, renggres omhyggeligt
uden brug af renggringsmidler. De kan montere filtret
ved hjelp af sugekopperne, ved blot at trykke filtret
mod akvarieglasset.



Anvend nu sugekopperne (19) og de tilhgrende klips til
at montere spredergret (17) under vandoverfladen pa
en sadan made at udledningshullerne i spredergret
vender en anelse mod vandoverfladen. Formalet er at
skabe en beveegelse i vandet, der er vigtig for iltningen
af vandet.

Skemaet viser de enkelte dele De skal bruge for at
samle filtret.

Delene er lette at samle og brug af veerktej er ikke nad-
vendigt.

Filtret forbindes til hoveddelen efter denne er installe-
ret under vandet!

Vedligeholdelse og rengering:

(Venligst laes denne sektion grundigt for hver vedlige-
holdelse af filtret.)

Filtret kan veere stoppet eller bakterieaktiviteten er for
hgj hvis filtereffekten eller pH-veerdien falder betragte-
ligt. Afbryd alle elektriske enheder i akvariet samt alle
eksterne elektriske enheder der har forbindelse til
akvariet!

Forst nu kan De tage filtret op af akvariet.
Filterbeholderne (1, 3) traekkes ganske enkelt af behol-
derkoblingen (8, 9) nar svampen (2) skal renggres eller
nar det aktive kul (5) skal skiftes.

Den kan nu rengere filtermaterialerne (2, 5, 7) eller
erstatte dem med nyt filtermateriale. Vi anbefaler at
De altid ngjes med at erstatte halvdelen af det eksiste-
rende filtermateriale, hvorved en del af den eksisteren-
de bakteriekultur bevares.

Ved almindelig vedligeholdelse skal den arbejdende
enhed med rotoreren (11) ligeledes renggres og kon-
trolleres for eventuel slid. Denne (11) treekkes forsig-
tigt ud ved hjelp at et par pincetter. (Pas pa ikke at
miste den lille sorte strale placeret inden i rotordaeks-
let!) Renger delene med en blad barste og renger ogsa
rotorkammeret og den tilknyttede kanal pa siden.

Nu samles alle dele. For at undga at de resterende ren-
gorende bakterier i filtret dgr bear filtret ikke veere ude
af drift i mere end maksimum 30 minutter. Vi anbefaler
at opfriske bakteriekulturen ved hjelp af sera filter
biostart og sera nitrivec efter hver renggring af filtret.
Dette er steerkt anbefalelsesveerdig hvis filtret har
veeret ude af drift i mere end 30 minutter.

Undga venligst brug af renggringsmidier!

Filtermaterialet bor skylles igennem efter cirka 4 uger
for at sikre optimal vandgennemstremning. Filter-
svampen (varenr. 06855) bar udskiftes efter 6 maneder.
Det nye filtermateriale vaedes med akvarievand sa den
ngdvendige bakteriekultur kan genopbygges. Venligst
bemaerk at det aktive kul (varenr. 06854) skal skiftes
efter hvert vandskifte eller senest efter 6 uger.

sera siporax® mini (varenr. 06853) skal skiftes nar der
ikke leengere kan strgmme vand gennem de indre
porer.
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sera genopfyldningspakker, moduler og reservedele:

sera siporax® mini til sera fil 60/120 varenr. 06853
Aktiv kul til sera fil 60/120 varenr. 06854

Filtersvamp til sera fil 60/120 varenr. 06855

Filterkasse (1) til sera fil 60/120 varenr. 06852
Filterkasse (3) til sera fil 60/120 varenr. 06850

Rotor til sera fil 60 varenr. 06845

Rotor til sera fil 120 varenr. 06847

Sugekop-seet til sera fil 60 varenr. 06846

Sugekop-seet inklusiv bgjle til sera fil 120 varenr. 06848

Forholdsregler:

1. sera fil 60/120 motorfiltre ma kun kere under vand!
Anvendelse udenfor vand, selv i kort tid, kan skade
filtret. En sadan skade er ikke omfattet af garantien.

2. sera fil 60/120 ma kun anvendes til det indikerede
formal. Anvendelse ma kun ske med specielle sera
filtermaterialer (se oversigt). Anvendes andre filter-
materialer kan disse skade pumpehovedet eller skaf-
tet. Dette omfattes ikke af garantien. Anvendelse
uden filtermateriale og/eller kammer er ikke tilladt.

3. Skader pa pumpehovedet, kablet eller stikket ma
ikke forsoges repareret! | sadanne tilfeelde skal fil-
tret gjeblikkeligt kobles fra stromforsyningen og ma
ikke lzengere anvendes. Dette er ligeledes geeldende
i tilfeelde hvor disse dele forandres. Sddanne skader
ma ikke repareres!

4. Temperaturen pa den vaeske der skal pumpes ma
ikke overstige 35°C (95°F).

Ma ikke anvendes i saltvand!

Sadan opnar De optimal drift af filtret:

Biologiske akvariefiltre som sera fil 60/120 skal kgre uaf-
brudt. De bar kun slukkes i korte perioder (max 30 min.)
eksempelvis i forbindelse med renggring. Filtermate-
rialet ber ikke rengeres grundigt. Biologiske filtre ma
aldrig desinficeres. Det er vigtigt at De altid efterlader
tilstreekkelig med bakterier til at disse kan reproducere
sig. Vi anbefaler at De tilsaetter sera filter biostart og
sera nitrivec hver gang akvariefiltret har veeret slukket.
Kontroller nitrit niveauet i akvarievandet to gange om
ugen i en periode pa mindst fire uger i traek ved hjeelp
af sera nitrit-Test (NO,) hver gang De har rengjort filter-
materialet. Tilstopper filtret ofte, da indikerer dette at
bestanden af fisk i akvariet er for hgj! Ved en normal
bestand bgr filtret renggres hver 3 -4 maned og ved en
optimal bestand hver 6 - 12 maned. Kontroller regel-
maessigt filtrets vandindtag og fiern Igse plantedele.

Teknisk data:

sera fil 60 (varenr. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, H 0,9 m, til akvarier pa
op til 60 liter

sera fil 120 (varenr. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, H 1,35 m, til akvarier
pa op til 120 liter




HUSK:

Elektrisk og elektronisk affald ma ikke smides i skral-
despanden!

Hvis udstyr ikke leengere kan bruges, er forbrugeren
forpligtet til at aflevere elektrisk og elektronisk affald
pa lossepladsen. Dette sikrer at elektrisk og elektronisk
affald bliver bearbejdet korrekt, og dermed ikke skader
miljoet.

Derfor baerer elektrisk og
elektronisk udstyr folgende symbol: =

GR levikég MAnpogopieg
MopakohoUpe diIxB&oTe dAeg TIG 0dnyieg ToU okoAouBoUv.

Ta sera fil 60/120 eivan ecwtepiké GIATOC UYNAAG amdGdOONG
yioe evudpeioe péxpl 60/120 ANitpa. O aBOpUPOC PNXAVIOHOS
eEolKovopEel evépyela Ko Xpel&leTan ehéyiotn ouvtipnon. O
uey&AoG OYKOG Tou OIATPOU i BloAoyikd UAIKG (mep. 200/
350cm®) SIopaAiZel BEATIOTO BIOAOYIKO KOBXPIOHO TOU Ve-
pOU, TIXPEXOVTOG KPUOTEAIVG KoBapd, puaikO vepd evudpei-
ou.

KaBapiopdg Tou vepol oe BAUGT:

1. T peyohUTEPO KOPUGTION KOOIV CUYKPOTOVTXI [N~
XAVIK& o1 To vepd e To apouyy&pl (2) atov eurpdabio
B&Aauo (1).

. O evepydg GvBpakag sera super carbon (5) oto B&Aa-
po Tou @iATpoU (3) armoppPoP& TIC TOEIKES OPYAVIKESG OU-
ofeq pUNwv OTIWC TX EVTOUOKTOVAX.

. O TpiTog B&Aauog (3) Tou sera fil 120 mepiéxer To oamo-
dedelypéva ormoTeNeouomkd sera siporax® mini. X
P&on ouTr, BIKCTIOVTAI Of BioAoyIkoi pumol JEox oTNV
TEP&OTION WPENILIN oTTOIKioIUN em@dvela Tou Sera Sipo-
rax® mini érou eykoBioTovTon Toe BOKTAPIC TOU GIATEOU.
O B&Aaxuog owuTdQ propei vae mpooTeBei oto sera fil 60,
Kal emiong prmopel va mpoaoTeBel émoTe emBupeite Koo 0TO
sera fil 120. Aut) n MPooBNKN Bax XUENCEI TOV OYKO K
TNV SUVGHIKN TOU GIATPOU OOG &P, KOI TNV OTTOTEAEOHO-
TIKOTNT& TOU.

Alx@OpPeTIKEG €E0D0I vepoU EMTPEMOUV TNV IOXVIKI) KUKAO-
Popix av&Aoyax pe TIG OTXITACEIS ToUu K&Be evudpeiou:

2X. 1+2: PUBuion Tng €€600U TOU vePOoU XPNOIHOTTOIOVTAG
2 dixpopeTikoU TUTou e§6O0UG.

Y. 3: Spray bar, mou pmopei va xpnoluorioindei kol o€ evu-
dpeio pe XeAbveg.

2X. 4: Zuvduaouog e£600U vepoU KOl TUTOXPOVN TIXPOXN
aépa pe 1I0IXTEPa PXPOU GKPOPUOIO VI KAUTEPN KOTO-
VO OEPC.

JuvappoAdynon kor ToroBETnon aTo evudpeio:
To ecwTepIkd QIATPO pmopei va TormoBeTnBei oto evudpeio

oog pe diGpopoug Tpodmoug. (Eik. 1 éwg 4).
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Garanti:

Folges ovenstdende anvisninger vil sera fil 60/120
motorfiltre fungere problemfrit. Vi haefter for fejl ved
vores produkter indenfor den normale garantiperiode
startende ved kgbstidspunktet.

Vi heaefter for mangler ved leveringen. Hvis produktet
er anvendt efter vores hensigt, betragtes almindelig
slid ikke som en defekt, og garantien daekker ikke.

| alle tilfeelde af defekte varer anbefaler vi at kontakte
faghandleren hvor produktet er kabt. Her vil de veere i
stand til at bedemme om der er tale om en garantisag.
| tilfeelde hvor De gnsker at sende varerne til undersg-
gelse hos sera vil omkostningerne blive palagt kunden.
Reklamationer som folge af forkert behandling eller
misbrug deekkes ikke inder garantien.

To @iNTpo Ba TPérel v givan ouvéxeior BuBiopévo oTo vepd
VIO VO TTOTPOMEN N aTeyvr AeItoupyia Tou.

Bidwote Tov KUPTO olvdeopo (14) oTo KevTpIKO owux (12)
mpIv TormoBetrioeTe TO GIATPO péoa oTo evudpeio. Karomv
ouvdéaTe Tov KUPTO owAva (16). O ouvdeopol Twv
owhAvwy (15) emTpérnouv Tnv pubuion Uyoug Tou spray bar
(17). TomoBetAoTe TO MUK (18) OTO TEAeiwpx Tou Spray bar.

ToroBeTAOTE TO MANPES PIATPO OTNV emBuuNTA 660N TOu OTO
evudpeio, JeT& TNV CUVXPIOAGYNON.

KaBopiote Tnv empdveia OTIou OKomeUeTe Vo TOTTOBETHOETE
TO QIATPO KOAK XWPIG TNV XPHoN KIMOPEUMOVTIKMV. Mropei-
TE OMAK VO TIIECETE TO €0WTEPIKO PIATPO OTO T{KUI TOU EVU-
Opeiou epdoov EXETE XPNOIUOTIOINCEI TIG BeVTOULleG.

XpnolgoroinoTe TP TIG KXTGAANAeG BevTouleg (19) ko To
avTioToixx Clips yix Tnv TormoBétnon Tou spray bar (17) kérw
omé TNV EMEA&VEIR TOU vepoU pe TETOIO TPOTIO OTe Ol TPU-
meg e€6dou Tou spray bar va éxouv kareluBuvon mpog TNV
emedvelx. Me Tov Tpomo auTd dnuioupyeitan av&deuon TNG
EMPAVEIXG TIOU eivail TTIOAU ONUOVTIKEA VIX TNV 0&uydvwon
TOU vepoU KOl TNV UYEIX TwV WapIDV OGG.

2TIQ elkOveg BAETETE T €M EPOUC eEXPTAUTX TTOU XPeI&k-
CoVTal YIX TNV OUVGEPOAGYNON.

Tot eEXPTANOTO GUT& eVOVOVTXI EUKOAX PETGEU TOUG XWPEIG
181dTeEPN BUVOUN KO XWPIg TNV XPAon epycieiwv.

JuvdéaTe TO QIATPO OTNV MPOXH PEUPOTOC POVO PET& TNV
ouvappoAdynon Kol TNV MARPN BuBior) Tou oTo vepd!

Juvmpnon Kol KXBXPIoNOS:

(MoporxohoUue JIPEOTE TO EMOUEVO KEPGAXIO TIPIV KAVETE
OTTOIOATIOTE £QYXCIX CUVTAPNONG.)

To QIATPO €xel UTOUKWOEI, 1 TTROXTNEEITAI ANV OTNV Ael-
Toupyix Tou AOYw peiwong TNg ommddoong Tou f al&nong
™G TIUAG Tou PH. AgaupéaTte dAeq TIG OUCKEUEG TOu evudpei-
ou omoé Tnv TPl

Mévo T1éTe propeite va BycheTe To GiATpO omd To evudpeio.
AMA& apaipéate Toug Bo&uoug (1, 3) omd Tnv B&on Toug
(8 resp. 9) yiox vor KaBapioeTe TO GPOUYYXPGKI TOU GIATPOU
(2) A vot vTIKOTaOTAOETE evepyd &vBpaka (5).



Mropeite vor kaBopioeTe TP T UNIKG Tou @iATpou (2, 5,
7) N VX T& QVTIKOTOXOTAOETE e KAXIVOUPIT. XGQ TIpOTEVOUE
VO NV OAGEETE OAC T UNIKG TOU QIATPOU pe PG £TOI WOTE
Vo TXPOUEVE! evepyd BIoAoYIKG gopTio BakTnpiwv aTo Qi
TPO OGG.

Kord Tnv dikpKeioe TNG TTPOYPOUUATIOUEVNG OUVTAPNONG, N
B&on kou n TepwT Tou PiATpou (11) Bax Mpémel vax kaxBopi-
COVTO KO VO EAEYXOVTTH VI TUXOV pBOPES. APOIPEDTTE TTPO-
OEKTIK& TNV ¢pTEPWTN (11), XPNOIMOTTOIOVTAG EVOX TOIUTTIOGKI.
(Ziyoupeuteite 6T dev X&OOTe TOUG MWIKPOUG HaUpOUg
oTaBepomoINTEG Tou GEOVX TTou PBpickovTan oTIG &Kpeg Tou!)
KoBapioTe Tx pépn pe pioe oAk BoupToa Ko EEMAUVETE
KOAK pe vepd TNV GTEPWTH Kol Tov BAGUO TNG.

ZOVO-OUVXPUOAOYAOTE TOPX OAX Tox UEEN. To PiATpo dev B
TEETEl VO« Jeivel eKTOC AEITOUPYIG VIO TIePIooOTERO Mo
30 AemT& TO TMOAU, YIxX Vo omoPeuxBei N ommbAEIx TwV WPENI-
v BakTnpinv. MpoTeivoupe TNV TOVWON TNC XMOIKIGG TWV
BakTnpiwv pe sera filter biostart kou sera nitrivec per&
o6 kK&Be KaBapIoud Tou gikTpou. To mapom&ve eivad 101G
TEQOL OMXPAITNTO OTAV TO PIATPO BPIOKETI EKTOC AeITOUP-
viag vio meploodTepo amd 30 Aerrék.

Mnv xpnoiuoroleite armoppunovTIK&!

Tow UNKG Tou @IATpoU Bax TTPETTEl Vo KXBaICovTal ETS O
nepimou 4 eBdopcdeq AeIToupyiag yiok Tov BEATIOTO KO-
opo Tou vepoU. To opouyyxpdki ToUu GIATpoU (KwdIKOG TTROI-
évtog 06855) Ba Tpémel va avTIKoBioTaTan K&Be €€ urveg.
ZemAUveTE Ta UNIKG TOU GIATPOU pe vepd Tou evudpeiou Kol
Ox1 Bpuong wote va dixrnenBel pépog TN BIOAOYIKAG Crmol-
Kiog BakTnpiny. XnueinoTte 6T 0 evepydg GvBPaKAG (KwdI-
KOG TPoiovTog 06854) mpémel vor oAAGlel peT& ommd K&Be
oMoy vepoU, Kol To apydTepo PeT& ommd €€ eBOou&deg
omd TNV XPEXIKKA Tou XPnon.

To ypnolporoinuévo sera siporax® mini (kwdikdg mpoid-
vTog 06853) Bax Tpémel va avTIKaBioTaman Pévo OTaV TIOO-
TNENBel omdPPOEN TwV €0WTEPIKMOV TOPWY TTOU ONUXIVEl
adUVOUICE KaXBXPIOUOU TOU KO KKK KUKAOQOPItk TOu vepou
péow TOu UAIKOU.

AVTOMOKTIKE TIOKETX Sera, emMMAEOV BEAXION KO OVTOMOKTIKE:

sera siporax® mini yio sera fil 60/120 kwdIKOG MPOIGVTOG
06853

sera super carbon svepydg dvBpokag vix sera fil 60/120
KwIKOG TpoidvTog 06854

Ypouyydp! gidTpou yia sera fil 60/120 kwdikdg mpoidvTog
06855

Eumpdobiog B&Aapog giktpou (kevog) vix sera fil 60/120
KwdIKGG poidvTtog 06852

O&hapog piATpou (kevog) via sera fil 60/120 KwdIKOG TPOo-
i6évTog 06850

drepw vix sera fil 60 kwdikog mpoidvtog 06845
Orepwt vix sera fil 120 kwdikdg mpoidvrog 06847

>eT Bevrouleq yi sera fil 60 kwdikdg mpoidvtog 06846
>eT Pevrouleg kau Béon yia sera fil 120 kwdikdg mpoidvTog
06848

MéTpa TipooTaCioG:

1. T eowtepik& oikTpoc sera fil 60/120 mpénel va Aermoup-
youv hévo ké&rw oréd To vepd! H xprion Toug €Ew amod To
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vepd OKOUX KOl VI JIKPS XPOVIKO SIGOTNUX Ummopel v
KoTxoTpEWel To QIATPO. K&T TEToIo dev KGAUTITETXI GO
TNV eyylunon Tou TPOIGVTOG.

2. Tx oiktpax sera fil 60/120 mpémel va xpnolLomolouvTai
uOVOo YIx TNV Xprion mou mpoopifovtal. H Aermroupyia Toug
EMTEEMETAI POVO Pe TNV XPNON TV OVTOANXKTIKOV KO
UNIK@V @iATpOU TNg Sera (Oeg mapomdvw AioTta). H xprion
&AWV UNIKOV prtopel vo TIpoKohéael pBOPES OTOV UNXTVI-
OpO Kol TNV PTEPWTH. K&TI TETOI0 dgv KOAUTTTETON OTTd TNV
eyyunon Tou mpoiévrtog. Emiong dev emTpémeTal Kol n
XPAoON Tou OIATPOU XwPIG UNKG QINTPXPIOPGTOS KO
XWPIG TOUG BOAKOUG TWV UANIKOV.

3. BA&BN otnv KEQOAR TOU KUKAOPOPNTH, OTO KOADJIO ) TNV
TIPICx Bev TIPEmel vor EMOKEUGTETAI! Y& TETOI TTEPTTWon
B PEmel vor ImOCUVOECETE KUECTK TNV TIXPOXN TOU peU-
MOTOG, KO VX OTKUGTAOETE TNV AEITOUPYIO TOU TTPOIOVTOG.
To id10 10xUel KXl OTNV TTEPMTWon NBeAnuévng eméuBaong
oTOC CUYKEK pILEVa épn. TEToleg PAGBeQ Sev B Tpémel va
emokeu&govtal

4. H Bepuokpaoix Tou avtAoUpevou uypoU dev Ba Tipémel
va Eemepvc Toug 35°C (95°F).

'Ox1 KOTGANAO YIx Xprion oe BoAaaovo!

ZUpPBouAR i BEATIOTN AerToupyiok:

Ta Blodoyiké gidTpx Twv evudpeivv énwg Tx sera fil 60/
120 mpémel var AeItoupyolv Ouvex®S Kol XwPiq OIOKOTTES.
EmTpéneTan n maxdon Toug yio pIkpd XPOovIKS iGaTnuc (Max.
30 Aerm&) vix kaxBopiopd 1 ouvtipnon. Toe UNK& Tou (il
Tpou TIPEMel Vo EeMAEvOVTOl eAaP&. Tox BloAoyiKS QIATpx
Oev Ba Tipérel TIOTE v “omoAupaivovTan”. Eivol onpovTiKG vo
diaTnpoUpe ouvéxelx TNV BIOAOYIKH PGS omoIKice {wvTavr) og
BoBuO IKAVO YIoK ETIAVEVOPEN AEITOUPYIOG KOI OWOTO KO-
Bxplopd Tou vepoU. Zag MpoTeivoupe TNV TIPOCBAKN Twv Blo-
Noyik@v TpoidvTwv sera filter biostart kou sera nitrivec
K&Be @op& TIOU TO QINTPO OOG TiBeTan eKTOG AeiToupyiog.
EAévETE T emimeda Twv vITpwOWV OTO vepd Tou evudpeiou
U0 PopES TNV eBOOUGAX YIX TOUAGXIOTO 4 eBOOU&GES [E TO
sera nitrite-Test (NO,), kou k&Be pop& Tou KoBapIleTe TX
Blohoyiké oog UNKG! DiATpa Tmou Bpwpifouv eUKOAX UTtodn-
AOVOUV PeYONUTEPO OO TOV EMTEEMOMEVO XPIBUS WXRPIOV
oTo evudpeiol Epdoov dIomnEeite KaVoVIKO OTOK WopIDV, N
ouvtpnon emB&AeTon K&Be 3 — 4 prAveg, kKaxi 6 — 12 prveg
ue BEATIOTO apIBUd Waplmv. EAEYXETE OUXVE TNV €I0XYWYN
TOU QIATPOU KO 0pIPEDTE PUANX KO UEPN PUTDV.

TeXVIK& XOPOKTNPIOTIKE:

sera fil 60 (kwdikég mpoidvTog 06843)

230V ~ 50Hz, 7 Watts, 3801/h, H 0.9m uyoueTpIKO, yick
evudpeia péxpr 60I.

sera fil 120 (kwdikég mpoidvTog 06844)

230V ~ 50Hz, 10 Watts, 7001/h, H 1.35m uyopeTpIKO,
vix evudpeia péxpl 1201,

AndoupOon CUOKEUNRG:

HAeKTPOVIKEG KO NAEKTPIKEG CUOKEUEG Ol OTToieg TIPOOPICo-
VTl yix ortéoupon (WEEE) Sev mipérel vo TeTioOvTal Hodi e
TX KOIV& XITOPPIMMOTO €VvOG OmmTIKOU!

Edv k&moix oTiyur) N ouokeur) Oev Umopei vax XpnoluoTioin-
Bei &A\o, 0 KOTavoAWTAG deouelieTan omd Tov VOUO VX TIo-
POQIdE TIC NAEKTPOVIKEG KOXI NAEKTPIKEG OUCKEUEG TTOU Eivad
Yiot oTéoupon EEXWPICTG Omd TX KOIV& OMOPPIHHOTX eveg



OmTIKOU T1.X. 0€ K&MOIO TIPOKGB0PIoUEVO oNueio GUMOYNAG.
Me Tov TPOTO aUTH eivail eyyunuévn N cwoTr TEPXITEQW eTTe-
EePYOOIct NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWDV CUCKEUWV OTTOpeU-
YOVTGG OTTOIEG KPVNTIKES EMTTOOEIS KAl eMPBXPUVOEIS TOU
mePIBGAOVTOG.

O NAEKTPOVIKEG KOXI NAEKTPIKEG E

OUOKEUEG €XOUV TO GKOAOUBO Oruck:

Eyyunon:

‘OT0v akohouBoUvTal cwoTé ol 0dnyieq XpAong T ecwTe-
pIK& QiATPpa Twv evudpeinv sera fil 60/120 Bx Asitoupyolv
OTTOTEAEOUOTIKG. T TIPOIOVTX HOG eiVail EYYUNUEVO WG TTPOG
TNV OWOTHA TOUG AeIToupyict amd TNV NUEPOUNVIt ayop&S KO
UOVO PEOTH OTO TIAGIOIX TWV VOUILWY KXVOVIOU®V.
EyyuoUpaoTe TNV OPOA Kol 0WOTH AeIToupyia Twv TIpoio-
VTWV PoC KaTé TNV Tiaxpddoon. Tuxdv ¢Bopég Tou opeilo-
VTXI OE KQVOVIKN Xpron B&oel Twv odnyiov pog, dev Bew-
pouvTal eEATTOMOTO. H eyylnon dev KOAUTTTEI TETOIOU €i00UG
OMAITACEIG.

SI Navodilo za uporabo
Prosimo vas, preberite navodila natanéno in pazljivo.

Motorni filtri sera fil 60/120 so visokofrekvencni no-
tranji akvarijski filtri za manjse akvarije z do 60/120 li-
trov vode. Motor tece tiho in potrosi malo elektricne
energije, pri tem pa skoraj ne potrebuje vzdrzevanja.
Posebno velika prostornina filtrirnega materiala (ca.
200/350 cm3) optimalno filtrira akvarijsko vodo in tako
na najboljsi nacin omogoci hjeno biolosko ¢is¢enje. Na
tak3en nacin boste na naraven nacin ohranjali v vasem
akvariju kristalno Cisto za ribe ustrezno vodo.

Cis¢enje vode v vet stopnjah:

1. Filtrirna goba (2) v zadnji kartusi (1) na mehanski
nacin odstrani iz vode grobe delce umazanije.

2. Filtrirno oglje sera super carbon (5) v filtrski kartusi
(3) absorbira iz vode strupeno organsko umazanijo,
kot so to npr. pesticidi.

3. V filtru sera fil 120 je v tretji filtrski kartusi (3) filtrirni

material sera siporax™ mini. V tej fazi se zatne na
zelo veliki notranji povrsini filtrirnega materiala sera
siporax® mini, kjer so se naselile filtrirne bakterije,
bioloka razgradnja.
To kartuSo lahko pri filtru sera fil 60 s filtrirnimi
materiali dodatno opremite, pri sera fil 120 pa jih
lahko poljubno dodajate. Z modularno razsiritvijo
pridobite dodatno filtrsko prostornino in s tem tudi
vecjo filtrsko kapaciteto.

Razlicni vodni odtoki vam omogocijo individualno pri-
lagoditev na vsak akvarij:

Slika 1+2: Uravnavanje vodnega odtoka z dvema stan-
dardnima odvodnima enotama, razli¢nih velikosti.

Slika 3: Razprsilnik, izredno primeren za vodne terarije
Z Zzelvami.

Slika 4: Odvodne enote za hkratno dovajanje zraka s
posebno Sirokim odvodom z razprsilcem.
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e K&Be TepiMmwon eAKTTOUNTOC O0G TIPOTEIVOUUE VO OU-
uBouAeUeaTe Tov €10IKO TIPOPNBEUTH OOG OTTd TOV OTT0I0 XYO-
P&OOTE TNV OUOKEUN OOG. OO UTTOPEDE! VO OO TTEl eV TTPO-
KEITal YIX eA&TTOUG TTOU KOAUTITETXN oo TNV eyyunon. e
TePITITWON TOU OTEINETE TNV OUCKeUN o€ eudc, Ba Tpérel,
XWPIG VOt elvail mopaiTNTO, VoL OGC XPEDCOUE OTTOIO EE00X
TIPOKUYOUV.

‘Omoiax euBuvn aB€tnong Tou cupPoAlaiou meplopileTan oe
mpbéBeon ) oe pey&An apéleic. H sera Ba eivan umelBuvn oe
TEPIMTWOEIG apéAeIng TTou Oev BewpoUvTal PeEYAANG KAILO-
KaQ HOVO OE TEPIMTWOoEIG BavamnOpwV GTUXNHETWY, CWHG-
TIKOV BAXBOV A BAXBOV OTNV UYEiR, OE TTEPIMTWOEIG BAOIKMV
uroxpewoewv B&oel oupPoAaiou Kol e deopeUTIKE eubuvn
av&Aoya Toug 6poug euBlivng TOU OUYKEKPIUEVOU TIPOIO-
VTOG. e TETOIX Tepimmwon, To eUpog TNG eublvng Teplopi-
CeTQal OTNV QVTIKGT&OTOON 1 emdIdpBwaon ouvnBIouéVwY Ko
mpoPAenduevwy Béoel cupBoAaiou {NUIV.

OnoixdnmoTte BAKBN mpoepxdUevn ommd KoK Xpron Tou
TIPOIGVTOC 1) OUVETTEIEC XUTAC eExipoUvVTal omd TNV eyyunon.

Montaza in hamestitev v akvarij:

Notranji filter lahko v akvariju namestite v razli¢ne po-
loZaje (sl. 1 - 4).

Prosimo vas, da pri tem upostevate, da mora biti filter
popolnoma potopljen v vodo, ker samo tako prepreci-
te, da bi deloval brez vode.

Preden boste filter namestili v akvarij, privijte v motor-
no ohisje (12) kotni-priklju¢ni kos (14). Nato vstavite
kotno-povezavo (16). S cevho povezavo (15) lahko dolo-
Cite visino razprsilnika (17). S cevnimi zamaski (18) nato
zaprite razprsilec.

Potem ko ste vse te dele sestavili, namestite celotni fil-
ter na poljubno ploskev v akvariju.
Ploskev, na katero nameravate postaviti filter dobro
ocistite, vendar pri €is€enju ne uporabljajte Cistilnin
sredstev. S pomocjo priseskov enostavno pritisnite fil-
ter na ploskev in ga tako pritrdite.

Sedaj pritrdite pod vodno povrsino razprsilnik (17) s
sesalniki (19) in pripadajoCimi klipi tako, da izhodne
Sobe ne bodo usmerjene proti vodni povrsini. Na
takSen nacin aktivirate zazeleni povrsinski tok vode, ki
je zelo pomemben za oskrbo akvarijskih rib s kisikom.

Na slikah v shemi so prikazani posamezni deli, ki jih po-
trebujete za sestavo.

Posamezni dele lahko sestavite brez orodja in na lahek
nacin.

Prikljucite filter sele, potem ko ste ga hamestili in ko je
popolnoma v vodi!
Cis¢enje in vzdrzevanje:

(Prosimo vas, da pred zaCetkom vsakrsnega dela na
filtru, dobro preberete naslednja navodila.)



Ce opazite, da se je ucinkovitost filtra precej zmanjsala
ali je znatno padla pH-vrednost akvarijske vode, to po-
meni, da je filter zamasen ali je njegova bakterijska
aktivnost previsoka. Odklopite iz elektricnega omrezja
vse na elektri¢ni tok priklju¢ene naprave v akvariju!

Sele po tem postopku lahko vzamete filter iz akvarija.
Pri Cis€enju filtrirne gobe (2) in pri nadomestitvi aktiv-
nega filtrirnega oglja (5) enostavno povlecite filtrski
kartusi (1, 3) iz povezave za kartuse (8 0z. 9).

Sedaj lahko filtrirne materiale (2, 5, 7) ocistite ali jih
nadomestite z novimi. Priporoamo vam, da na-
domestite samo del filtrirnin materialov, ker tako o-
hranite filtrirne bakterije.

Pri rednem vzdrzevanju morate ocistiti tudi pogonsko
enoto z rotorjem (11) in preveriti, ali je obrabljena. S
pinceto previdno odstranite rotor (11). (Pazite na to,
da pri tem ne boste izgubili majhnih €rnih lezajnih bus.
Te so hames¢ene na vrhu osi ali ha sesalnem pokro-
vu!). OCistite dele z mehko krtaco in splahnite komoro
rotorja in tudi stranski kanal.

Sedaj vse pripadajoce dele ponovno sestavite. Filter ne
sme mirovati veC kot maksimalno 30 minut, da na fil-
trirnem materialu ne bi odmrle ostale koristne Cistilne
bakterije. Priporo¢amo vam, da po vsakem ¢is¢enju fil-
tra pospesite razmnozevanje bakterij z bioloskima
pospesevalcema sera filter biostart in sera nitrivec.
Vsekakor pa je uporaba tega pospesevalca potrebna,
Ce je filter miroval dalj kot 30 minut.

Prosimo vas, nhe uporabljajte Cistilnih sredstev!

Da bi vodo skozi filter optimalno scistili, morate filtrir-
ne materiali po ca. 4 tednih oprati. Filtrirno gobo (art.-
Stev. 06855) ne uporabljajte dalj kot 6 mesecev in jo po
tem Casu zamenjajte. Preden boste filtrirni material
ponovno vstavili v filter, ga izperite z akvarijsko vodo,
tako se bodo namrec lahko na njem ponovno naselile
bakterije kulture. Vedite, da morate aktivho oglje (art.-
Stev. 06854) zamenjati po vsaki menjavi vode, najkasne-
je pav 6 tednih.

Vstavljeni filtrirni material sera siporax® mini (art.-5tev.
06853) morate zamenjati, takrat ko ne morete vec oci-
stiti notranjih por, to je, ko skozi njega ni ve¢ pretoka
vode.

sera embalaze z materiali za dodatno polnjenje, razsi-
ritvenimi moduli in nadomestnimi deli:

sera siporax® mini za sera fil 60/120 art.-Stev. 06853
sera super carbon aktivno filtrirno oglje za sera fil
60/120 art.-Stev. 06854

filtrirna goba za sera fil 60/120 art.-5tev. 06855
nadomestna zadnja kartusa (prazna) za sera fil 60/120
art.-Stev. 06852

nadomestna filtrska kartusa (prazna) za sera fil 60/120
art.-Stev. 06850

rotor za sera fil 60 art.-Stev. 06845

rotor za sera fil 120 art.-5tev. 06847

komplet priseskov za sera fil 60 art.-Stev. 06846
komplet priseskov vklju¢no z drzalno plos¢o za sera fil
120 art.-Stev. 06848
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Varnostna opozorila:

1. Akvarijske filtre sera fil 60/120 lahko uporabljate sa-
mo v primeru. Ce so popolnoma potopljeni! Tudi ¢e
filter samo kratek €as obratuje izven vode, ga to
lahko poskoduje. Za tako okvarjen filter ne dajemo
garancije.

2. Akvarijske filtre sera fil 60/120 lahko uporabljate sa-
mo za potrebe, opisane v navodilih. Obratovanje fil-
tra je dovoljeno, samo s specialnimi sera filtrirnimi
materiali (glej listo artiklov). Uporaba drugih mate-
rialov bi namre¢ lahko poskodovala glavo na ¢rpalki
ali os. Tudi za takSne okvare ne dajemo garancijskih
uslug. Obratovanje filtra brez filtrirnih materialov
in/ali komor ni dovoljeno.

3. Okvar na glavi motorja, na kablu ali na vtikacu ni
mogoce popraviti! V primeru takSnih okvar morate
filter takoj izkljuciti iz elektritcnega omreZzja in ga ne
smete vec uporabljati. To velja tudi v primeru, ¢e
predvidevate, da bi to takSnih okvar lahko prislo.
Nikakor pa ne smete taksnih okvar popravljati ali jih
poskusati odstraniti!

4. Voda za ¢rpanje ne sme prekoraciti temperature
35°C (95°F).

Filtri niso obstojni v slani vodi!

Napotki za optimalno delovanje:

Bioloski filtri, kot so sera fil 60/120 akvarijski filtri,
morajo neprekinjeno obratovati. I1zklju€ite jih lahko
samo za kratek ¢as med njihovim vzdrzevanjem (maks.
za 30 minut). Filtrirne materiale lahko izperete na hitro
("macje umivanje”). Biolodkih filtrov pa nikakor ne
smete “razkuzevati”. V njih mora ostati vedno dovolj
Cistilnih bakterij, da se lahko na materialih ponovno
naselijo. Po vsaki zaustavitvi filtra vam priporo¢amo
uporabo bioloskih pospesevalcev sera filter biostart in
sera nitrivec. Po vsakem izpiranju (€is¢enju) filtrirnih
materialov preverjajte s sredstvom sera Nitrit-Test
(NO,) hajmanj 4 tedne - 2 krat tedensko nitritno vred-
nost vode. Ce se filter pogosto zamasi, to pomeni, da
je akvarij naseljen s prevelikim stevilom rib! Pri normal-
no naseljenem akvariju je potrebno vzdrzevanje vsake
3 -4 mesece, pri optimalni akvarijski naselitvi pa le vsa-
kih 6 - 12 mesecev. Redno preverjajte sesalne reze na
filtrski komori in odstranite vsesane rastlinske dele.

Tehniéni podatki:

sera fil 60 (art.-Stev. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt-ov, 380 I/h, V 0,9 m viSinske
kapacitete. Za akvarije do 60 I.

sera fil 120 (art.-Stev. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watt-ov, 700 I/h, V 1,35 m viSinske
kapacitete. Za akvarije do 120 I.

Odlaganje neuporabne naprave med odpadke:

Starih, neuporabnih naprav ne odlagajte med gospo-
dinjske odpadke!

Ce naprave ne morete ve¢ uporabljati, ste kot vsak
drugi uporabnik naprave dolzni upostevati zakonske
norme, da starih naprav ne odlagate med gospodinjs-
ke odpadke, ampak jih lo€eno od njih odlagate na



skupnih mestih svoje obcine/mestnega predela. Tako
je zagotovljeno, da bodo na primernih mestih stare
naprave strokovno reciklirali ter tako preprecili nega-
tivne vplive, ki bi jin lahko te imele na okolje.

Vse elektronske naprave so oznacene z simboli: —
Garancija:

Ce boste upostevali napotke v navodilih za uporabo, bo
sera fil 60/120 akvarijski filter brezhibno deloval. Garan-
cijo za brezhibno delovanje nasih proizvodov nudimo
od dneva datuma nakupa naprave izklju¢no v mejah za-
konskih dolocil.

Garantiramo za popolno brezhibnost naprave ob njeni
predaji kupcu. Ce nastanejo na napravi pri njeni pravil-
ni uporabi obicajni znaki izrabljenosti ali obiCajne spre-
membe zaradi uporabe, to ne pomeni pomanjkljivosti.
V tem primeru ne dajemo garancijskih uslug.
Priporo€amo, da se vedno, ko opazite na napravi napa-
ko, najprej posvetujete s tistim strokovno usposoblje-

HR Upute za upotrebu

Molimo Vas da to€no i pazljivo procitate upute za upo-
trebu.

sera fil 60/120 motorni filteri su vrlo efikasni unutradnji
filteri za akvarije do 60/120 litara. Vrlo tih rad motora uz
Stednju energije ne zahtijeva gotovo nikakvo odrza-
vanje. Vrlo velika filterska povrsina (200/350 cm3) osigu-
rava optimalnu filtraciju akvarijske vode i najbolje
moguce biolosko procis€avanje, omogucavajuci vam
kristalno Cistu, prirodnu vodu.

Procisc¢avanje vode u nekoliko koraka:

1. Gruba prljavstina se mehanicki odstranjuje iz vode sa
spuzvom (2) u prednjem pretincu (1).

2. Aktivni ugljen sera super carbon (5) u filterskom pre-
tincu (3) apsorbira organske otrovne tvari.

3. Treci pretinac (3) u filteru sera fil 120 sadrzi novi sera
siporax® mini. U ovoj fazi bioloski se otpad razgra-
duje na velikoj povrsini sera siporax® mini gdje se
razvijaju filterske bakterije.

Ovaj pretinac se moze staviti u sera fil 60, i u sera fil
120. Ovo vam omogucuje da sami odredujete kapaci-
tet filtera.

Razli¢iti izlazi za vodu omogucavaju:

PoloZaj 1+2: Regulacija izlaza vode sa dva standardna
izlaza, razlicitih veliCina.

PoloZaj 3: Rasprsivanje, prikladno za terarije.

PoloZaj 4: 1zlazni dijelovi za prozracavanje, dolazi sa
velikim izlazom i difuzorom.

Montaza i instalacija u akvarij:

Unutrasniji filter moze biti postavljen u vas akvarij na
vise nacina i polozaja (1 do 4).

Vodite brigu da je filter kompletno pod vodom kako bi
sprijecili da radi na suho.

nim prodajalcem, pri katerem ste napravo kupili. On bo
lahko presodil, ali je napaka na napravi taksna, da lahko
za njo zahtevate garancijo. V nasprotnem primeru bi
namre¢ lahko zaradi posiljke na nas naslov nastali za
vas nepotrebni stroski.

Zaradi krsitve dolocil v pogodbi, ki se nanasajo na na-
merno in malomarno ravnanje z napravo, je vsak zahte-
vek za garancijske usluge neutemeljen. Samo v pri-
merih, ko je zaradi uporabe naprave ogrozeno Zivljen-
je, telo ali zdravje kupca, pri krsitvi bistvenih dolocil v
pogodbi in je garancija po Zakonu 0 garanciji proizvo-
dov neovrgljiva, odobrava firma sera garancijske uslu-
ge tudi pri manjsi malomarnosti pri rokovanju z napra-
vo. V tem primeru je garancija omejena na povracilo
Skode v tistem obsegu, ki je tipi¢en za garancijo za
okvare predvidene v pogodbi.

Distributer: Vitakraft Hobby Program d.o.o.
Mariborska c. 23, 2327 Race, Slovenija
Ained d.o.o., Socka 30, 3203 Nova Cerkev, Slovenija

Pri¢vrstite konektor (14) u glavno tijelo (12) prije nego
§to stavite filter unutar akvarija. Zatim stavite cijev (16).
Konektori za cijevi (15) omogucavaju da reguliramo ja-
¢inu rasprsivanja (17). Stavite ¢ep (18) na kraju rasprsi-
vaca.

PriCvrstite filter na akvarijsko staklo, na mjesto koje ste
prethodno dobro ocistili ne koriste€i nikakve deter-
dzente. Unutarnji filter jednostavno prislonite uz akva-
rijsko staklo i lagano pritisnite kako bi se priljepci zali-
jepili.

Sada, koristeci priljepke (19) i pripadajuce drzace pric-
vrstite rasprsivace (17) ispod povrsine vode na nacin da
su izlazi rasprsivaca blago usmjereni prema povrsini
vode. Ovo Ce kreirati Zeljenu povrsinsku cirkulaciju, $sto
je vrlo vazno za opskrbu vasih riba kisikom.

Shema pokazuje dijelove koje su vam potrebni za sa-
stavljanje.

Dijelovi se mogu lako i jednostavno spojiti bez uporabe
sile i bez koristenja alata.

Ukljucite filter na napon tek nakon kompletnog sastav-
lianja i kad je filter pod vodom.

Odrzavanije i Cis€enje:

(Molimo procitajte ovo poglavije prije odrzavanja)
Filter je zastopan ili je njegova bakterijska aktivnost
prvelika ukoliko rad filtera ili pH vrijednost znacajno
opada. Sve elektriéne uredaje koji se nalaze u akvariju
iskljucite iz struje!

Samo tada mozete izvaditi filter iz akvarija.
Jednostavno izvucite filterske pretince (1, 3) iz konek-
tora (8 odnosno 9) za Cis€enje filterske spuzve (2) i
aktivnog ugljena (5).

Sada mozete ocistiti filtrirajuci materijal (2, 5, 7) ili ih
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zamijenite novim. Preporucujemo vam da uvijek zami-
jenite samo dio filtriraju¢eg materijala kako bi oCuvali
korisne bakterije u filteru.

Za vrijeme uobicajenog odrzavanja, pokretacki dijelovi
sa rotorom (11) moraju isto biti o€is€eni i provjerite da
nisu istrodeni. Pazljivo izvadite rotor (11), koristeci pin-
cetu. (Svakako pripazite da ne izgubite malo crno le-
Ziste smjesteno na vrhu ili unutar poklopca rotora!)
Ocistite dijelove sa mekanom ¢etkicom i isperite kucis-
te rotora i kanal sa strane.

Sada sastavite sve dijelove. Filter ne bi smio biti isklju-
¢en duze od 30 minuta kako bi sprijeCili odumiranje
korisnih bakterija unutar filtera. Preporu¢ujemo vam
da bio kulturu unutar filtera osvjezite koristeci sera fil-
ter biostarter i sera nitrivec biostarter, nakon svakog
Cis¢enja. Ovo je obavezno, ukoliko je filter bio isklju¢en
duze od 30 minuta.

Molimo da ne Koristite nikakve deterdzente.

Filtriraju¢i materijal mora biti opran otprilike svaka
4 tjedna, kako bi osigurali optimalnu filtraciju.
Filtriraju¢a spuzva (br. artikla 06855) ne bi se smijela
koristiti duze od 6 mjeseci; nakon 6 mjeseci zamjenite
je novom. Operite novi filtrirajuc¢i materijal akvarijskom
vodom prije upotrebe kako bi omogucili brzi razvoj
bakterijske kulture. Imajte na umu da aktivni ugljen (br.
artikla 06854) morate zamijeniti prilikom svake promje-
ne vode, odnosno svakih 6 mjeseci.

Koristeni sera siporax® mini (br. artikla 06853) morate
zamijeniti kada ga vise ne mozete ocistiti odn. kada
voda vise ne protjece kroz njega.

sera zamjenska pakiranja, dodatni moduli i rezervni
dijelovi:

sera siporax® mini za sera fil 60/120 br. artikla 06853
sera super carbon aktivni ugljen za sera fil 60/120 br.
artikla 06854

Spuzva za sera fil 60/120 br. artikla 06855

Krajni filterski ulozak (prazan) za sera fil 60/120 br. artikla
06852

Filterski ulozak (prazan) za sera fil 60/120 br. artikla
06850

Rotor za sera fil 60 br. artikla 06845

Rotor za sera fil 120 br. artikla 06847

Usisna posuda za sera fil 60 br. artikla 06846

Usisna posuda ukljucujuci i kop€u za sera fil 120 br. ar-
tikla 06848

Sigurnosne napomene:

1. sera fil 60/120 moraju raditi isklju¢ivo kompletho
uronjeni! Rad izvan vode, i na samo kratko vrijeme,
moze ozbiljno ostetiti filter. Ovo nije pokriveno ga-
rancijom.

2. sera fil 60/120 moraju se koristiti isklju€ivo za namje-
nu za koju su predvideni. Rad je dozvoljen isklju¢ivo
sa sera filtriraju¢im materijalom (pogledajte listu).
Koriste€i druge materijale mozete ostetiti crpku,
glavu ili osovinu. Ovo nije pokriveno jamstvom. Rad
bez filtriraju¢eg materijala nije dozvoljen.

3. OSteCena glavacrpke, kabel ili utika¢ ne smije se
mijenjati samostalno. U takvim slu¢ajevima, filter se
mora odmah iskljuciti i vise se ne smije koristiti.
Ukoliko ste promijenili neke od navedenih dijelova,
isto tako nemojte koristi filter. Bilo kakava oStecenja
ne smiju se mijenjati ili samostalno popravljati.

4. Temperatura vode u koju je uronjen filter ne smije
preci 35°C (95°F).

Filter nije namijenjen za slanu vodu!

Savijeti za optimalan rad:

Bioloski filteri kao 5to su sera fil 60/120 moraju raditi
neprekidno. Moraju se iskljuciti samo za vrijeme pranja i
odrzavanja i to ne duze od 30 minuta. Filtrirajuci materi-
jal mora se oprati samo povrsno. Bioloski filtrirajuci
materijal ne smije se nikada dezinficirati. Uvijek dodajte
sera filter biostart i sera nitrivec bakterije za donaselja-
vanje. Uvijek ih dodajte u filter prije ponovnog ukljuci-
vanja. Kontrolirajte koncentraciju nitrita (NO,) dva puta
tjiedno, barem mjesec dana, sa sera nitrit-Testom, nakon
sto ste isprali filtrirajuc¢i materijal. Cesto zastopavenje fil-
tera, kazuje nam da imate preveliki broj riba u akvariju.
Sa optimalnim brojem riba odrzavanje je potrebno sva-
kih 3 - 4 mjeseca, a kod manjeg broja riba svakih 6 -
12 mjeseci. Redovno kontrolirajte reSetku na filteru, i po
potrebi uklonite dijelove biljaka koje su se zalijepile.

Tehni€ki podaci:

sera fil 60 (br. artikla 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watts, 380 I/h, H 0,9 m najveca visi-
na, za akvarije do 60 litara.

sera fil 120 (br. artikla 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 Watts, 700 I/h, H 1,35 m najveca visi-
na, za akvarije do 120 litara.

Jamstvo:

Ukoliko slijedite upustva za koristenje sera fil 60/120
unutrasdnjih filtera, oni ¢e raditi besprijekorno. Garan-
cija vrijedi 24 mjeseca od dana kupnje. Uz garanciju
obavezno morate priloziti racun. Garancija vrijedi sa-
mo za napravu. Za greske, koje nastaju radi nestru¢ne
uporabe, ne preuzimamo odgovornost. Garancija ne
prelazi kupovnu vrijednost naprave.

U slu€aju nejasno€a obratite se vasem specijalizira-
nom trgovcu.

Uvoznik za HR: Vitakraft Hobby Program d.o.o0.
10251 Hrvatski Leskovac, Hrvatska

Dobavlja¢: sera GmbH, Borsigstr. 49

52525 Heinsberg, Njemacka
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H Hasznalati informacio
Keérjiik teljesen és figyelmesen elolvasni.

A sera fil 60/120 motorsz(iré nagy hatékonysagu akvari-
umsz(ré kis, 60/120 literes akvariumokhoz. A halk, ener-
giatakarékos motor szinte nem is igényel karbantartast.
A kulonosen nagy szliréanyag-térfogat (kb. 200/350 cm3)
gondoskodik az akvariumviz optimdlis sz(irésérél a leg-
jobb bioldgiai tisztitas mellett. igy On kristalytiszta, ter-
mészetes akvariumvizet kap eredményként.

TObblépcsos viztisztitas:

1. Az alsé toltetben (1) talalhatd szlrdszivacs (2)
mechanikusan kiszlri a durva szennyezédéseket a
vizbdl.

. A sz(r6toltetben (3) talalhatd sera super carbon
aktiv szlir6szén (5) elnyeli a mérgezd, szerves
szennyezddéseket, pl. a féregirtokat.

. A sera fil 120 esetében a harmadik szlir6téltetben (3)

sera siporax® mini talalnato. Ebben a szakaszban a
sera siporax® mini hatalmas bels6 felliletén, ame-
lyen a szlrébaktériumok megtelepednek, lezajlik a
bioldgiai lebontas.
Ezeket a szlrdtolteteket a sera fil 60 esetében uto-
lag fel lehet szerelni, mig a sera fil 120-nal tetszés
szerinti gyakorisaggel lehet csatlakoztatni. A modu-
laris bovitésnek kdszdnhetben kiegészitd szlréter-
fogatra, és ezaltal nagyobb szlrdteljesitményre te-
szunk szert.

A kulénb6z6 kifolyonyilasnak készédnhetbéen minden
akvariumhoz egyedileg csatlakoztathato:

1. €s 2. abra: A viz kibocsatasa 2 szabvanyos, kiilonb6zé
meéreti kifolyonyilason keresztul térténik.

3. abra: Es6ztetd, teknés medencékhez is alkalmas.

4. abra: Kifolyonyilason egyid6ben toérténd levegbella-
tashoz, extra széles kivezetével, diffuzorral.

Felszerelés és elhelyezés az akvariumban:

A bels6 szlirét kilénbdz6 helyzetekben lehet az akva-
riumban elhelyezni (1-4. abra).

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a szlirének teljes egé-
szében viz alatt kell elhelyezkednie, az esetleges “sza-
razlizem" elkerilése érdekében.

Miel6tt a szlrdt elhelyezné az akvariumban, csavaroz-
za be a kodnyodkcsatlakozot (14) a motorhazba (12).
Ezutan helyezze fel a kdnydk-6sszekdtbelemet (16). A
cs6-0sszekdtbelemek (15) segitségével meghataroz-
hatja a sugarcs6 (17) magassagat. A zarodugoval (18)
zarja le az es6ztetot.

Miutan ezeket a részeket 6sszeszerelte, helyezze el a
teljes szlrdt barmelyik akvariumi Gvegtablan.

Tisztitsa meg alaposan, azonban tisztitészer hasznala-
ta nélkul, azt a helyet, ahova a sz(irét szeretné helyez-
ni. A tapadokorongok segitségével a belsé szlrdt egy-
szerlien nyomja neki az Uvegtablanak és igy rogzitse
azt.

Most rogzitse a esbztetét (17) a tapadokorongokkal
(19) és a hozza tartozd szoéritdkapcsokkal a vizfelszin
alatt ugy, hogy az es6ztetd kivezetd fuvokaja kénnye-
dén felfelé, a vizfelszin iranyaba mutasson. igy létre-
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hozza a kivant felszini aramlast, mely nagyon fontos
halai oxigénellatasa szempontjabol.

A sematikus abrakon lathatéak az egyes részek, me-
lyekre szliksége lesz a felszereléshez.

Az egyes részeket szerszamok és erokifejtés nélkul,
kénnyen 6ssze lehet szerelni.

A szlir6t csak az elhelyezés utan csatlakoztassa az
aramkoérbe, amikor mar a szlroétest teljes egészében a
vizben van.

Tisztitas és allagmegoévas:

(Minden karbantartas el6tt kérjuk, teljes egészében
olvassa el ezt a bekezdést.)

Ha a sz(ir6teljesitmény egyértelmuien csdkken, vagy az
akvariumviz pH-értéke egyértelmien lecsdkken, a
sz0r6 eldugult vagy a bakterialis szennyezetsége tulsa-
gosan magas. Minden, az akvariumhoz vagy az akvari-
umba csatlakoztatott elektronikus eszk6éz halézati
csatlakozéjat huzza ki!

Csak ezutan szabad kivenni a sz(ir6t a vizb6l.

A szlrészivacs (2) tisztitasahoz, valamint az aktiv
sz(ir6szén (5) cseréjéhez egyszerlien huzza ki a
szUrbtolteteket (1, 3) a tdltetdsszekdtobol (8 ill. 9).

igy most tisztithatdk vagy Ujra cserélnetk a szlir-
anyagok (2, 5, 7). Javasoljuk, hogy mindig csak egy ré-
szét cserélje ki a szlrbéanyagoknak, hogy a szlré-
baktériumok egy részét megtarthassa.

A rendszeres karbantartas soran a rotoros meghajto-
egységet (11) is ki kell tisztitani, illetve ellendrizni kell,
hogy nem koptak-e el. Egy csipesz segitségével vegye
ki 6vatosan a rotort (11). (Ugyeljen arra, hogy a Kkis,
fekete csapagytokokat, amelyek a tengelycsucson,
illetve a szivéfejben talalhaték, ne veszitse el!) A ré-
szeket egy puha kefével tisztitsa meg, és a rotor kam-
rait, valamint az oldals6 csatornat atoblitéssel tegye
szabadda.

Szereljen 6ssze ismét minden részt. A szlrd ne alljon
30 percnél hosszabb ideig, hogy a megmaradt hasznos
tisztitobaktériumok életben maradjanak a szlir6anyag-
ban. A baktériumkulturakat minden szlr6étisztitas utan
ajanlott egy sera filter biostart és sera nitrivec Bio-
starter kuraval felfrissiteni. Nyomatékosan ajanlott a
fenti kara, amennyiben a sz(ré tébb, mint 30 percig allt.

Kérjuk, ne hasznaljon semmilyen tisztitészert!

Az optimalis vizszlrés érdekében a szlrdanyagot kb.
négyhetente ki kell mosni. A szlrdszivacsot (cikksz.
06855) hat hénapnal tovabb ne hasznalja, a hat hénap
lejartaval cserélje ki. Miel6tt az Uj szlir6anyagot behe-
lyezné, dblitse at el6szor az akvarium vizével, hogy Ujra
fel tudja épiteni a szlikséges baktériumkulturat. Kérjuk,
mindemellett vegye figyelembe, hogy az aktiv szré-
szenet (cikksz. 06854) minden vizcsere, de legkésdbb
hat hét utan ki kell cserélni.

Az alkalmazott sera siporax® mini terméket (cikksz.
06853) ki kell cserélni, ha a belsé porusok mar nem tisz-
tulnak, azaz mar nem torténik ataramias.



sera utantoélté csomagok, bovitéelemek és pétalkat-
részek:

sera siporax® mini a sera fil 60/120 termékhez, cikksz.
06853

sera super carbon aktiv sz(ir6szén a sera fil 60/120 ter-
mékhez, cikksz. 06854

SzUirészivacs a sera fil 60/120 termékhez, cikksz. 06855
Alsd pottartaly (Ures) a sera fil 60/120 termékhez,
cikksz. 06852

POt-szlirétoltet (Ures) a sera fil 60/120 termékhez,
cikksz. 06850

Rotor a sera fil 60 termékhez, cikksz. 06845

Rotor a sera fil 120 termékhez, cikksz. 06847
Tapaddkorong-garnitura a sera fil 60 termékhez,
cikksz. 06846

Tapadokorong-garnitura tartélappal egyutt a sera fil
120 termékhez, cikksz. 06848

Biztonsagi utasitasok:

1. A sera fil 60/120 akvariumsziirét csak teljesen a viz
ala meritve lehet hasznalni! Az akar rovid ideig tarto
vizen kivili Gzemeltetés is karosithatja a sz(irét. Erre
hivatkoz6 reklamaciot nem fogadunk el.

. A sera fil 60/120 terméket csak a megadott célra
lehet alkalmazni. Az Gizemeltetés csak specialis sera
szUrbéanyagokkal megengedett (Id. a terméklistan).
Mas anyagok hasznalata karosithatja a pumpafejet
vagy a tengelyt. Erre hivatkozo reklamaciot nem fo-
gadunk el. A szlrbéanyag és/vagy szurékamrak nélku-
li lzemeltetés nem megengedett.

. A motorfejen, a kabelen vagy a dugoés csatlakozon
esett karokat tilos megjavitani! Ebben az esetben a
sz(rét azonnal le kell valasztani a hal6zatrdl és nem
szabad tovabb lGzemeltetni. Ugyanez érvényes akkor
is, ha ezeken a részeken szandékos valtoztatasokat
hajtottak végre. Az ilyen karokat tilos javitani vagy
megszerelni!

. A pumpalandé folyadék hémérséklete nem lépheti
at a 35 °C-ot (95 °F).

Nem sosviz-allé!

Tanacsok az optimalis izemeltetéshez:

Az olyan bioldgiai akvariumsziréknek, mint a sera fil
60/120, szunetmentesen kell Uzemelniuk. Csak az kar-
bantartasi munkak elvégzésének idejére (max. 30 perc)
lehet kikapcsolni. A szlir6anyagot csak elnagyolt 6bli-
téssel tisztitsa (“cicamosdas”). A bioldgiai szlrdket
soha ne fertétlenitse. Az Ujratelepedéshez mindig ele-
gendd tisztitobaktériumnak kell életben maradni. Az
akvariumszlré minden egyes ledllasa utan javasolt a
sera filter biostart €s a sera nitrivec Biostarter termé-
kek hasznalata. A sztr6anyag minden 6blitése (tisztita-
sa) utan tesztelje legalabb négy héten keresztil,
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hetente kétszer az akvariumviz nitrit-értékét a sera
nitrit-teszt (NO,) hasznalataval. A gyakran eldugulo
sz(ir6 tulzott halmennyiségre utal! Normal halmennyi-
ség esetén a karbantartas elvégzése 3-4 havonta, opti-
malis halmennyiség esetén 6-12 havonta esedékes.
Ellen6rizze rendszeresen a szlirékamra szivonyilasait
és tavolitsa el a beszivott ndvényi részeket.

Miiszaki adatok:

sera fil 60 (Cikksz. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, H 0,9 m szallitasi
magassag, max. 60 I-es akvariumok esetén.

sera fil 120 (cikksz. 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, H 1,35 m szallitasi
magassag, max. 120 |-es akvariumok esetén.

Hulladékkezelés:

A késziiléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja
ki!

Kérem, az el6irasoknak megfeleléen kezelje az elek-
tromos hulladékot.

Erdekl6dje meg a lakéhelye szerinti hulladékkezelési
lehet6séget az elektromos készulékekre vonatkozodan,
mivel igy biztosithaté a kérnyezet megfeleld védelme.

Ezért jel6lik az elektromos
készllékeket a kbvetkezo jellel: o

Garancia:

A hasznalati utasitasok betartasa mellett a sera fil 60/
120 akvarium bels6 sz(r6k megbizhatdéan Gzemelnek.
Szavatoljuk termékeink hibamentességét a térvényben
elbirt keretek k6zott a vasarlas datumatol kezdédoen.
Szavatoljuk a hibamentes atadast. Ha a rendeltetéssze-
rd hasznalat soran kopasi- elhasznalodasi jelenségek
Iépnek fel, az nem tekinthetd hibanak. Ebben az eset-
ben kizarhatoak a szavatossagi kdvetelések.
Javasoljuk, hogy barmely hiba fellépése esetén elészor
forduljon a keresked6hdz, ahol a készliléket vasarolta.
0 meg tudja itélni, hogy ténylegesen garancialis eset-
rél van-e sz6. A résziinkre feleslegesen elkuldott ké-
szUlékek esetében a felmeruld koltségeket kiszamlaz-
zuk.

Szerz6deésszegési felelbsségunk kizardlag sulyos gon-
datlansag esetére korlatozodik. Csak élet, testi épség
€s egészség karosodasa, ill. a jelentds szerzdédéses ko-
telezettségek megszegése valamint a termékszavatos-
sagi eléirasoknak megfeleld kisebb gondatlansag ese-
tére vallal a sera szavatossagot. Ebben az esetben a
szavatossag a szerz6désben meghatarozott karok
megtéritése erejéig érvényes.



PL Informacje o zastosowaniu

Prosze uwaznie przeczytac catosc.

Silniki elektryczne SERA fil 60/120 wyposazone sa W
wysoce efektywne wewnetrzne filtry akwariowe. Przez-
naczone sa do zbiornikdw o pojemnosci 60/120 litrow.
Utrzymanie silnika nie wymaga duzego wysitku, jest
cichy i tani w eksploatacji. Wyjatkowo duza powierzch-
nia filtracyjna (ok. 200/350 cm?3) zapewnia optymaina fil-
tracje i najlepsze biologiczne oczyszczanie. W ten spo-
sOb otrzymujesz naturalnie czysta wode.

Czyszczenie wody w kilku fazach:

1. Grube kawatki brudu zostaja mechanicznie przefil-
trowane z wody przez gabke filtracyjng (2) w komo-
rze (1.

2. Trujace organiczne zanieczyszczenia jak pestycydy
zostajg absorbowane przez aktywny wegiel filtracyjny
SERA super carbon (5) w komorze filtracyjnej (3).

3. SERA fil 120 w trzeciej komorze (3) posiada SERA

siporax® mini. W tej fazie na olbrzymiej wewnetrznej
powierzchni SERA siporax® mini, na ktorej osiedlaja
sie bakterie nitryfikacyjne, odbywa sie rozktad biolo-
giczny.
Filtry SERA fil 60/120 w razie potrzeby mozna rozbu-
dowywac o kolejne elementy (moduty). Takie modu-
larne uzupetnienie tworzy dodatkowa powierzchnie
filtracyjna i przez to rowniez wigksza pojemnosc fil-
tracyjna.

R6znorodne odptywy wody pozwalaja na indywidualne
dopasowanie do kazdego akwarium:

Rysunek 1+2: Regulacja odptywow wody dzigki 2 stan-
dardowym elementom odptywowym w réznych wiel-
kosciach.

Rysunek 3: Deszczownica nadaje sie rowniez dla zbior-
nikow z zétwiami.

Rysunek 4: Elementy odplywowe do jednoczesnego
doprowadzenia powietrza z bardzo szerokim odpty-
wem z dyfuzorem.

Montaz i umieszczenie w akwarium:

Filtr wewnetrzny mozna umiesci¢ w akwarium w roz-
nych pozycjach (rysunki 1 - 4).

Zwro€ uwage na to, ze filtr powinien byC catkowicie
zanurzony w wodzie. Praca filtra bez wody grozi usz-
kodzeniem.

Zanim umiescisz filtr w akwarium, przykre¢ kolanko z
gwintem (14) do obudowy silnika (12). Nastepnie nat6z
kolanko zwykte (16). Za pomoca rurek perforowanych
(15) ustaw wysokosC deszczownicy (17). Zatyczka (18)
zamknij deszczownice.

Po tym, jak czesci beda ze soba pofaczone, przymocuj
filtr do dowolnej scianki w akwarium.

Wyczys€ doktadnie miejsce, w ktorym filtr zostanie
umieszczony, ale nie uzywaj do tego chemicznych
srodkdw czyszczacych. Za pomoca przyssawki filtr
mozna w prosty sposob przytwierdzi¢ do szyby.

Przymocuj teraz deszczownice (17) za pomoca przy-
ssawek (19) i dotaczonych klipséw pod powierzchnia
wody tak, aby dysza wylotowa deszczownicy skierowa-
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na byla lekko w goére do powierzchni wody. W ten spo-
sOb wytwarza sie prad powierzchniowy, ktory jest
bardzo wazny do zaopatrywania ryb w tlen.

Na schemacie pokazane sa pojedyncze czesci, ktorych
potrzebujesz do montazu filtra.

Czesci te dadza sie tatwo pofaczy¢ bez narzedzi oraz
uzywania sity.

Polacz filtr dopiero po jego przymocowaniu, kiedy
catkowicie bedzie zanurzony w wodzie!

Konserwacja i czyszczenie:

(Przed rozpoczeciem konserwacji zapoznaj sie doktad-
nie z ponizszymi informacjami.)

Kiedy wydajnosc filtra wyraznie sie zmniejsza lub kiedy
spada wartos¢ pH wody, Swiadczy to o duzym zanie-
czyszczeniu wkiadow filtracyjnych lub o zbyt wysokiej
aktywnosci bakteryjnej. Wyjmij wtyczki wszystkich
urzadzen elektrycznych podtaczonych w i do akwa-
rium!

Dopiero po tym mozna wyjac filtr z wody.

Do czyszczenia gabki filtracyjnej (2), jak i do wymiany
aktywnego wegla filtracyjnego wyjmij po prostu komo-
ry filtracyjne (1, 3) z tacznika komory (8 wzgl. 9).

Teraz mozesz wyczysci¢ materiaty filtracyjne (2, 5, 7)
lub zastapi€¢ je nowymi. Polecamy zastapienie tylko
czesci materiatow filtracyjnych po to, aby zachowac
czes¢ bakterii nitryfikacyjnych.

Przy regularnej konserwacji nalezy rowniez czyscic ele-
menty odptywowe z wirnikiem (11) oraz sprawdzac
jego stan. Za pomoca pesety zdejmij uwaznie wirnik
(11). (Zwro€ uwage ha to, aby hie zgubi¢ matych, czar-
nych gumowych zakonczen, ktére sa ulokowane na
szczycie oski lub w pokrywie wirnika!) Czesci wyczysc
miekka szczotka oraz optukaj komore wirnika, jak i
przylegajacy z boku kanat.

Z16z ponownie wszystkie czesci. Filtr nie moze znajdo-
wac sie w stanie spoczynku nie dtuzej niz max. 30 mi-
nut, aby nie obumarty pozostate pozyteczne bakterie
nitryfikacyjne w materiale filtracyjnym. Po kazdorazo-
wym czyszczeniu filtra polecamy odswiezy¢ kultury
bakterii przy uzyciu SERA filter biostart i biostartera
SERA nitrivec. Poleca sie zrobic to koniecznie, w przy-
padku gdy filtr nie pracowat diuzej niz 30 minut.

Nie uzywaj zadnych chemicznych srodkéw czyszcza-
cych!

Aby zagwarantowaé optymalng filtracje wody, po
uptywie ok. 4 tygodni, nalezy umy¢ materiaty filtracyj-
ne. Gabki filtracyjnej (nr artykutu 06855) nie powinno sie
uzywac dtuzej niz 6 miesiecy, a po uptywie tego czasu
powinna zosta¢ wymieniona. Zanim uzyjesz howego
materiatu filtracyjnego, przeptukaj go woda akwa-
riowa, aby na nowo mogty sie wytworzy¢ niezbedne
kultury bakterii. Przy tym zwrd¢ uwage na to, ze
aktywny wegiel filtracyjny (nr artykutu 06854) musi by¢
wymieniony po kazdej podmianie wody, ale najpdzniej
po 6 tygodniach.



SERA siporax® mini (nr artykutu 06853) nalezy wymienic
jesli jego wewnetrzne pory nie dadza sie juz wiecej
wyczysci€, czyli kiedy nie ma zagwarantowanego prze-
ptywu.

SERA dodatkowe moduly i czesci zapasowe:

SERA siporax® mini do SERA fil 60/120 nr artykutu 06853
SERA super carbon aktywny wegiel filtracyjny do SERA
fil 60/120 nr artykutu 06854

gabka filtracyjna do SERA fil 60/120 nr artykutu 06855
zapasowa komora (pusta) do SERA fil 60/120 nr artykutu
06852

zapasowa komora filtracyjna (pusta) do SERA fil 60/120
nr artykutu 06850

wirnik do SERA fil 60 nr artykutu 06845

wirnik do SERA fil 120 nr artykutu 06847

zestaw przyssawek do SERA fil 60 nr artykutu 06846
zestaw przyssawek z dotaczong klamra do SERA fil 120
nr artykutu 06848

Srodki ostroznosci:

1. Filtry akwariowe SERA fil 60/120 moga pracowac
tylko wtedy jesli sa catkowicie zanurzone w wodzie!
Uzywanie ich powyzej poziomu wody, hawet przez
krotki czas, moze spowodowac uszkodzenie filtra,
ktére nie bedzie podlegato warunkom gwarancji.

2. Filtry SERA fil 60/120 powinny by¢ uzywane tylko
zgodnie z ich przeznaczeniem. Uzywanie filtra do-
puszczalne jest tylko ze specjalnymi materiatami fil-
tracyjnymi firmy SERA (patrz: zestawienie artyku-
téw). Uzycie innych materiatbw moze uszkodzi¢
gtowice filtra lub czesci wchodzacych w jej sktad. Nie
podlega to reklamacji. Nie jest dopuszczalne uzycie
filtra bez materiatow filtracyjnych i komor filtra-
cyjnych.

3. Nie wolno naprawia€ uszkodzen gtowicy, przewodu
lub wtyczki! W przypadku nieprawidtowej pracy
nalezy natychmiast odtaczyc€ filtr od sieci. Filtr nie
moze byc€ juz wiecej uzywany. Dotyczy to rowniez
zamierzonych przerobek przy tych czesciach. Takich
uszkodzen nie wolno naprawiac!

4. Temperatura wody w akwarium nie powinna prze-
kraczac 35° C (95° F).

Filtry nie sq odporne ha stoha wode!

Uzyskiwanie optymalnej wydajnosci:

Biologiczne filtry akwariowe takie jak SERA fil 60/120
musza pracowac hieprzerwanie. Mozna wytaczyc€ je na
krétko (max. na 30 minut) tylko w przypadku konser-
wacji. Materiat filtracyjny powinno sie przeptukac tylko
powierzchownie. Filtrow biologicznych nie mozna
nigdy ‘dezynfekowac'. Zawsze musi pozostaC wystar-
czajaca ilo$¢ bakterii filtracyjnych do ponownego za-
siedlenia. Polecamy uzycie SERA filter biostart i bio-
startera SERA nitrivec za kazdym razem, kiedy filtr byt
wytgczony. Po kazdym czyszczeniu materiatu filtracyj-
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nego sprawdzaj przynajmniej przez 4 tygodnie 2 razy w
tygodniu poziom azotynow za pomoca SERA testu na
azotyny (NO,). Spadek wydajnosci filtra moze by¢ spo-
wodowany nadmierna liczba ryb lub ich przekarmia-
niem! Przy normalnej obsadzie akwarium czyszczenie
filtra powinno odbywac sie raz na 3 - 4 miesiace, a w
przypadku optymalnej raz na 6 — 12 miesiecy. Regular-
nie sprawdzaj wloty na komorze i usuwaj wessane
czesci roslin.

Dane techniczne:

SERA fil 60 (nr artykutu 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 wat, 380 I/h, wysokos¢ 0,9 m, do
akwariow do 60 I.

SERA fil 120 (nr artykutu 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 wat, 700 I/h, wysokos¢ 1,35 m, do
akwariow do 120 I.

Utylizacja urzadzenia:
Zuzytych urzadzen nie wolno wrzucac¢ do Smieci do-
mowych!
Jezeli kiedys$ urzadzenie nie bedzie mogto juz by¢ uzy-
wane, to kazdy uzytkownik jest ustawowo zobo-
wigzany do oddania zuzytych urzadzen oddzielnie od
Smieci domowych, np. w punkcie zbiorczym swojej
gminy / swojej dzielnicy miasta. W ten sposob zagwa-
rantowane bedzie, ze materiaty ze zuzytych urzadzen
wykorzystane zostana w sposéb fachowy po raz drugi
i zapobiegnie si¢ negatywnemu oddziatywaniu na Sro-
dowisko naturalne.

)i

Dlatego urzadzenia elektryczne
oznakowane sg nastepujacym symbolem:

Gwarancja:

Stosujac sie do powyzszych instrukcji filtry SERA fil
60/120 beda dziataty niezawodnie. Jestesmy odpowie-
dzialni za poprawne dziatanie naszych produktow
poczawszy od daty zakupu.

JesteSmy odpowiedzialni za dostarczenie urzadzenia
bez wad. Normalne zuzycie w eksploatowaniu urza-
dzenia nie bedzie uwzglednione jako jego wada i nie
podlega gwarancji.

W przypadku uszkodzenia zalecamy skonsultowac sie
ze sprzedawca gdzie urzadzenie zostato zakupione.
Bedzie on w stanie ocenic¢, czy wada ta podlega gwa-
rancji. W przypadku wystania urzadzenia bezposrednio
do nas bedziemy zmuszeni obcigzy¢ Was powstatymi
kosztami.

Odpowiedzialnos¢ firmy SERA w przypadku reklamaciji
jest ograniczona do powaznych zaniedban. W przypad-
ku drobnych wad firma SERA bedzie odpowiedzialna
tylko w przypadkach zagrozenia zycia, uszkodzenia
Ciata czy zdrowia; w przypadkach, gdy zasadnicze czes-
Ci umowy nie sa spetnione i jest to uregulowane prze-
pisami prawnymi. Odpowiedzialnos¢ jest ograniczona
do sytuaciji, kiedy urzadzenie byto uzytkowane zgodnie
z instrukcja i nie do innych celéw niz zaleca to produ-
cent.



CZ Informacni popis
Ctéte prosim pozorné.

Filtry sera fil 60/120 jsou vysoce efektivni vnitfni akva-
rijni filtry pro mala akvaria do 60/120 I. Tichy usporny
motorek nepotiebuje témeér Zzadnou udrzbu. Obzviasté
velky objem filtraCnich materialll (cca 200/350 cm3)
dosahuje optimalni filtrace akvarijni vody pfi nejlepsim
mozném biologickém Cisténi. ziskate tak kristalové
Cistou akvarijni vodu odpovidajici potfebam ryb.

Cisténi vody v nékolika fazich:

1. Pres filtratnim molitan (2) v posledni kartusi (1) jsou

z vody mechanicky odfiltrovany hrubé necistoty.

PFes aktivni uhli sera super carbon (5) ve filtracni kar-

tusi (3) jsou absorbovany jedovaté organické necis-

toty jako napf. pesticidy.

. U sera fil 120 se ve tieti kartusi (3) nachazi sera sipo-

rax® mini. V této fazi dochazi na obrovském vnitfnim
povrchu sera siporax® mini, na kterém se usazuiji fil-
tracni bakterie, k biologickému odbouravani.
Touto kartusi Ize dodatecné vybavit sera fil 60 a u
sera fil 120 Ize pridat dalsi libovolny pocet. Variabilni
rozsifeni umoznuje dodatecny filtracni objem a tim
VEtsi kapacitu filtru.

2.

RUzné vzduchovaci kaminky umoznuji individualni
prizplisobeni kazdému akvariu:

Obr. 1+2: Regulace vzduchovani diky 2 standardnim
vypustnym jednotkam v rliznych velikostech.

Obr. 3: Trubice s tryskami, vhodna i pro nadrze se zel-
vami.

Obr. 4: Vypustné jednotky pro soucasny pfivod vzdu-
chu s extra Sirokym vyvodem s difuzorem.

Montaz a umisténi v akvariu:

Vnitini filtr Ize do akvaria umistit do rdznych poloh
(obr. 1 az 4).

Dbejte prosim na to, ze filtr musi byt kompletné pono-
fen pod vodou, aby nedoslo k provozu na sucho.

Drive nez umistite filtr do akvaria, nasroubujte uhlovou
pripojku (14) do skfifky motoru (12). Potom nasadte
Uhlové spojky (16). Spojkami trubic (15) mlzZete nasta-
vit vysSku trubice s tryskami (17). zatkou (18) trubici
uzavrete.

Poté co jste sestavili tyto dily dohromady, umistéte
filtr na libovolnou sténu akvaria.

Misto, na které ma byt filtr umistén, dukladné vycis-
téte, ale nepouzivejte zadné Cistici prostfedky. Pomoci
prisavek Ize filtr jednodude prFipevnit na sténu akvaria.

Nyni pfipevnéte trubici s tryskami (17) pomoci piisavek
(19) a k nim patficim uchytim pod vodni hladinu tak, ze
vzduchovaci trysky trubice sméfuji lehce nahoru smé-
rem ke hladiné. Docilite tim pozadovaného proudéni
na hlading, které je dulezité pro zasobovani Vasich ryb
kyslikem.

Ve schématickych obrazcich jsou zobrazeny jednotlivé
dily, které k sestaveni potiebujete.

Jednotlivé dily se nechaji snadno sestavit bez pouziti
sily a jakénhokoli naradi.
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Filtr zapojte aZz po umisténi do akvaria, kdy je cely filtr
pod vodou!

Cisténi a udrzba:

(Pred zahajenim kazdé udrzby si vzdy prosim prectéte
cely tento odstavec.)

Pokud se znatelné snizuje vykon filtru nebo vyrazné
klesne hodnota pH akvarijni vody, je filtr ucpan nebo
muze byt jeho bakterialni aktivita pfilis vysoka. Vyta-
hnéte zastréky vsech elektrickych pristrojli v akvariu a
na akvariu!

Teprve potom lze filtr z akvaria vyjmout.
K Cisténi molitanu (2) jakoz i k vyméné aktivniho uhli (5)
jednoduse vytahnéte kartuse (1, 3) z téla filtru (8 resp. 9).

Nyni mGzete filtraéni média (2, 5, 7) vyc€istit nebo vymé-
nit za nové. Doporucujeme vymeénit vzdy jen které z fil-
tranich médii, aby se zachovala ¢ast filtracnich bakte-
rii.

Pfi pravidelné udrzbé je dulezité vycistit také hnaci jed-
notku s rotorem (11) a zkontrolovat jejich opotfebeni.
Pinzetou opatrné rotor (11) vyjméte. (Dejte pozor na
to, aby jste neztratili mala ¢erna loziskové pouzdra,
ktera jsou na koncich osiéky nebo v sedi v ¢epicce
sani!) Tyto dily vyCistéte mékkym kartackem a vyplach-
néte komoru lopatkového kola a bo¢ni kanalek.

Filtr sestavte opét dohromady. Maximaini doba, kdy
neni filtr v provozu, by neméla presahnout 30 minut,
aby zbyvajici uzite€né filtracni bakterie neodumfrely.
Po kazdém Ccisténi filtru doporucujeme ozivit kultury
bakterii kurou sera filter biostart a sera nitrivec. V kaz-
dém pripadé doporucujeme toto opatfeni, pokud byl
filtr mimo provoz déle nez 30 minut.

Prosim nepouzivejte zadné ¢istici prostiedky!

Pro zaruceni optimalni filtrace by méla byt filtracni
média proprana po cca 4 tydnech. Molitan (kod zbozi
06855) by nemél byt pouzivan déle nez 6 mésicli, po
uplynuti této doby prosim vymeérite. Dfive nez vsadite
noveé filtracni médium, properte ho v akvarijni vodé,
aby se mohly vytvofrit potiebné kultury bakterii. Dbejte
pFitom prosim na to, Ze aktivni uhli (k6d zboZzi 06854)
musi byt po kazdé vyméné vody nejpozdéji viak po
6 tydnech vyméneno.

sera siporax® mini (kod zbozi 06853) musi byt vymé-
nén, kdyz jeho vnitini pory jiz nelze vycistit a neni tak
zarucen prutok vody.

sera baleni pro doplnéni, mozné rozsifeni a nahradni
dily:

sera siporax® mini pro sera fil 60/120 kod zbozi 06853
sera super carbon aktivni uhli pro sera fil 60/120 kod
zbozi 06854

filtracni molitan pro sera fil 60/120 k6d zbozi 06855
nahradni posledni kartuse (prazdna) pro sera fil 60/120
kéd zbozi 06852

nahradni filtracni kartuse (prazdna) pro sera fil 60/120
kéd zbozi 06850



rotor pro sera fil 60 kod zbozi 06845

rotor pro sera fil 120 kdd zboZzi 06847

sada prisavek pro sera fil 60 kdd zboZi 06846

sada prisavek v€etné drzaku pro sera fil 120 kod zbozZi
06848

Bezpecnostni pokyny:

1. Akvarijni filtry sera fil 60/120 mohou byt pouzivany
pouze kompletné ponofrené! Provoz mimo vodu, i
tieba jen kratce, muze tento filtr poskodit. Toto neni
predmétem zaruky.

2. sera fil 607120 mohou byt pouzivany pouze k uvede-
nému ucelu. Provoz je pripustny pouze se specialni-
mi filtraénimi médii sera (viz soupis produktln.
Pouziti jinych médii mize poskodit hlavu motoru
nebo osi¢ku. Na toto se zaruka nevztahuje. Provoz
bez filtraCnich médii a/nebo filtraCnhich komor je
nepfipustny.

3. Skody na hlavé motoru, na kabelu nebo na zastréce
nesmi byt opravovany! Filtr je nutné okamzité od-
pojit ze zasuvky a nesmi byt dale pouzivan. Toto plati
také pii umylsnych zménach téchto dilu. Tyto $kody
nesmi byt opravovany nebo vylepsovany!

4. Cerpana tekutina nesmi piresahout 35°C (95°F).

Neni odolné vuci slané vodé!

Pokyny pro optimalni funkci:

Biologické akvarijni filtry jako jsou sera fil 60/120 musi
pracovat bez prestavky. Mohou byt kratkodobé odpo-
jeny pouze za ucelem udrzby (max. 30 minut). Filtra¢ni
médium smi byt pouze hrubé propran. Biologicke filtry
nesmi byt nikdy “dezinfikovany”. Vzdy musi zUstat
dostatecny pocet Cisticich bakterii pro opétovné usi-
dleni. Po kazdim odpojeni filtru doporu€ujeme apliko-
vat sera filter biostart a sera nitrivec. Po Cisténi filtrac-
nich médii kontrolujte minimalné 4 tydny 2-krat tydné
hodnotu nitrith v akvarijni vodé pouZitim sera nitrit-
test (NO,). Casto se ucpavajici filtr poukazuje na nad-
meérné zarybneéni! Pfi normalnim zarybnéni Ize udrzbu
ocCekavat kazdé 3 - 4 mésice, pfi optimalnim zarybnéni
pak kazdych 6 - 12 mésicl. Pravidelné kontrolujte saci
§térbinu filtracni komory a odstrarite nasaté c¢asti rost-
lin.

TR Kullanim bilgileri

Lutfen bu talimatlarin tamamini okuyunuz.

sera fil 607120 motor filtreleri, 60/120 litreye kadar olan
kuguk akvaryumlar igin yuksek verimli akvaryum ic fil-
treleridir. Sessiz motor enerjiden tasarruf eder ve ne-
redeyse hi¢c bakim gerektirmez. Cok buylk olan filtre
materyal hacmi (yaklasik 200/350 cm3), en uygun akva-
ryum suyu filtrasyonunu ve olasi en iyi biyolojik temiz-
lemeyi garantileyerek size tertemiz dodal akvaryum
suyunu saglar.
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Technicka data:

sera fil 60 (k6d zbozi 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 Watt, 380 I/h, V 0,9 m Cerpaci vyska,
pro akvaria do 60 I.

sera fil 120 (k6d zbozi 06844)

230 V ~ 50 Hz, 10 Watt, 700 I/h, V 1,35 m Cerpaci
vysSka, pro akvaria do 120 I.

Likvidace pfristroje:

VyFazené pristroje nepatii do komunalniho odpadu!
Pokud jiz pristroj nebude nikdy pouzivan, je spotiebi-
tel povinen zlikvidovat ho v souladu s plathym zako-
nem o odpadech a odevzdat jej do patficné skupiny
odpadu. Tim je zaru¢eno odborné zhodnoceni a zabra-
néno negativnim dopadim na zZivotni prostiedi.
Elektrické pFistroje jsou z E
tohoto divodu oznaceny symbolem: o

Zaruka:

PFi dodrzeni navodu k pouziti pracuji sera fil 60/120
vnitfni akvarijni filtry spolehlivé. RuCime za bezchyb-
nost nasich produktll vyhradné v ramci zakonnych u-
stanoveni od data prodeje.

Rucime za uplnou bezchybnost pfi predani. Pokud se
béhem spravného pouzivani objevi znamky opotiebe-
ni, nejedna se o vadu. V tomto pfipadé nevznika narok
na uplatnéni zaruky.

Doporucujeme Vam v pripadé jakékoli zavady nejprve
navstivit Vaseho prodejce, u kterého jste pfristroj
zakoupili. Ten by mél posoudit, zda se skutecné jedna
0 zarucni prFipad. PFi zasilani pfimo nam musime zby-
tecné vzniklé naklady nauctovat.

Ze zaruky je vylouceno umysiné poruseni smiouvy a
hruba nedbalost. Pouze v pfipadé ohrozeni Zivota, po-
ranéni a ohrozeni zdravi podstatnych smluvnich povin-
nosti a pfi nutném ruceni dle zakona o zaruce vyrobku
ruci sera také pri lenké nedbalosti. V tomto pfipadé je
rozsah ruceni omezen na nahradu typové shodnych
predvidatelnych skod.

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32
284 01 Kutna Hora

Birka¢ adimda suyun saflastiriimasi:

1. Iri kir parcalari, 6n filtre kartusundaki (1) filtre kopu-
gl (2) tarafindan sudan filtrelenir.

2. Filtre kartusundaki (3) aktif filtre karbonu sera super
carbon (5), bécek ilaglari gibi organik Kirleticileri
emer.

3. sera fil 120 icersindeki U¢uncu filtre kartusu (3) sera
siporax® mini icerir. Bu asamada, biyolojik kirleticile-
rin ¢oékuntuye ugratiimasi, Uzerinde filtre bakterileri-
nin oldugu sera siporax® mini'in genis i¢ ylzeyinde
olusur.



Bu kartuslar sera fil 60'a eklenebilir ve istediginiz
siklikta sera fil 120'ye takilabilir. Bu moduler ekleme,
ek bir filtre hacmi olusturur ve buna bagh olarak fil-
tre kapasitesini arttirir.

Farkli su cikislari her bir akvaryum icin manferit ayarla-
malar yapilmasini saglar:

Sekil 1/72: Farkh boyutlarda 2 standart ¢ikis birimi ile su
¢ikisinin diizenlenmesi.

Sekil 3: Sprey bari, ayni zamanda kaplumbadga tanklari
icin uygundur.

Sekil 4: Difizorlh ekstra genis bir ¢ikis olmasi sartiyla, es
zamanli hava tedariki i¢in ¢ikis birimleri.

Filtre parcalarinin birlestiriimesi ve akvaryuma mon-
taji:

I¢ filtre akvaryumunuza cesitli sekillerde monte edilebi-
lir (Sekil 1 - 4).

Kurumasini énlemek icin filtrenin tamamen suya daldi-
rilmasi gerektigini g6z 6nunde bulundurun.

Filtreyi akvaryumun i¢ine monte etmeden dnce egri
konektdrinu (14) ana gévdeye (12) vidalayin. Sonra egri
boruyu (16) itin. Boru baglantilari (15), sprey barinin (17)
yuksekligini ayarlamayi saglar. Tikaci (18) sprey barinin
ucuna takin.

Bu parcalari birlestirdikten sonra filtreyi bu haliyle
akvaryumun istediginiz bir camina monte edin.
Filtrenin monte edilecegi ylzeyi temizleyin ancak hig-
bir deterjan kullanmayin. Filtreyi akvaryum camina sa-
dece bastirarak vakum agizlari yoluyla monte edebilir-
siniz.

Simdi, suyun altinda sprey barini (17) monte etmek i¢in
vakum agizlarini (19) ve ilgili klipleri kullanin, sprey bari
¢cikis agzinin su yuzeyine bakacak sekilde biraz yukari
ybnlendirilmesi gerekir. Bu, baliklariniza oksijen te-
darigi icin cok 6nemli olan ylzey akimini olusturacaktir.

Sematik sekiller birlestirme icin gerek duydugunuz tek
parcalari gosterir.

Bu pargalar gli¢ ve baska gerecler kullanmaksizin sade-
ce bastirilarak kolayca birlestirilebilir.

Filtreyi, takildiktan ve filtre gdvdesi tamamen suya
daldiriidiktan sonra ana gug¢ kaynagina baglayin!

Bakim ve temizlik:

(Tum bakim élcumlerinden 6énce bu béliumi tamamen
okuyun.)

Filtre performansi ya da pH degeri énemli dlclde
duserse filtre tikanir ya da bakteriyel faaliyetleri artar.
Akvaryum icindeki ya da akvaryuma bagh tiim elek-
trikli cihazlarin fislerini ¢cekin!

Sadece bunu yaptiktan sonra filtreyi akvaryumdan
¢ikarabilirsiniz.

Filtre k6puglinl (2) temizlemek veya aktif karbonu (5)
degistirmek icin, filtre kartuslarini (1, 3) kolayca filtre
konektdrinden (8 veya 9) ¢ekiniz.
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Simdi filtre materyallerini (2, 5, 7) temizleyebilir ya da
yenileriyle degistirebilirsiniz. Filtre bakterilerinin bir
kismini korumak igin filtre materyallerinden her zaman
sadece birini degistirmenizi éneriyoruz.

Duzenli bakim sirasinda, ayrica rotorlu ¢alistirma Unite-
si (11) temizlenmelidir ve asinmalara ve vyirtilmalara
karsi kontrol edilmelidir. Pervaneyi (11), bir cimbiz kul-
lanarak dikkatlice ¢ekiniz. (Saft ucunda ya da pervane
kapadi icindeki kuclik siyah saft yerlestiricilerini
kaybetmeyin!) Parcalari yumusak bir firca ile temizleyi-
niz ve pervane odasini ve yanindaki kanali durulayiniz.

Simdi tum parcalari yeniden birlestirin. Filtre, filtre icin-
de kalan yararh bakterilerin 6Ilmesini engellemek igin,
maksimum 30 dakikadan fazla ¢alismaz durumda kal-
mamalidir. Her filtre temizleme isleminden sonra, sera
filter biostart ve sera nitrivec biostarter kullanarak
bakteri kultlUrlerini yenilemenizi éneririz. Bu 6nerinin
uygulanmasi, eger filtre 30 dakikadan fazla ¢calismaz ise
daha da acil bir hal alir.

Litfen deterjan kullanmayin!

Filtre materyali, en uygun su filtrasyonunu saglamak
icin yaklasik 4 hafta sonra temizlenmelidir. Filtre
képudl (Grin no. 06855), yenisiyle degistiriimeden
once en fazla 6 ay kullanilmalidir. Yeni filtre materyalini
kullanmadan 6nce gereken bakteri kulturlerinin yeni-
den olusmasi icin materyali akvaryum suyuyla duru-
layin. Aktif filtre karbonunun (Urdn no. 06854), her su
degisimden sonra ama en az 6 hafta sonra dedistiriime-
si gerektigini unutmayiniz.

Kullaniimis sera siporax® mini (Uriin no. 06853), ic gbze-
nekler artik temizlenemedidi ve bu ylzden su akisina
izin verilmedigi zaman dedistirilmelidir.

sera dolum paketleri, ek modiiller ve yedek parcalar:

sera fil 60/120 icin sera siporax® mini triin no. 06853
sera fil 60/120 icin aktif filtre karbonu sera super car-
bon Uriin no. 06854

sera fil 607120 icin filtre kdpugu Urln no. 06855

sera fil 607120 icin On filtre kartusu (bos) Griin no. 06852
sera fil 607120 icin filtre kartusu (bos) Uriin no. 06850
sera fil 60 icin pervane Urln no. 06845

sera fil 120 icin pervane Urun no. 06847

sera fil 60 i¢in vakum agzi seti Grin no. 06846

sera fil 120 icin destekli vakum adzi seti tGrlin no. 06848

Glivenlik uyarilari:

1. sera fil 60/120 akvaryum filtresi sadece suya tama-
men daldiriidiginda calistinimahcir. Kisa bir sureli-
gine bile olsa filtrenin suyun disinda calistiriimasi fil-
treye zarar verebilir. Bu da garanti kapsaminda
degildir.

. sera fil 60/120 sadece belirtilen amag icin kullaniima-
lidir. Calistirmak igin sadece 6zel sera filtre materyal-
leri kullaniimalidir (parca listesine bakin). Diger ma-
teryallerin kullaniimasi pompa kafasina ya da safta
zarar verebilir. Bu da garanti kapsaminda degildir.
Filtre materyali ve/veya filtre odasl olmaksizin calis-
tirllamaz.

. Pompa kafasi, kablosu ya da fisindeki hasarlarin ona-
rimi yapiimamalidir! Béyle bir durumda filtre derhal



ana gic¢ kaynagindan ¢ikariimali ve bir daha calistiril-
mamalidir. Bu ayni zamanda bu pargalarin planlanan
degisiklikleri i¢in de gecerlidir. Bu tarz bir hasar ta-
mir edilmemelidir!

4. Pompalanacak sivinin sicakhdi 35 °C (95 °F) degerini
asmamalidir.

Tuzlu suya direncli degildir!

Calismasindan en iyi sekilde verim almak icin 6neriler:

sera fil 607120 gibi biyolojik akvaryum filtreleri kesinti
olmaksizin calistiriimalidir. Bakim icin sadece kisa bir
sureligine (maksimum 30 dakika) kapatilabilirler. Filtre
materyali kabaca durulanmalidir. Biyolojik filtreler hig-
bir zaman ‘dezenfekte’ edilmezler. Yeniden kullaniimak
Uzere her zaman yeterli miktarda saflastirma bakterisi-
ni tutmaniz énemlidir. Akvaryum filtresi her kapatil-
diginda sera filter biostart ve sera nitrivec biostarter
uygulanmasini éneririz. Filtre materyalini duruladiginiz
(temizlediginiz) her zaman, sera nitrit-test (NO,) kulla-
narak en az 4 hafta boyunca haftada iki kez akvaryum
suyundaki nitrit seviyesini kontrol edin. Sik sik tikanan
filtreler ¢ok fazla sayida balik oldugunu gésterir!
Normal balik stoku icin 3 - 4 ayda bir, en uygun balk

RUS WHCTpYKUMS Mo NpMMeHeHUto

MoxxanyiicTa, BHUMATESIbHO NpoYnTanTe UH(OPMaLMIO
MO VCMONb30BaHUIO.

DunbTpbl SERA chunb 60/120 sBnsitoTcs BbICOKO3Idek-
TWBHBIMW BHYTPEHHUMWU (DUNbTpaMn ANS ManeHbKux
akBapuymoB o6bemoM o 60/120 nuTtpos. Tuxas pabota
ABuraTtens, H1U3Koe NoTpebneHne SHEPrMn U MUHUMaTb-
Hoe BpeMs Ha ob6cny>xmBaHue. Bonbluoi 06BbemM eMKoc-
Ten Ans QunbTpylowmMx Mmatepuanos (okono 200/
350 cm®) cnocobecTByeT ONTUManbHON huAbTpaumm
BOZbl 1 €e 6UONOrMYECKON O4UCTKE, Co34aBas KpucTasb-
HO-YMCTYIO HaTyparbHylo BOAY B aKBapuyme.

OuuncTtka Bofbl B HECKOMbKO 9Taros:

1. [py6ble 4acTuLbl rPA3K OTMUILTPOBLIBAIOTCA Mexa-
HUYECKUM nyTem rybkom (2), pacrnonioXeHHOW B
HWKHEM KapTpuake unbtpa (1).

2. AKTBMpOBaHHbIA yronb SERA cynep Kap6oH (SERA
super carbon, 5), pacnonoXXeHHbIn B KapTpugxe
cunbTpa (3) abcopbrpyeT TOKCUYHbIE OpraHNYecKmne
0TXO0Abl, TaKMe Kak necTuumapl.

3. Tpetuin kapTpuax cdunbtpa (3) SERA dunb 120 co-
OepXuT unbTpyloumin matepuan SERA aunopakc®
MUHU (SERA siporax® mini). Ha aTom atane npouc-
XOAUT 6MONOrM4ecKas OYUCTKa C MOMOLLbIO Oo4uLa-
owmx 6akTepuin, 3acensawmx OrpoMHy BH(ngeH-
HIOKO MOBEPXHOCTHYIO nuowaab SERA 3Unopakc® muHu.
OTOT KapTpUAXK MOXET ObiTb AOMOSHATENBHO NpU-
coefuHeH (B KOMMEKT He BXOAMUT) Kak K (hunbTpy
SERA ¢unb 60, Tak 1 k unbtpy SERA dunb 120 B
Ka4ecTBe BTOPOro, TPETbEro U T.A4. KapTpuaka Ans
6uonorudeckon cunbeTpaumn. Kaxablin KapTpuax
ABMAETCA CTaHAAPTHBLIM NPUCOEANHAEMbIM MOAYIIEM,
4YTO AAaeT BO3MOXHOCTb YBENN4UTb 06beM hunbTpa
1, COOTBETCTBEHHO, ero 3pPeKTUBHOCTb.

PasnunyHble cnocobbl yCTaHOBKYM BbixoAa ubTpa nos-
BOMSIOT UCMOMb30BaTb €ro BO BCEX TUMAxX akBapyyMoB:

38

stoku i¢in 6 — 12 ayda bir bakim gerekir. Filtre odasinin
giris 1zgarasini duzenli olarak kontrol edin ve Uzerine
yapisan bitki parcalarini temizleyin.

Teknik veriler:

sera fil 60 (liriin no. 06843)

230 V ~ 50 Hz, 7 wat, 380 I/h, H 0,9 m teslim
yuksekligi, 60 I'ye kadar olan akvaryumilar igin.

sera fil 120 (liriin no. 06844)

230V ~ 50 Hz, 10 wat, 700 I/h, H 1,35 m teslim yuksek-
1igi, 120 I'ye kadar olan akvaryumlar igin.

Garanti:

sera fil 607120 akvaryum i¢ filtre kullanimi i¢in talimat-
lar guvenilir bir sekilde yerine getirildiginde. Garanti,
satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca gecerlidir.
Satis fisi garanti belgesi gérevi goérecektir. Garanti
sadece bu Unite ile sinirlandiriimistir. Hatah kullanimin
sonucunda ortaya cikacak hasar ve bundan dogan
sonugclar garanti kapsaminin disindadir. Azami sorum-
luluk sadece Unitenin rayi¢ degeri ile sinirhdir.

Ariza durumunda litfen Griand satin aldiginiz satici ile
irtibata geciniz.

Puc. 1/2: YcTtaHoBKa Bbixoda hunbTpa B ABYX 2-X CTaH-
[apTHbIX BapuaHTax.

Puc. 3: YctaHoBka hunbTpa B niexkadeM nonoXKeHum ¢
BbIXOAOM huibTpa B BUAe “ConenTbl”; naeanbHo Ans
YCTaHOBKW B EMKOCTSX C BOASHbIMU Yepenaxamu.

Puc. 4: YcTtaHoBKa Bbixoga hunbTpa ¢ 0AHOBPEMEHHbBIM
HacblleHneM BoAbl Ha BbIXOAe KMCIOPOAOM W pacluu-
PEeHHbIM BbIGPOCOM BOAbI C AN HY30POM.

C6opka 1 ycTaHOBKa B aKkBapuyme:

BHyTpeHHUI hunbTp MOXKET 6bITb yCTaHOBMEH B Bawuem
akBapuyme B pasfiM4HbIX NONOXeHusX (puc. 1 - 4).
[MomMHMTE, 4TO PUNBLTP AOMKEH ObITb MOSIHOCTBIO NOrpy-
)KeH B Bofly. OH He formkeH paboTaTb “B Cyxyto”.

MNpexxge 4em ycTaHOBUTbL (OUNbTP B aKBapuyM, BBEPHU-
Te koneHo (14) B pabouyyto HacTtb chunsTpa (12). MNMocne
3TOro NPUCOeauHNTE K HeMy KoneHo (16). [ina perynu-
POBKM BbICOTbl YCTAHOBKM “chnenThbl” (17) Bbl MOXeTe
BCTaBUTb TpybyaTtble coeauHuTenu (15). YcTtaHosute
3arnywky (18) B KoHue “conenTbl”.

CobpaHHbIi uNbTp (MpUcocCKamm Hapyxxy) NPYKMMTe K
aKBapuyMHOMY CTeKny B BblbpaHHOM Bamu ans ycta-
HOBKM MecTe.

MecTo ycTaHoBKM hunbTpa JOMKHO ObiTb Npeasapu-
TeNbHO OYMLLEHO OT rpsa3n. He ncnonbaynTte Ansa YACTKU
motoLne cpeacTsa.

[Nocne aToro, ¢ NOMOLLbLIO NPUCOCOK (19) U cooTBeTCT-
BYIOWWX AepxxaTtenewn, ykpenute “conenty” (17) Huxe
YPOBHSI MOBEPXHOCTU BOAbl, TaKk 4TOObI OTBEPCTUS
“chnenTbl” 6bINK HanpaBeHbl HEMHOrO BBEPX, B CTOPO-
HY MOBEPXHOCTM BOAbl. ATO CO34aCT XKenaTesbHbIA Npu



I'IOBerHOCTHbII7I TOK BOAbl, YTO ABNAETCA Ba)XHbIM O114
cHab>xeHns Bawwmx pbi6 KMcnopoaom.

Ha cxemaTunyecknx pucyHkax n3obpaxKeHbl OTAesNbHbIe
Yyactu hunbTpa ¢ yKasaHnem ux Homepa, YTO MOMOXKEeT
Bam npwu ero céopke.

YacTu chnnbTpa Nerko coeguHatoTCa Mexay cobow, 6e3
ycunusa ¢ Bawen CTOpoHbl M 6€3 NPUMEHEHUSI NHCTPY-
MEHTOB.

Mopkntovante punbTp K CETU TOMbKO MOCNe TOro, Kak
OH YCTaHOBIEH Y NOSIHOCTLIO MOrPy>XeH B BoAy!

O6cny>xuBaHUe 1 YucTKa:

(Moxxanyicta, npo4nTariTe 3TOT pasgen NoNHOCThLIO Nne-
pea KaxxabliM 06Cny>XUBaHUEM).

[MpounsBoanTenbHOCTL unbTpa nnnm PH-ypoBeHb BOAbI
3Ha4YMTENbHO CHU3UNCcA. BoamoxkHasa npuydnHa: hunbTp
3acopusiCid UNM akTUBHOCTb OuMLaloWnX 6akTepun
CIIMLLKOM BbicoKa. OTK/IIOYNTE OT CETU U BbiHbTE LUTEN-
cenv n3 po3eToK BCEX ANIEKTPUHECKNUX YCTPOWUCTB Haxo-
Aslymecs B aksapuyme!

Tonbko nocne atoro Bbl MoXeTe BbIHYTb punbTp U3
akBapuyma.

OTtcoegunHnTe KapTpugxu cdunstpa (1, 3) oT coeguHu-
Tensa kapTpugka (8 unm 9) Ana NpomsBoACTBa YUCTKU
ryoku cpunbTpa (2) n akTuBupoBaHHoro yrns (5).

Tenepb Bbl MOXXETE OYUCTUTbL (UNbTPyOLWMe MaTepua-
nbl (2, 5, 7) v 3aMeHUTb UX Ha HoBble. Mbl peKoMeH-
AyeT Npon3BoAUTb 3aMeHy PUNbTPYIOLWMX MaTepuanos
Ha HOBbI€ HEe MOJTHOCTbIO, & MO YacTsM, YTOObl HACTUYHO
COXpaHUTb ouuLaoLLme 6akTepum.

B npouecce perynsipHoro o6cny>xuBaHusi He06Xo4UMOo
UUCTUTb M MPOBEPSITb HA NMPeAMEeT U3HOCA: ABUXKYLLYIO
yacTb ¢ potopom (11). C nomoLbio NUHLETa akKypaTHO
BbiTawmTe poTop (11). (Y6egutech, 4TOObl ManeHbKue
3arfylKku YepHoro LiBeTa pacriofiodXeHHble Ha KOHLax
OCY WM B KpbILKe paboyero koneca He 6Gbinv noTeps-
Hbll) MMpou3BoaMTE YUCTKY AeTaneil MArkow LeTKou;
crnonocHuTe oTcek pabo4ero Koneca u yrnybnedve, Ha-
X0AsALLeecs BHYTPU OTCceKa.

CobepuTe Bce YacTu hnnbTpa B obpaTHoM nopsigke. He
oTKNtoYanTe hunbtp 6onee yem Ha 30 MUHYT, YTOObI
npeaoTBpaTUTb rMbenb ocTaBLWMXCS B (hunbTpe nones-
HbIX ouuwatowmx 6akTepuit. Mbl pekomeHgyeMm nocrne
KaXXA0N YNCTKM hunbTpa “ocBeXnTb” 6akTepuanbHbie
KynbTypbl ¢ nomMoLybto SERA ¢hunbTp 6uoctapT (SERA fil-
ter biostart) n SERA HUTpuBeK (SERA nitrivec). Caenatb
3TO HEO6X0AMMO He3aMeaIUTENbHO, OCOOEHHO B Chy-
Yyae, ecnv hunbTp He paboTtan 6onee 30 MUHYT.

MoxanyhcTta, He NMPUMEHSINTE MPU YUCTKE MOKOWMe
cpefcteal

DunbTpyloWwmMii MaTepuan Heo6XoAMMO NPOMbIBATb NPU-
6nM3NTENBHO OAMH pa3 B 4 HeAenu, YTobbl rapaHTMpo-
BaTb ONTUMAasbHYO O4UCTKY BOAbI. 'y6Ka cdomnnbTpa (ApT.
06855) He gormkHa mcnonb3oBaTbeca 6onee 6 mecsaues,
Mo UCTEYEHUN CpoKa ee HeoHXO4UMO 3aMeHUTb Ha Ho-
Bylo. HoBbIi mnbTpylowmii matepuan Heob6xoanmMo
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nepezg ncnonb3oBaHUeM NpomMbIThb, 4TOb6bI AaTb BO3MOX-
HOCTb pa3pacTaTbcs 6akTepuanbHbiM KynbTypam. Obpa-
TUTE BHMMaHUe, H4TO 3aMeHy (hunbTpyloLLero matepuana
aKTMBMPOBaHHbIA yronb (ApT. 06854) Ha HOBbIN, crne-
OyeT Npou3BOAUTb MOCMe KaX oW NMofMeHbl BOAbI, HO
He nosgHee Yem Yepes 6 Heenb Nocne Havana Ucrosb-
30BaHuA.

Mcnonb3yembin counbTpytowmii matepvan SERA 3uno-
pakc® MuHKM (ApT. 06853) criefyeT 3aMeHATb Ha HOBbIi
Torga, Korja ero BHYTPEHHME Mopbl MOSIHOCTHIO 3aco-
PATLCA U MX 6y AeT HEBO3MOXHO OTYUCTUTb, T.€. HUKAKO-
ro Toka BoAbl Yepes Hero He bygerT.

SERA CMeHHble (bUnbTpylolLMe MaTepuarbl, JOMOJHMU-
TenbHbIE MOZY/IN 1 3anacHbIE YacTu:

SERA 3unopakc® MuHu ans SERA chunb 60/120 - Apr.
06853

SERA cyrnep Kap60oH — akT1BMPOBaHHbI yronb Ans SERA
dunb 60/120 - ApT. 06854

®unbTpytowan ryéka anst SERA dunb 60/120 - Aprt.
06855

HwxHuin punbTpytowmin kapTpuax (nycton) ans SERA
¢ounb 60/120 — ApT. 06852

dunbTpylowmin KapTpugx (nycton) ana SERA cunb
60/120 - ApT. 06850

PoTop ans SERA chunb 60 — ApT. 06845

PoTtop ansa SERA chunb 120 - ApT. 06847

KomnnekT npucocok anst SERA ¢unb 60 — ApT. 06846
KomnnekT npucocok ¢ aepxatenem ans SERA counb 120
- ApT. 06848

Mepbl NPeAO0CTOPOXKHOCTU:

1. SERA chunb 60/120 BHYTPEHHUIT aKBapUyMHbI hUbTp
MOXXET paboTaTb TOSILKO B NOMTHOCTLIO NOrPYXXEHHOM
Bupel PaboTa BHe Bogpl (“BCyxylo”) faxe B TeHeHue
KOPOTKOro nepvofa BPEMEHW MOXET MNOBPeauTb
npubop. MapaHTuiiHble 0683aTenbCTBa He pacnpocT-
paHsATCA Ha MOBPEeXAeHUs npubopa, Bbl3BaHHbIE
JKcnnyaTaumen npubopa BHe BOAbI.

. Mpu6op SERA hnrib 60/120 MOXXHO NPUMEHSITb TOJBKO
ANA Uenen yKasaHHbIX B HacCTOSLWEN WHCTPYKLWW.
Vicnonb3oBaHue npubopa paspelleHo UCKHYUTENb-
HO CO creuvanbHbIMM OUNLTPYIOLMMN MaTepranamm
drpMbl “SERA” (cM. cnnucok). MNMprmeHeHne unbTpyto-
WMX MaTepuanos Apyrux npovu3BoguTenein MoxeT
NPVYBECTU K MOBPEXAEHNIO FONTOBKM MOMIMbI MW OCH.
[apaHTuiiHbIe 06513aTenbCTBa HE PacnpoCTpaHsAoTCS
Ha noBpexxaeHus Npméopa, BbI3BaHHbIE MPUMEHEHNEM
UNLTPYIOLMX MaTepuanos WHbIX NPOU3BOAWTENeN.
Okcnnyataumst npubopa 6e3 unbTpyloWmMX Mate-
pranoB u/mnu hnnbTPYIOLLEN KaMepbl He paspeLleHa.

. MoBpexxaeHHkIe ronoska nomnel, kabenb wnu wren-
cefib 3aMeHe He noanexar! B cnydae vx noBpex-
AeHna nunn HameTuBLlleroca BO3MOXXHOIMo noBpeXX-
OEHNA HeMeNeHHO OTKIIIoYNTe Mpubop OT CetTu n
6ornblue ero He ncrnonb3yiTe. MNoBpeXAeHHbIe YacTy,
yKasaHHble B [AHHOM MyHKTE, PEMOHTY WM BOC-
CTaHOBJIEHMIO He noanexar!

. TemnepaTypa nepekaqvBaemoi >XMAKOCTU, He JOMXK-
Ha npesblwatb 35° C (95° F).

He cToiiknin K BO3IEHCTBYIO MOPCKOI BOAbI!



YKa3zaHusi N ONTUMASTBHOTO (DYHKLUMOHUPOBaHHUS:

Bronorndeckne aksapuymHble (OUNbTPbI, TakMe Kak
SERA chunb 60/120 fomkHbl paboTaTh 6€3 OCTAHOBKY.
OHM MOryT OTKIOYaTLCSA TOMbKO B LIENSX YNCTKN 1 06-
CMYy>XMBaHNSA Ha KOPOTKUI Nnepuog BpemMeHn (He 6ornee
30 MUHYT). PunbTpylOWMn MaTepuan AOMMKEH NPOMbI-
BaTbCH He TWartenbHo. buonorndeckune ounbTPbI HUKOT-
[a He JOMMKHbl “ae3nHduumposaTbea”. BaxkHo, YTOObI
BCErAga COXPaHAnocb [OCTATOYHOE KOSMYeCTBO O4YU-
warowmx 6akTepuii Ans paccenenus. Mol pekoMeHayem
npumeHaTb SERA ¢hunbTp 6rocTapt n SERA HATPUBEK
KaXkablii pa3 nocne oTknyeHns punstpa. Nposepsante
YPOBEHb COAEP>XXaHWUA HUTPUTOB C nNomolybio SERA Hu-
TpuT-TecTa (SERA nitrite-Test, NO,) B akBapunymHoii Boae
OBaXbl B HEAemNo B TedeHue, No KpanHen mepe, 4-x
Hefdenb paboTbl hUnbTpa, a TakxXe Kaxabli pas nocne
YACTKN PUMbTPYIOWMX MaTepuanos. YacTble 3acopbl
nnbTpa yKasbiBAIOT Ha CAMLIKOM 6OSbLUYIO 3aceneH-
HOCTb pbibon! Mpu HopManbHOW 3aceneHHOCTU Pbibbl
NnoTpebHOCTb B OOCMAY>XMBaHWM (unbTpa BO3HMKaEeT
Kaxgpble 3 — 4 mecaua; Nnpu onTUMasribHOM 3acefieHHOCTN
- Kaxpgple 6 — 12 mecsiueB. PerynspHo npoBepsiiTe
“ceTKy” Ha BxoZe chunbTpa n yaananTe 3abusarolme ee
yacTu pacTeHUn.

TexHu4eckue AaHHble:

SERA ¢hunb 60 (ApT. 06843)

230 B ~ 50 'y, 7 BT, 380 n/4, BbicOTa Nogbema BoAbl
0,9 M, gna akBapuymoB 06beMom o 60 5.

SERA ¢hunb 120 (ApT. 06844)

230B ~ 50Ty, 10 BT, 700 n/4, BbiCOTa NogbEMA BOAbI
1,35 M, gna akBapuymo o6bemom go 120 n.

YTunusauus:

Mpuwepme B HErogHOCTb ANEKTPUYECKUE NpPUOOPHI
WWnu ux oTaenbHbIe HacTyh AODKHbI ObiTh yTUNN3NPOBa-
Hbl B COOTBETCTBMM C NpaBunamMu yTUNu3aLum oTxon0s
npuHATeIMU B Poccuiickon ®epepauyun. He Bbibpachkl-
BalTe UCMONb30BaHHbIE dNeKTpUYeckme Nprubopbl 1 nx
oTAerbHble 4acTu, BKMoYas namnbl B KOHTEWHepbl C

6bITOBBIM MYCOPOM.
—_—

[llaHHoe ykasaHve
0603Ha4€HO Ha Npubopax CUMBOJSIOM:

FapaHTuA:

SERA chunb 60/120 BHYyTPEHHUIN aKBapUyMHbIA (OUSbTP
6yneT HagexHo paboTaTb MpU MOSHOM COOMIOAEHMN
MHCTPYKUMM MO nMpuMeHeHno. Mbl npefocTaBnsiem ra-
paHTUIO B Te4eHUe 24 MecsLieB co AHsA nokynku. MapaH-
TUIAHBIA TanoOH AENCTBUTENEH TOMIbKO MPU COXpaHEeHUn
KaccoBOro 4Yeka. [apaHTusi pacnpocTpaHaeTCcs TONbKO
Ha cam npubop. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a Ae-
heKTbl, NOMyHEeHHbIE B XO€e HenpaBuIIbHON SKcnyarta-
U nnn sensowmecs ee cneactemem. OTBETCTBEH-
HOCTb OrpaHu4eHa NpoAa>kHON LieHon nprbopa.

B cnyyae o6Hapy>xeHUss HemcnpaBHOCTM obpalyanTech,
noxanyicra, K Bawemy cneunanMauposaHHOMY Mpo-

AaBLy.

OunctpubbioTopsl B Poccuu:

000 «[JaHno», MockoBckast 0611.

141033 Nuporoso, yn. CoexosHas, A. 2-A
OO0 «[NeT-KoHTUHEHT»

141280, MockoBckasi 0611, . iBaHTeeBKa
®dabpuyHbiin npoess, 4. 1

000 «Aruguc», 195027 CankT-lNeTepbypr
CseppanoBckasi Hab., a. 60

cepa 'mM6X, bopcurwiTp. 49
52525 XaviHc6epr, Fepmanus
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